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INTRODUCTION

1.1 Historical and Linguistic Background

Kumauni is an Indo-Aryan speech spoken in the hilly region of
Kumaun Division in the Uttarakhand. It is a central constituent of the
linguistic group termed as Centro-Eastern Pahari by Dr. Siddheshwar
Varma. Its place among the sub-Himalayan dialects of India was already
established by George A. Grierson in his monumental work LSI (Vol.
IX. Pt IV).

It was on the inpsiration from Dr. Varma that I undertook a
phonological analysis of Kumauni in 1965 which was completed in
1971 and was also accepted for the doctoral degree in Linguistics by
the Panjab University, Chandigarh.

In a way the present work is a by-product of the above mentioned
treatise. It was during the course of phonological investigation of
Kumauni that I came across the bewildering variety of phonological
and morphological elements, noticeable in various dialects of this
language. Consequently, I made up my mind to present a complete
view of all the prominent variations of some of the phonological and
morphological items, through maps in a more scientific way. Besides,
my another research project: Formation of Kumauni (1985) also
contributed to a great extent in the collection of the data for this volume.

1.2 The Term ‘Kumauni’

The term ‘Kumauni’ has been constructed by suffixing -i to the
stem ‘Kumaun’ in the sense of ‘the language of the land’. Formerly,
the region around Champawat was known as ‘Kumu’ and the language
spoken in that region was known as ‘Kumaiyya, which is still referred
to as such by the speakers of other dialects of Kumauni. But with the
expansion of the domain of the rulers of ‘Kumu’, the whole territory
under their rule came to be known as Kumaun; hence all the varieties
of the language spoken in this area are designated as Kumauni.

Writing about the name of the language of this area, Grierson
says: ‘In the south-east of the Almora District, there is a peak over
7000 ft. high named Kanadeo, the old name of which was Kuarmachala
‘the mountain of Karma’ related to the legendary ‘Kurma’ incarnation
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of Lord Vishnu (LSI, IX, IV. P. 108)’. But Professor H. S. Joshi,
objecting to the derivation of ‘Kumaun’ from ‘Karmachala’, on the
ground of phonetic changes, has derived it from Kurmangaka or
Kurmanaka>Kummanno>Kummao>Kumaun Kumi> Kumd (Joshi, 1964
63). But in the opinion of Y. D. Vaishnava, the term Kumi may be
of Assyrian origin. According to him, the Asuras of Indian mythology
are none but the Assyrians and Asuran-Bana was the Assyrian ruler,
Asur-Ban-Pal (768-726 B.C.). The end of their rule in Babylon came
in 538 B.C. and they were forced to leave their country and came to
India by land and sea. According to the Satpatha Brahmana of the
Yajurveda, the immigrant Asuras had founded many small kingdoms
throughout the Northern India along the submountane regions as far
as Magadha during the first millennium B.C. The temples of the Assyrian
god Bel or Bal at Ramak, Balar, Bahaditya and of Asur (Sun) Baraditya,
Bhaumaditya, the name of the Lohawati River (river of blood), the
town of Lohaghat (Valley of blood) in and around Kali Kumaun proclaim
that Kumia was the colony of one of the groups of Assyrian immigrants.
These Asura immigrants, like European settlers of the New World in
the fifteenth and sixteenth centuries of the Christian Era gave their new
country the name of their own original home. The valley of Champawat
was given the name of Kummubh after the ancestral homeland Kummuh
of Kassite Assyrians. Kummuh was the hilly tract in the north-eastern
corner of the Mediterrancan Sea near the source of the Euphrates River.
Not only Kumu but also other names cf places adjoining the ancient
Kali Kumaun closely resemble the Assyrian names. Sor (Pithoragarh)
Sira, Elam can be found in the ancient gecography of Assyria. Sor (the
present Tyre) was in northern Nivevah like the Sor Valley which is
in the north of Kali Kumaun. To the east of Assyria was the very
ancient country of Elam. Elam is still the name of the region in the
east of Kali Kumaon in Nepal (Nainital: An Autumn Souvenir, 1974,
p. 18). This suggestion, though interesting and fascinating enough, needs
historical evidences to accept the conjectural approach.

1.3 Historical Background

The history of the ancient and early period of this region is
shrouded in mystery. L.egends and Puranic references indicate that during
prehistoric age, these regions were ruled by Kinnaras, Kiratas, Khasas
and Vedic Aryans. During the sixth century B.C., they were invaded
and conquered by some race about which historically very little is known.
During the Maurya period, however, this region was a part of the
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Magadha Empire and the rulers of these regions had acknowledged
sovereignty of its rulers. The Allahabad Pillar inscription of Samudra
Gupta is an undisputable proof that the king of Kartripura had accepted
his sovereignty. Similarly, during the Vardhana Empire, this area was
under its influence. But after the reign of Harsha Vardhana, this region
was ruled by Tibetans for nearly two hundred years.' During the Middle
Ages, Kumaun was under the dominance of Katyuri rulers who
successfully ruled over it for over a century, but by the end of the
twelfth century they lost a part of it to a Nepali invader, Aneck Malla.
Then came the age of Chandas which lasted till 1790 when they were
defeated by the Gurkhas of Nepal. The present Kumaun came into
being in 1814 when the Gurkhas were defeated by the Britishers.

1.4 Geographical Situation

Kumaun, as delimited here, roughly comprises three north-eastern
Himalayan districts of Uttar Pradesh, viz. Almora, Pithoragarh and a
larger portion of Naintial, lying between 28° 43° 55" and 30° 49" north
latitude and 78°44° 33"" and 81° 5° 15 east longitude. It is surrounded
by the districts of Chamoli, Pauri, Bijnor, Moradabad, Rampur, Bareilly
and Pilibhit in the north-west, west, south-west and south respectively.
Its two boundaries constitute two international boundaries of India. In
the north, it has a common boundary with Tibet and in the east with
Nepal, separated by the Kali River. Thus the Kumaun region is situated
on the central Himalaya, extending from the Dumna River to the Kali
River in the north-east.

Geographically, the region has two major surface features, viz.
the Himalayas in the north and the foothill belt of Tarai and Bhabar
in the south, the heights varying from over 5,000 meters to 180 meters
above the sea-level. The Himalayas are roughly divisible into three
zones, viz. the sub-Himalayas, the lesser Himalayas and the great
Himalayas, usually consisting of snow-covered peaks. “Kumaon is a
region of great diversities in population and physical setting. There are
perhaps very few areas in the world presenting so many contrasts of
environments. The fantastic snow-covered peaks in the north, the alpine
highlands, the rice-and wheat-growing river valleys, the dense swampy
forests of Tarat and Bhabar and the large food-producing farms in the
Tarai all occur within Kumaun.”

1 Illustrated Weekly of India, Vol. xciii-Feb. 6, 1972
2 21st Inter Geog. Cong. of India (1968) Guide Book, p. 10
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1.5 Land Area and Population

The diversity of land feature in Kumaun has exercised a strong
influence on the pattern of its population. The mountainous part
accounting for more than 80 per cent of the total arca of Kumaun has
only two-thirds of its total population. According to the Census of India
1981, the details of the land area and the population of Kumaun
(including non-Kumauni speaking poppuation) are as under:

District Area (sq. km.) Population

Pithoragarh 8,856.0 489,267

Almora 5,385.0 757,373 23,83,163
Nainital 6,794 1,136,523

(Census of India, 1981 Series 1, India, paper of 1982, final population.
According to 1971 census it was 18,53,865 (census of India, series 1,
Paper 1 of 1972, final population, p. 24).

But the exact number of Kumauni speakers may be difficult to
ascertain owing to the fact that thousands of Kumaunis are at present
scattered all over the country. Roughly, the number may be estimated
at 12 Lakhs. According to the 1961 Census it was recorded as 10,30,254
on the basis of the data collected from this area alone (see, Census
of India, 1961, Vol. I, Part II-C (ii) p. 209) .

1.6 The People

Ethnicaly and linguistically, the people of Kumaun hills belong
to Aryan and Shauka (Rang) races. The Shauka population comprises
a very small percentage of the total population of Kumaun and are
found at the mouths of all passes to Tibet. The Bhotias of Johar are
also called Shaukas and are a component of the western division of
the Bhotias, they spoke a Tibeto-Himalayan dialect called Rangkas.
There are the eastern Shaukas living in the Pargana of Darma which
1s sub-divided into three pattis, viz. Darma, Chaudangs, and Byangs.
They speak a Tibeto-Himalayan dialect of their own and are much akin
to Tibetans. The Shaukas of the group, falling in the territory of
Pithoragarh are collectively known as eastern Bhotias. The rest of the
population belongs to Aryan race and speaks the dialects belonging to
Indo-Aryan family, the only exception being the Rajis of Askot, who
speak a language of the Munda family, but their number is quite
insignificant.?

3 For the details of these speeches, see Tribal Languages of Uttarakhand, Vol. 1 of. 1
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On the whole Kumaunis are very nice people and their character
has been beautfully summarised by Dr. M. S. Randhawa just in a
single sentence which is as undecr;

“The Kumaunis are modest, gentle and honest in their dealings
and are remarkable for their love of truth.” (1970, Preface, VII).

1.7 Linguistic Area

It may be noted here that Kumauni is not spoken throughout the
length and breadth of the Kumaun Division of the present Uttar Pradesh.
Out of the three districts of the Kumaun Division, viz. Almora
Pithoragarh and Nainital, pcople of Pithoragarh and Nainital also speak
other languages, e.g. in Johar, Darma, Byangs and Chaudangs Paltis
of the Pithoragarh District people either speak Rang dialects of Tibcto-
Himalayan family or a mixed form of Kumauni. Similarly, in the southem
part of the Nainital district, viz. Tarai and Bhabar area, it is mixed with
Hindi dialects. Though a sizeable population of Kumaunis has now
settled in the Tarai area, yet the number of other settlers, such as Tharus,
Buxas, Muslims and Panjabis, is also considerable. As such, these areas
cannot be declared as Kumauni speaking. Moreover, the Kumauni settlers
of these areas, out of fashion or owing to the necessity of communication
with the speakers of other linguistic communities, have become totally
bi-linguals and the use of their native tongue is confined to their homes
only. Besides, in the east of the Pithoragarh District along the Nepal
border, all the dialects of Kumauni, known as Soryali, Sirali and Askoti
show the influence of the neighbouring Khaskura or Nepali. Even in
the west, certain areas of Salt and Chaukot Paftis show an influence
of Garhwali, though retaining the major characteristics of Kumauni.

1.8 Linguistic Boundaries

Kumauni on the borders of Kumaun meets with many languages
of Indo-Aryan and Tibeto-Himalayan groups. On its north, its boundaries
have Shauka dialects of the Tibeto-Himalayan family and in the south
have Hindi or Hindustani. Similarly, it is flanked by Nepali in the east
and by Garhwali in the west. Thus it is needless to say that on its border
areas, it has been clearly influenced by, or rather has become admixed
with the languages spoken across the borders. As such, in these border
areas, sometimes it becomes difficult to segregate one language from
another, their isoglosses moving both ways. In some pockets, however,
it has been influenced more by the dialects spoken across the border
than in others. But in the course of the present study, I have taken
all areas bordering on Nepal and Garhwal as Kumauni areas. To me,
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both Garhwali and Ncpali belong to the same Proto-Centro-Easicm
Pahari, of which Kumauni is the central constituent.

Besides in these border areas, in its own tract, 100, it mects, with
some other non-Aryan languages. In Askol, there is a small paich of
land 1in which the Raji language of Ban Rauts, belonging to the Austric
family, is spoken. Similarly, in Pithoragarh there are a large number
of Shaukas, speaking languages belonging to Tibcto-Himalayan families,
viz. Rankas. It will be seen that all thesc ncighbouring dialects have
in one way or other contributed to the formation of the modcrn Kumauni.

2. IMPORTANCE OF DIALECTOLOGY

The term: Dialect Geography, also called ‘Linguistic Geography’
1s related to a dialectal analysis of local linguistic variations with a
wider area, displaying the results in a series of maps.*

2.1 Importance

Now a days the study of dialects, i.e. dialectology or ‘arcal
linguistics’ has found an important place in the linguistic investigations
all over the world. As the science of language progressed, it embraced
within its fold more and more aspects of language, and, therefore, it
was natural to bring within the purview of linguistics, the study of
dialects for its potentiality of throwing a great deal of light on the
evolution of languages related to dialects under investigation. As such
dialectology has acquired an important place in modern linguistics.

Dialect geography, being an important part of dialectology, has
naturally found an important place in these studies, for, dialect maps,
besides pin-pointing the dialect arcas, greatly help in interpreting the
history of the development of a language, the directions of changes
that occur in various features of a language due to changes in social
structure of the group of its speakers; or migration of population from
its original home to distant places. All these factors can broadly be
established from its geographical distribution only.

For, “when a dialect feature 1s found in the focal arcas around
which the isoglosses circle, that feature which has edged out other

4.  The term ‘Areal Linguistics’ has bcen used in the Russian “Dictionary of Linguistic
Terms” (Moscow, 1969: 217). According to Dr. Siddheshwar Varma (a personal
note) this sub-discipline has aroused so much interest among Russian linguists that
many conferences have been organized to discuss various aspects of it (vide
Theoretical Problems of Soviet Linguists, Moscow, p. 40). Sull, for the sake of
clarity, I have preferred the old term ‘dialect geography’ in the present work, though
the new term definitely sounds mdte scientfic.
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comparable features can be rcasonably expected to be older. If a feature
is found only in the relic area, us spread in the focal areca can also
be guessed of its survival in the relic arca” (Subramoniam, 1974: 332).

Moreover, in a geographical prescntation, the direction of the
movement of the dialect featurcs can be inferred from the cxistence
of transitional areas attested in it. It also helpes in determining the arcas
of density of communication and prestige motive which are promincent
factors in the directions of change of various linguistic fcatures in a
language.

Similarly, centering of isoglosses 1s also an indicator of political
and economic centres of the region in the past or at present. For, the
prestige of the dialect or the language spoken in thesc areas or the
patronage which it receives from the ruling and upper class of the
society, has always exercised its influence on the ncighbouring dialects
of the region. Moreover, study of dialectal vanations has a special
significance for the historical analysis of the language concemcd.

Linguists in general, but those specializing dialectology in
particular, have been feeling the lack of comprehensive language atlases
for some time back. As George Steiner has remarked: “We have until
now, no language atlas which can claim to be anywhere near exhaustive.
Furthermore, the four to five thousand living languages are themselves
the remnants of a much larger number spoken in the past. Each year
so called rare languages, tongues spoken by isolated or moribund ethnic
communities, become extinct. . . One can only guess at the extent of
lost languages. It seems reasonable to assert that the human species
developed and made use of at least twice the number one can record
today.” (1975: 51).

The situation in this context, in our country is all the more alarming.
The tempo of irresponsible modemism seems to be sweeping the country
and scores of ethnic groups with their peculiar linguistic elcments are
liable to be swallowed up soon, and many of them have already lost
their identity and their dialectal peculiarities have been irrevocably lost.
Therefore, the linguists in India must hurry up and endeavour to preserve
as much of the linguistic heritage of these fast vanishing ethnic groups,
as 1s possible within the next decade or so. Hence, if nothing more,
at least an atlas of each language and its dialects spoken in various
regions of this vast sub-continent must be prepared by pooling together
the existing linguistic reasources of this country.

Pleading for paramount need of the study of various dialects of
a language, Louis H. Gray observes, “whatcver may be the purely



S Linguistic Geography of Kumaun Himalayas

practical objections, economic, commercial, cte. against dialects, from
the scientitic point ¢of view their disappearance is lamentable. . . It is
truc that dialects conserve much old material which is no more available
in the standard languages  ycet in their divergencics from the standard
language and from each other the linguists may find clues to the
development of the language as a wholc. We may safcly say that ‘no
investigation of a language can be considered complete without the
most cxhaustive study possible of all its dialects. (1950: 29-30).

Similarly, highlighting the importance of the study of dialects,
Bloomfield also states, “Local differences of speech within an areca
have never escaped notice, but their significance has only of late been
appreciated. The eighteenth century grammarians believed that the
literary and upper class standard language was older and more true to
standard of reason than the local speech forms, which were due to
ignorance and carelessness of common people. Nevertheless, one noticed
in Limc that local dialccts preserved one or other ancient feature which
no longer existed in the standard language.”

He continues-“The progress of the historical linguistics showed
that the standard language was by no means the oldest type, but had
ariscn, under particular historical condition, from local dialecis. (1963:
321). As such “the study of local diflerentiation in a speech area, dialect
geography supplements the use of the comparative method.” (ibid.)

2.2 History of Dialect Geography

The history of Dialect Geography tells us that it is a by-product
of historical linguistics. It was in the year 1876 that a German scholar,
Gceorge Wenker surveyed the local dialects in the northern Rhine country
round Diissedorf to find out the phonemic regularity dctermining
development of sounds in that area which was broken in the standard
language. Later on, he extended his survey 1o a wider area, and published
six maps in 1881 as a first instalment of a dialect atlas of central
Germany.

Encouraged by this survey, Wenker, later on undertook the task
of linguistic survcy of the whole German Empire with governmental
aid. The results of this type of study sumulated a great interest among
linguists. His work was highly appreciated by thosc who were interested
in the historical devclopment of languages. The publication of this
atlas cstablished that Dialect Geography confirmed the conclusion
of comparative study, namely, that different linguistic changes
cover different portions of an arca. The ncw approach yielded,
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however, a close range view of the network of isoglosses.” (Bloomfield
1963: 323).

In the field of Dialect Geography, Germany was followcd by
France, where the earliest atlas, “Peut Atlas Phonetque due valais roman”
by J. Gillieron was published in 1881. His assistant, E. Edmondt
published between 1897-1901 an atlas consisting of 1920 maps which
became a model for all subsequent linguistic atlases. Gillicron’s cffort
was to prove that the question of phonetic rcgularity is only a matter
of speculation, each word has its own history and must be studied as
such. Though it was an extreme view, yet it did give a new dimcnsion
to the study of language as a whole. Today many institutions in France
arc taking keen interest in the field of dialectology. Application of
structural approach to dialectology by A. Martinet has opened up ncw
vistas in the study of dialects. In U.K. though interest in dialect
investigation preceded the work of Wenker in Germany, yet Ellis, who
had undertaken this task, was not able to accomplish much. It was only
when Murray and Craige, the two famous editors of the Greater Oxford
Dictionary realized the necessity of having a complete survey of all
the dialects of Scotland which ultimately led to the establishment of
the, School of Scottish Studies’ in Edinburgh in 1951. This survey was
conducted through two postal questionnaires containing 200 querics
issued in 1951 and 1953 to each teacher working in all the schools
in Scotland. The results of this survey are said 10 be ready for publication.
Meanwhile, another questionnaire containing 907 phonological items
and 175 morphological items was prepared by J. C. Catford in order
to find out various contrasts available in various dialects spoken in
Scotland. On the basis of this questionnaire an extensive field work
was carried out there. It may have been completed and many lacs of
slips may be awaiting computer analysis of the immense amount of
data thus collected. Besides in Edinburgh the University of Leeds had
also undertaken a project to investigate the dialects spoken in England.
This study is based primarily on historically oriented questionnaire
prepared by Dieth and Orten, it was being directed by the latter.

In the USA Hans Kurath and L. Bloomfield were pioneers in the
field of dialect geography. A project for ‘The Linguistic Atlas of USA
and Canada was formally submitted to the American Council of Leamed
Societies in 1929 with a budget estimate of 6.6 lacs of Dollars. But
on the advice of the Council, the area was, at the first instance, limited
to New England only and the field work on it was carricd out between
1931-33. The first volume of the New England Atlas appeared in 1939
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under the editorship of Prof. Hans Kurath. Later on, the work as planned
earlier, extended to other regions of the USA was under the auspices
of the University of Michigan.

Moreover, in the USA projects also were launched to survey and
prepare atlases of the Jewish language and the native American
languages. The most notable of these may be said to be the linguistic
and Cultural Atlas of Ashkcnazic Jewry, founded by late Uriel Weinreich
and the transect programme for the Mayan languages of Norman. A.
Mcquown.

The ambitious project of Spranch Atlas of German, spoken by
the Swiss in Switzerland was planned in 1935 with a total of 573 points
out of which 565 were in Switzerland and 8 in Italy. Field interviews
in these areas were conducted in 1939-1958. The office of this atlas
at Zarich had prepared the result of 573 full interviews and 52 partial
interviews. Three million forms were directly transcribed. Half a million
spontaneous forms had also been archived. Two volumes of the Atlas
dealing with vowels and consonants were already published and six
more on morphology, syntax and word geography were to follow.
Besides, another work in this direction was the study of German dialects
spoken in Switzerland by H. Baumgariner in 1942.

In Columbia, too, preparation of an atlas of linguistic and
ethnographic facts was undertaken in 1954 under the guidance of Luist
Florez with an initial questionnaire containing 8,000 items, which later
on was reduced to 1884.

Similarly, in China, work on dialectology was undertaken in right
carnestness in the forties. Since 1949 at Peking and in Taiwan the
Academia Sinica had published some important works in this field. But
the primary purpose of the Chinesc studies was to compile grammars
and dictionaries to differcntiate the dialects of Chinese and to pin-point
their peculiaritics in phonology, morphology and vocabulary than for
large-scale surveys and mapping. In modern China, however, morc
importance is being attached to the preparation of dialect monographs
with ample texts. But at the same time the work known ‘Chao’s Report
on Survey’ (1949) presents a detailed information regarding informants
with isoglosscd maps of the Hupei dialect of Chinese.

In this direction the Japanese had displayed a special interest in
native dialectology even before they came in contact with Western
methodology. Inspired by Wenker’s method, Ucda Manen (1867-1937)
established the basis of dialect units. Arisaka Hideyo (1908-1952) was
the first 10 carry out thc phonological analysis ol Japancsc dialccts. In
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recent years important work on phoncmics and Glottochronology were
carried on by Hattori Shiro and Attaist. Besides surveys of a limited
type, many smaller areas with a provision to publish thc maps, have
also becn conducted. The most important project in the field of linguistic
geography is the National Linguistic Atlas with 230 questions which
was directed for nine years by Shibata Takeshi.

In the USSR, a huge project to be complcied in 8 volumes was
undertaken by the Institute of Linguistics at Kiev in 1946 of which
the last two volumes are to contain only isoglosses. In Belorussia,
considerable interest is being evinced in dialectological works since
1948. The institute of Slavic Studies under the direction of the Sovict
Academy of Sciences had conducted the survey of the Bulgarian language
through field expeditions organized between 1948-50. In Rumania, too,
the work on the Atlas of Rumanian dialects had made considcrablc
progress. Its first volume was already published.

In Poland, the dialect work initiated by Nitsch was being carned
on by well established institutes and pursucd by teams of trained
dialectologists. There are two active cchools of dialectologists in Warsaw.
“The Small Atlas of Polish Dialects”, four volumes of which had
appeared longback, are the significant ontribution of Polish dialectologists
in the Post-war period. In Denmark, Italy and in some other European
countries too dialect surveys and studies are being conducted by many
dialectologists.’

In India, after the completion of the monumental work of George
Grierson (L.S.1. 1916), specific studies have been carried out on various
dialects with specific objects in view, but the work on dialect gcography
and the preparation of maps based on thesc studies has not received
duc attention. The only mentionable works in this field which have
come to light are:

(1) The Linguistic Atlas of Panjabi published by the Punjabi
Univeristy Patiala. This project was undertaken by the Department of
Linguistics of the Punjabi University in 1969 and was completed in
1972, and published in 1973. It contains 101+21 maps showing variauons
in vocabulary items pertaining to parts of body, kinship terms, days
of week and names of months and agricultural implements in different
dialects spoken in the present state of Punjab (101) and in the pre-
partition Panjab (21).

5. N.B. These details about the work on linguistic geography/dialectology were compiled
some time back. I am sure many of these may have been completed and published
by now.
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(2) Other works that deserve to be mentioned here are:

“Baghelkhand ka Shabd-Bhagol” (A Word Geography of
Baghelkhand), with 375 maps, by Hiralal Shukla (1971). Besides, Dr.
B. D. Misra has worked on Dialect Geography of the district Banda.
(His unpublished Ph. D. thesis, Lucknow, contains 52 maps, 1966). Dr.
Lata Dube has presented her Ph. D. dissertation entitled “Bundeli Kshetra
Ki Bundeli K1 dhwanigat Vibhedon Ki Citravali Ka Adhyayan” to the
University of Sagar (1957) which includes 94 maps, but both these
works have yct to see the light of the day.

3. “Dialect Survey of Malayalam (Ezhava Tiiya, 1974) by Dr.
V.1. Subramoniam of the Kerala University, may be said to be one of
the systematic venture in the field of dialectology. In this publication
he has presented an exhaustive structural description, with 15 maps,
of one of the dialects of Malayalam spoken by a single caste, viz.
Ezhavas/Tiiyas, living throughout the state of Kerala. The field work
for the project was undertaken in 1965 and completed in 1969, the
estimated expenditure on the project is said to be more than Rs. 70,000
financed by the U.G.C. (Govt. of India) and the Kerala University.!
Besides, Dr. Subramoniam has also conducted another investigation
of the Pulaya dialect of Malayalam spoken by the Pulayas (otherwise
called Cheramars), a scheduled caste, in Kerala.

Thus it may be evident from the foregoing survey that ir. India
systemic attempts, in the field of dialectology or areal linguistics covering
the entire area of a linguistic group are yet to be made. The sporadic
attempts made by individuals perforce cannot achieve much because
of lack of resources. It is in the light of these handicaps that the present
attempt needs to be viewed and assessed by scholars interested in the
study of dialectology in general.

2.3 The Scope of the Present Study
. The main purpose of the present study is to present a detailed
account of linguistic variations manifested in the varieties of dialects
spoken in the different regions of Kumaun with the help of maps.
The present survey does not intend to trace the history of the
various items presented here, but it is hoped that the items depicted
in various maps would be of some help to those who would like to
work on the historical and comparative aspects of the dialects of
Kumauni. Besides, this material may also prove to be helpful in finding
out the missing links of the linguistic group named ‘Dardo-Pahani’. A

6 For details see Dialect Survey of Malayalam, 1974: 1-13.
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study of these correlated forms, belonging 10 the common stock of
Dardo-Pahari is sure to offer valuable clues for the reconsuuction of
Dardic and Pahan languages.

Earlier Works on Kumauni

Bewildering diversiues of Kumaun! dialects had alrcady aroused
the interest of scholars even before the monumental work of Dr. A.
G. Grierson (1.e. L.S.I. IX, IV) was published. Pt. Ganga Dutt Upreti
in his wok “Hill Dialects of Kumaun” had presented specimen of
various sub-dialects of this region (Almora, 1909). Another work, “A
Specimen of Kumauni language” by Shrni Krishna Pandey (with
notes by G. D. Upreti) was published in the Indian Antiquary, in
1910. The first European scholar who threw light on the linguistic
aspects of the languages of these regions was Mr. Atkinson (Gazetieer
of the Himalayan Districts). Later on, S. H. Kellog, too, in his book,
“A Grammar of Hindi Language” (1938) thrcw some light on
Kumauni.

In addition to these, there have appeared some studies on various
aspects of Kumauni. Some of these are listed below:

1. Maddhya Pahari Anushilan Aur Hindi Se Uska Sambandh,
by Gunanand Juyal, Lucknow, 1967.

2. An Outline of Kumauni Grammar, by M. L. Apte and D.P.
Pattanayaka, Duke University, 1967.

3. Kumauni Bhasha Ka Adhyayan (with special reference to
dialects of Pithoragarh) by B. D. Upreti, All,, 1976.

4. Kumauni Boli Ka Vamanatmak Adhyayan (unpublished
thesis), by Dr. Bhagat Singh, Jabalpur, 1971.

5. Kumauni Phonology (unpublished thesis, Panjab University),
by Dr. D. D. Sharma, 1973.

6. A Study of Loan Words in Central Pahari, by Dr. D. D.
Sharma, Panjab University, Chandigarh, 1979.

7. Kumauni (a brief sketch), by Dr. M. L. Upreti, Bharatiya

+ Sahitya, Vol. 13, No. 1-2, Agra, 1968.

Pratibha Darshan, by Shri H. S. Joshi, Varanasi, 1968.
9. Kumauni Shabdavall Ka Vyutpattiparak Adhyayan
(unpublished thesis) by K. D. Ruwali, Agra, 1972.

10. Kurmanchaliy Krishi tatha Udyogik Shabdavali, by Dr. Ram

Singh (unpublished thesis), Lucknow, 1962.
11. The Formation of Kumauni Language, (2 Vols) by Dr. D.
D. Sharma, Bahri Publications, Delhi, 1985, 1987.

oo
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12. Lingustic History of Uttarakhanda. by Dr. D.D. Sharma,
V.V.R. Hoshiarpur, 1984.

13. Kumauni Ki Danpuria Upboli ka Bhashavaigyanik
Adhyayan, by Yugal Kishor Joshi (unpublished Ph.D. thesis
Kumaun, 1986).

14. Madhya Pahari Tantrik Sahitya Avam Usaka Bhasik
Adhyayan by Shakambar Datt Dhondiyal, (unpublished
Thesis, Kumaun Univ. 1989).

»

Besides these, some more research projects on some other aspects
of Kumauni have been undertaken by various researchers in different
Universities. .

From the above list it may be evident that all of these studies
except no. 9 and 12 are primarily concerned with the descriptive aspects
of Kumauni. None of these studies has either taken into account the
geographical or horizontal distribution of the linguistic diversities of
Kumauni in a systematic way or has attempted to study the ‘Vertical’
differences so commonly attested in dialects of it.

Thus out of these two unexplored prominent areas of Kumauni,
I have, in the present study, preferred to work on the former, i.e. the
horizontal or geographical distribution of Kumauni with a view to locate
specific areas of all the variations of a particular linguistic item and
also to find out their correspondences in the languages spoken across
the bordering regions.

2.4 Collection of Data and Its Analysis

The data for the present volume were mostly collected by the
present investigator himself. In nearly 80% cases, it was direct, i.e.
based on personal recordings, and in only 20% cases it was indirect,
1.e. collected through a printed questionnairc. The procedure followed
in the preparation of the proforma and collection of material was as
follows:

Firstly, a pilot survey was conducted during the summers 1967-
70 in the central and peripheral areas of Kumauni with the help of 210
simple sentences consisting of over 1000 items, exhibiting various aspects
of phonology, grammar and vocabulary, in order to find out the diagnostic
areas of convergences and divergences in different dialects of it.

There only such words were chosen as would be appropriate to
indicate the maximum differences in pronunciation, and at the samc
time, to demonstrate most, if not all, of the characteristic patterns of
a dialect. Then for the purposed of recording their local variations
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informants from different dialectal areas were engaged to render those
sentences, as faithfully as possible, in their own dialects.

In this all the responses of nearly 1000 informants to various
items were phonetically transcribed on sheets of papers, item-wise, t0
sort out the points of convergence and divergence of the items in question
noticeable in any of the two linguistic areas. This tabulation in a way
presented more or less a clear picture of the elements of convergences
and divergences, most likely to be attested in various regions of Kumaun.
The over-all analysis of this material made it very clear that the area
with maximum divergences, was the area of phonology and morphology,
there being only a few divergences in vocabulary items. Consequently,
all items manifesung pronounced divergences (minimum from the
vocabulary and maximum from the phonology and grammar) were
selccted for a further detailed survey. These were then compressed into
88 phrases and sentences, along with their phonetic and syntacuc
environments, recorded in the earlier survey, following the principle
that “an item in the language has no value unless it is placed in a given
linguistic frame of reference” (Ghatage, 1962: 32).

These sentences, with all the variants of their components obtained
from the pilot survey, were got printed on 10 full scape pages in
Devnagari script, with all the variants against each items in their closest
possible pronunciation to make the survey quicker and to help those
informants who were to be requested to supply information through
these printed questionnaires. In the proforma at the end of each series
of variants some blank space, with dotted lines, was ear-marked for
the entry of such variant as were not recorded in the list of variants
given in the proforma.

Then the task of detailed survey was undertaken during the
summer-vacations from 1970-75 for which a financial assistance was
received from the IIAS, Simla. In this an attempt was made to visit
personally as many areas of Kumaun as possible, even the remotest
areas like Jhulaghat in the east, Dharchila in the north-east, Nachani
in the north, Gwaldam in the north-west and Chaukot in the west, in
order to locate the extent of each variation of a particular item selected
for the survey, and in each case total information, as far as possible,
was collected from a single informant. In some cases, however,
participation of more than one speaker from the same locality was also
sought. This, of course, helped me to get more representation and
authentic information on the speech variety in that locality. It also
served as a spontaneous check and verification of the information



16 Linguistic Geography of Kumaun Himalayas

supplied by the principal informant. The time spent with ecach informant
was from 2-3 hours. While living or travelling in a dialect area, points
of peculiar characteristics of the dialect were also noted (rom personal
conversations of the residents of the locality concerned. These notes
were also consulted while indexing the variants for their transfer to
respective maps.

But one man, of course, could visit only a limited number of
localities, and could stay there but for a short period. So I had perforce
to resort to indirect method to collect information from the localities
which either I could not visit personally on account of some limitations,
or which were not easily accessible to me. In many cases, speakers
from these areas were also contacted in the urban centres in Kumaun,
viz. Haldwani, Nainital, Almora and Ranikhet and also at Chandigarh,
and on checking it was found that the material supplied by these indirect
informants was reliable to a great extent. For this purpose, the 10 page
printed proforma, along with a self-addressed stamped envelope, was
posted to head masters of primary and secondary schools in villages!
with a request to return them after getting them filled up by their local
colleagues, and the informants were requested, through a covering letter,
to put a tick mark on those particular variants from the list of variants,
given in the printed proforma, which were most current in that area.
He/she was also requested to place a double tick mark on the variant
which was more frequent, in case more than one variant was current
in that area. He/She was also requested to indicate by the initial letter
the name of the caste, ie. Br. Ks. H. (Brahman, Ksatriya, Harijan), if
such a linguistic distinction existed there.?

It may also be mentioned here that for an effective self checking
of the validity of a variation of an item, attested in a particular area,
it was placed in more than one sentence. Besides, items of similar
phonetic patterns and morphological categories, too, were used in various
sentences to test the uniformity or diversity of their structure in different
syntactic environments. This, of course, proved very useful in
determining the correctness of a variant attested in a particular area
supplied by a particular informant. For instance, there were 4-5 items

8. I am grateful to most of the BDOs of this region for supplying me the list of
primary and secondary schools falling in their respective junsdiction.

9.  This aspect of the Kumauni language could not, however, be worked out properly,
and is not being included in the present study. It, however, is being done in a
separate work, “Language, Culture & Society”, (A Socio linguistic Analysis of
Kumauni).
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cach in which the formation of the agentive or genitive, or acc.-dative
case, or of a plural number was involved. Similar was the case of
various verbal constructions involving various tenses, moods and aspects.
In short, this was done with regard to almost all the elements indicative
of respective grammatical categories or phonetic shapes.

The entire data collected from nearly 500 informants (5000
response sheets) were transferred to paper sheets for indexing and
subsequent transfer to maps with variants of each item indicating arca
of its occurrence in each paffi unit. This not only saved the labour of
writing full form in each slip with the numbers of various paffis in
which the occurrence of a particular variation was attested, but also
helped greatly in the transfer of the whole matcrial to various maps
with more precision. Some of these showing a few variations were left
out and others were patternized according to the linguistic elements
involved therein.

2.5 Informants

It may be pointed out that the informants who were employed
for the collection of the data for the present volume belonged to all
age-groups and classes, though the classification of the matenal according
to their class, age and education could not be made here. A list of all
the informants with their particulars is being appended at the end of
this work. A reference may be made to this list while ascertaining a
particular variant indicated in a particular area. In most of the cases
they were middle aged people and had very little formal education.
Most of them had hardly travelled beyond the area to which they
belonged. In my personal interviews, I, particularly, tried not to have
information from those who were fairly educated and who had travelled
beyond their regions. But in the case of indirect informants I, naturally,
had to depend on educated people, but there, too, being primary and
secondary school teachers, they were very moderately educated and
usually had not travelled far away from the areas of their dialects.

2.5.1 Census Details of the Informants and of the Dialect

The details of the biographical and sociological information
regarding the informants were sought at the beginning of the proforma.
These included the name of the informant: his age, caste, village,
panchyat area, patti, the nearest important town or place, its direction
and distance from the village or from the locality of the informant,
local name, if any, of the dialect; names of neighbouring villages
speaking a different variety of the dialect; names of various castes, viz.
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Brahmans, Ksatriyas and Hanjans living in his/her village or in the
panchayat area; in the case of more than one community living in that
area, if all speak the same variety of the dialect, if not, then the nature
of difference (this valuable information though not utilized in the present
work can be fully utilized in preparing micro maps of different areas).

2.6 Selection of Items for Maps

Theoretically, every lexical item can be presented on maps, but
in such a case only a limited number of maps will be productive in
gauging the boundaries of dialects in interpreting their divergences. So,
naturally, I had to be somewhat selective in the matter of selecting
items to be presented on maps. Moreover, presentation of large number
of lexical and grammatical items would not only have required a vast
number of maps, but also would have multiplied the number of features
with no productivity. Besides, in a way, it would have become an
impossible task for a person with limited resources and time at his
disposal. Moreover, I, too, was fully aware of the fact that “a dialect
atlas is a tremendous undertaking, and in practice is likely to fall short
in one or another respect.” (Bloomfield, 1934:324). So, I have contented
myself with 112 maps only which in my opinion can fairly represent
most of the phonological and morphological peculiarities of different
dialectal areas of Kumauni, representing all sections and strata of its
speakers.

2.7 Preparation of Maps and Presentation of Material

Though collection of data from hazardous hilly areas was not an
easy task, yet equally difficult was their presentation on maps, for,
precise and accurate maps of the border areas were not available owing
to some restrictions on them. The maps showing decmarcation of patti
units or patwar circles, which I have taken as the smallest unit for the
presentation of my material, were still more difficult to obtain.! I had
to collect them in bits and then had to get the complete map of the
area prepared on the basis of these pieces of maps originally obtained
in different scales. As such, the base map uscd in this study, primarily,
indicates the location of a particular Patti rather than its precise scale
and shape. These maps neither show the geographical features of the
land, 1.e. mountains, rivers, unsurpassable terrains, high ways, etc., which

10. The dialect and patti boundaries of these maps are based on their demarcation in
1975, though there have been some administrative changes in their position and
number since then.
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are mainly responsible for dialectal variations, nor thc latitude and
longitude of the region concerned. These aspects, however, have been
given roughly in a seperate map (see Index Map).

2.7.1 Types of Maps

The types of maps presented in this volume are mainly ‘Spread
maps’, 1.e. maps indicating occurrence of all the variants of a single
item at several points, though, incidentally, in some cases these serve
as ‘spot maps’, i.e. indicating all variants of an item found in a single
place, as well. But because in this presentation each variant has been
assigned a separate symbol and only these symbols have been recorded
on the maps, as such these maps can also bc termed as ‘symbol maps’.

Although the basic demand for the clarity of these maps, was
for a fewer number of symbols in each map, yet the bewildering varieties
of vanations in some items made it impcrative for us to employ as
many symbols as there were the variation groups. In this case Lo assign
a symbol to each variant would have blurred the clarity of the map,
so the only practical solution to this problem was thought to be the
assignment of a symbol to a particular group of variants rather than
a separate symbol for each variation, and point out their linguistic areas
in the assigned patwar circle on the facing pagc of descriptive notes.
In choosing these symbols, special care was taken that a symbol
representing a particular variation or a group of vanations should be
so distinct from the other that it is neither confused with the other nor
causes any strain to the eyes of the viewer. In this matter, too, I have
tried to be consistent in assigning identical symbols to identical variations
in different items, though no claim can be made for a complete
consistency in all the cases.

There are some maps which in a way are crowded with information
regarding phonetic variations of a single item current in a small area.
As such there was a scope for drawing sub-maps or subsidiary maps
for these areas to interpret the variations more clearly and precisely.
But owing to some practical limitations this could not be done at this
stage, and I had to remain contented with packing of all information
with symbols embodying more than one phonetically different form.

In case of more than one variant occurring in a particular locality
the frequency of different variants has been shown by the fewer or
larger number of symbols employed to represent them. The information
regarding symbols representing the group of variants has been given
below on the right side of each map. Other information regarding points
or convergences, points of divergences, groupings, sub-groupings,
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descriptive notes, syntactic positions, and their Centro-Eastern Pahari
correlates, etc., have been given on the opposite page of the map. In
some cases this information has been given about more than onc item
of the same pattern in subsequent pages.

One thing more that needs to be menuoned here is that in all
the maps the southern most area of Kumauni, known as Bhabar has
been presented as mixed area, for, it is almost a new settlement area
of immigrant communities from various parts of Kumaun and from
outside, too, and is frequently exposed to the influences of Hindi and
Urdu. All the settlers invariably represent one or the other variety of
Kumauni and no new variants, except a few exhibiting Hindi or Urdu
influences, were available there. So their representation with symbols
would have badly crowded the area in a map with almost all symbols
allotted to the variants of the particular item.

2.8 Limitations of Presentation

Although the primary aim of the present study is to illustrate the
geographical variants of a particular' linguistic item, yet certain
allowances must be made for minor adjustments here and there, for
the phonetic forms of a particular item presented in a map or in the
descriptive notes on it, for the reason that the entire material was not
recorded by me.

Similarly, my informants in all the cases do not represent persons
from all classes, communities or age groups of the area concerned. On
this account, too, there would always be a scope for discrepancies and
diversities in an area represented by a particular variant in the Atlas.
Particularly, diversities at the ‘vertical level’ are more likely to be
found in a more specific survey. As such, the variants represented in
these maps are more or less indicators of the usage in the area concerned
rather than that of an individual community. The form in question
shows only the currency of the form at least in one or the other social
group living in that area. Besides, it has also been noticed that even
in a single locality sometimes an individual speaker prefers the use
of one form and the other another form.

Moreover, variations, apart from those associated with geographical
dialects or with the idiosyncracies of individuals, are also commonly
found to be correlated with one or more socially defined factors, such
as the social identity of the speaker or the social context in which the
communication takes place. In India one of the major reasons for
linguistic atlases may be to demonstrate not only the variations in
phonological and morphological patterns, but also to present ethnological
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and culwral dissimilarities. But on account of my limitations this aspect
of the survey also could not be presented here.

2.9 Geographical Distribution of the Data

From the data of various linguistic items presented in various
maps it may be clear that the geographical lines formed by many (if
not most) of these are not very clear and sharp. Particularly, within
broader groups many of these tend to thin cut and disappear, though
some others are fully maintained. This state of affair is but natural in
the history of any language, for, with the change of situations, causcd
by political, econc.nic and educational factors, many of the older forms
tend to become obsolete or disappear giving place to new oncs or
developing into new forms. But there are always some speakers who
are more conservative in their habits and maintain the old forms longer
than others. Besides, in certain areas the geographical situations also
help to preserve these forms for a longer period than in their neighbouring
areas. Moreover, in many areas owing to the spread of education, the
distinction of ‘cultivated’ and ‘folk’ speech, as well as of ‘social dialects’,
is fast disappearing; whereas, in others, it is still being maintained
intact in all respects even in a small geographical units such as a village.
All these factors combined together have made the task of delimitation
of dialect boundaries somewhat complex and difficult.

But more of the differences, dealt with in the present work, are
quite apparent in dialects, which bélong to distant geographical units.
Some of these are quite regular and are fairly maintained at all levels
of linguistic analysis. For example, see maps No. A.B.C. 9, 16, 31,
34, 54, 69, 99, etc. showing differentiating elements of eastern and
western Kuamauni. In the case of contiguous areas the symbols are
mostly indicative of the predominance of a particular pronunciation or
the use of a particular morphemic element in the area concemed.
Therefore, these should not be taken as precise ones.

Thus, on the whole, it has been noticed that in some cases the
bundles of isoglosses run along rather close together for a distance and
then fade out, and in others they are quite distinct at one point and
cross and recross each other at another point. At a certain point they
may, however, take different directions, moving to east, west, north
or south.

There is, however, a group of lexical and grammatical items which,
more or less, show a clear cut regional distribution. For instance,
allophonic variants of the phoneme /1/ or allomorphic variants of the
verb substantive cha-or tha-, (No. 55) or of the continuative aspect in
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verbal constructions. Similarly, in the distribution of /n/ and /n/ in the
non-initial positions, or maintenance or elision of a word final /-0/ and
/a/ there is a clear cut regional division in eastern and western dialccts
of Kumauni (see Map No. A-B).

The regional distribution of verbal stems bho and ha- (No 80)
too, is more or less clear with predominance of bhi-in the east and
east-northern regions and of he- in the west and west-southern regions.

(see map No. 64, 80, 81, 83).

So far as the distribution of lexical items is concemned, they, in
most of the cases, are uniformly attested with a few phonetic variations,
in almost all the regions, but there are some whose regional distribution
is very sharp, with a trend to a particular direction, e.g. in map No.
1 the variants dihaw-dhyaw or in map No. 8 Khoro, or in map No.
35, gotto or in map No. 34 gssal, etc. show a trend towards the west
and in map No. 53 ma ‘not’, or in map No. 2 donal show a trend
towards the south under the influence of the languages spoken across
the borders.

Besides, there are forms which are neither common to all the
dialects nor show any regional distribution in the strict term, i.e. they
are attested with considerable gaps in most of the regions, forming
linguistic islands, or relic areas here and there. Such forms are attested
in most of the maps presented in this volume.

2.10 Social Distribution of the Data

The social stratification of Kumauni is correlated with caste system.
In some places the dichotomy is actualized between Brahmans and non-
Brahmans and in others it shows a three way distinction or even four
ways, viz. (1) Brahmans: priest and non-priest, (2) non-Brahmans:
Khasiyas, Rajputs and traders, (3) Scheduled castes. Consequently, in
most of the areas speech differences correlated with social stratification
are attested among the speakers belonging to these castes, but at the
same time there are areas in which all the speakers belonging to different
castes form only one single linguistic community.

This aspect of the linguistic distributions, too, though is equally
important for the linguistic geography of this region, yet on account
of some personal limitations, could not be worked out in the present
analysis. This is, however, being presented in a separate work.

Similarly, though there exists a formal difference in the speech
forms of the educated, the semi-educated and the uneducated speakers,
yet no separate analysis of this aspect of the speech variations could
be undertaken. One of the reasons for not doing this is that from the
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point of linguistic usages there may hardly be an item that may
exclusively be termed as ‘rustic’ or ‘cultivated’. In fact, linguistic
differences between ‘educated’ and ‘uneducated’ or ‘urban’ and ‘rural’
speakers are to a large extent, in terms of Bernstein William Bright
(1976: 58) confined to the ‘restricted code’ and ‘elaborate code’ only,
there being no structural aspect involved there, and partly owing to the
fact that even in the speech of an educated person no notable structural
divergence is attested while converging with the people of his/her caste
or dialect area.

Moreover, the growing tendency of discarding older popular forms
in favour of newly borrowed forms or of a strong aversion to rusticity
particularly vindicated by the class of newly educated people, coming
into contact with people belonging to urban areas and higher strata of
society, is bound to reduce these differences to zero in the near future.
I shall not be surprised if many of the forms (representing older strata
of the language) presented in this atlas become rare by the time this
work sees the light of the day.

At the end, it may be added that the data presented in this volume
are largely phonetic in character and represent phonetic symbols of
broad transcription, except in the case of semi-vowels and retroflex
consonants.

In the descriptive notes, I have followed the terminology of modemn
linguistics, though, at places, I have resorted to the traditional terminology
as well, in order to make a point in question easily understandable even
to a general reader. '

Although I wanted to work out the frequencies of various items
presented here, yet, in the absence of adequate facilities available, it
could not be done at this stage. I, however, do intend to work on this
and other aspects, viz. social and ethnological, if and when circumstances
become favourable.! I shall also be happy to extend all possible help
to any investigator who takes up this important task or plans a more
detailed survey of this region.

TERMINOLOGY, SYMBOLS AND TRANSCRIPTION
For the terminological framework in this volume I have mainly
drawn upon the works of modem linguists. They, more or less, convey

1. Work on the historical aspect of Kumaunl has been published in 2 vols. under
the tille of “The Formation of Kumauni Language, (1985-87), Bahn Publications,
New Delhi.
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the sense given to them by descriptivists and structuralists of our age.
At places, however, 1 have followed older terminologies also to make
the sense clearer to a non-specialist reader.

In respect of phonetic symbols 1 have, by and large, followed
the course of IPA. But certain segments, owing 1o typographical
difficulties could not be given full phonetic valucs given to them by
IPA symbols. For instance, retroflex and flapped sounds have been
marked with a dot below them to differentiate them from the symbols
used for dental plosives or rolled or lateral consonants. Similarly, the
following phonetic symbols stand for their [PA phonetic correspondences
given in square brackets:

y = [j], ) = [i], n - (Velar nasal), n = [Retrofbx nasal) ], i = [i],
a [a]

Other phonetic symbols or extra diacritical marks wherever used,
normally, conform with the IPA symbols and with other conventionally
accepted linguistic symbols.

Phonemic Status and Phonetic Character of Kumauni Sounds

A detailed analysis of Kumauni sounds shows (see the Formation
of Kumauni Language ) that it has the following sets of segmental
sounds. The classifying tables given below also give broad indications
of their phonetic characters: (See pp. 25-26)
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PHONEMIC INVENTORY

Vowels
Table No. 1
Tongue position Horizontal— Front Central Back
Vertical
Close/High i u
Nearly close
Lower High 1 A (3) U
Semi close/
Mid higher e o
Nearly open/
Mid Lower a a
Open/Low E >
Lip position Spread Neutral  Rounded/unrounded
Consonants
Table No. 2

According to  Neutral Apical Retroflex  Dorsal
longue

position

According to

Place of Bilabial Dental Palatal Palato-  Velar Glottal
articulation alveolar

.Unvoiced P t c t k -

V1. Asp ph th ch th ‘kh -
Voiced b d j d g -
Voiced bh dh jh dh gh -
Nasals m (mh)n(nh) - n n

Laterals - 1 (1h) - -
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Bilabial Dental Palatal Palato- Velar
alveolar
Vibrant - - - I -
Flapped - - - 1 (th) -
Fricative - s $ - -
Semi-consonant w - y - -

Segments placed in parentheses are of limited distribution and have a
somewhat doubtful phonemic status, as they are attested in a few dialects
only.



ABBREVIATIONS

abl. Ablative

adv. Adverb

adj. Adjective

ag./agen. Agentive

asp. Aspect/aspirate

aux. Auxiliary

caus. Causative

CEP Centro-Eastern Pahari
comp. Comparative/Compound
cont. Continuative

dat. Dative

dir. Direct (case)

distri. Distributive (Adj.)
emph. Emphatic

f./fem, Feminine

fut. Future (tense)

gen. Genitive (case)/gender
imp. Impersonal/Imperative
ind./indef. Indefinite

int./interro Interrogative

intrans. Intransitive (Verb)
m,/masc. Masculine

n/N. Noun/Nasality

NP Noun phrase

neg. Negative

nom. Nominative (case)
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num, Numeral (Adj.)

obj. Object/objective (case)
p.p. Post-position. Past participle
' pass. Passive

pers. Personal (Pron.)

princ. Principal (Verb)

pl. Plural (Number)

pres. Present (tense)

part. Particle/participle

past Past tense:

perf. Perfect/Perfective
pron. Pronoun

quant. Quantitative

qual. Qualitative

sg. Singular

sub. Substantive (verb)
trans. transitive

V. Verb/Vowel.

VP. Verb phrase



TRANSCRIPTIONS AND PHONETIC SYMBOLS

Although phonetic values of all the phones and phonemes used
for transcription in this volume have been indicated in the table of
phonemic inventory, yet for the convenience of the general readership
the scheme of transliteration and the nearest values of symbols in the
Devanagari script are to be read as under:

Vowels: 9 (a neutral H), A (a fulfledged H in Nepali correlates
only), 4 (a centralized short 3), a 3M , 1 3), ii: &), v @ ), W
@), ¢ @, &, W, E®, o @M, > @M o @)

Consonants: k (%), kh (), g (D, gh &) , n/n &), ¢ (A ,
ch®@),j N, jh &, 8 G, t (D, th @), d &), dh (], r (|, th
@, n O, t (), th(H),d &), dh (&, n(Y,p[E)ph (Wb
®Q.oh (. m@A,y @ 1@, th @, 1), 1 (D, h @), w
@.5@D, s @, h ®.

The phonetic signs used in this study may be interpreted as under:

in relation to/for example

comes from/is derived from
becomes/develops into

or/alternate form

(above the vowel) nasalization

(above the vowel) centralization
phonetic form

phonemic form

rewritien as

plus/second component of a compounded form
hypothetical construction or older form
Zero or absence of a phone/phoneme

e *+ |
i
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Table No. 1
Areal Correlates of the Word ‘house’, (nom. sg.)

Correlates & Areas*

1. - ghor (1-19, 22-32, 3440, 4248, 52, 54-99, 101-153); 2.-
ghor (87), 3. - mUhaw (5-6, 23, 27, 35, 4041, 44, 128, 132, 145, 150).
4. - mhaw (6, 23, 35, 54, 108, 123, 137); 5. ~mhor (6), 6.- mUhon
(116, 123), 7.- mol (63, 95, 97), 8. - bhon (27, 116-117), 9. -dlhaw
(22, 28, 33-36, 38-39, 42, 46-48, 114), 10. - dhyaw (28, 46, 48), 11.-
dyaw (as in 91),

Areal Distribution: (Patwar circle-wise) Sec Map No 1.

Areally preferred groups: A-1, 2; B-34, 6; C-5; E-8; {-10-11.

Phonological tendencies: Phonological tendencies noticeable in
areal groupings may be noted as follows:- (i) elision of initial syllable
due to prominant accent on the second syllable (4-5, 10-11), otherwise
cf. 3, 9 in which all the syllables are maintained due to even accent,
(i1) transfer of aspiration (4, 8, 10) and elision of aspiration is also
noticeable in some areas (5, 8-11). Diachronically correlate No. 8 also
indicates vocalization of intervocalic /w/ bhon « bhavan ‘house’.

Semantic variations. Some of these correlates (3-7) also show
semantic overlapping with words denoting ‘door’ in other areas (see
table No. 1A).

Centro-Eastern Pahari Correlates (CEP): Kumauni having a central
position in the Centro-Easten Pahari group of languages has its
correspondences with both Garhwali and Nepali at all levels of its
linguistic structure:

1.  Garhwali-/ghao:r, ghor, ghar, dyar, dlal, dhyal, dlhal, dyal/
2.  Nepali- [ghAr/

*N.B. Numbers in brackets stand for patwar circle numbers given to different administrative
geographical units in the maps.
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Table No. 2
Areal Correlates of the word for ‘clothes’ (nom. pl.)

Correlates & Areas

1. - kapar (4, 6-7, 12, 14, 17, 24, 28, 31, 33, 35-38, 41-42); 2-
képra (35, 63, 71, 80); 3 - képra (4, 17, 27, 75, 97, 123); 4 - kapara
(80, 82-83, 85-86, 89, 90-91, 95); 5- kapr (4-5, 8-9, 13, 17-18, 23, 24,
26, 28-29, 47, 52, 55-56); 6 - kapr (4, 17, 27, 75, 97, 123); 7- IUkUr
@4-7, 11-17, 22-25, 27-28, etc. see map); 8 - dhindr /a - dhlnor (13-
14, 27-29, 31-32, 34-38, 40-49, 54-56, 107, 110-112, 114, 120, 128,
137-139, 150); 10- thekala (81), 11 - thikdw 1 (7, 10-11, 57, 75, 77-
78 (-) 95, 97); 12 - thyoldk/ thildg (85, 90-91); 13 - hontar (5-7, 128,
139), 14 - hatdr (5, 12-14, 18, 27, 48, 74, 123, 128, 150, 151), 15 -
jhInUr (5-6, 14, 22-23, 27, 71); 16 - jhlnra (62, 71), 17 - chytita (69);
18 - chydt/chiydt (63, 69, 72); 19- cit (60-62, 72-73, 144, 146, 148);
20 - dand] (1, 3, 101, 105); 21 - jhUla (46), 22 - thanra (101); 23 -
khatard/ 24 - khatord (62, 78, 83, 95); 25 - kidthera (93)

Areal Distribution: See Map No 2.

Areally preferred groups: A. 1-6; B. 7; C. 8-9; D. 10-12; E. 13-
14; F. 15-16; G. 17-19; H. 20; L. 21; J. 22 ; K. 23-25.

 Phonological tendencies: Phonological tendencies noticeable in
the areal groups of these correlates may be pointed out as follows:-
(1) even accent (4, 7, 10, 17, 21, 23-25); (ii) higher accent on second
syllable (1, 8-9, 11-15, 18, 20); (iii) higher accent on the initial syllable
(3, 5-6, 16, 22); (iv) metathesis of consonants (12), and of aspiration
(29).

Semantic variations: In some of these correlates areally conditioned
semantic variations are attested. In some areas /kidpr/means ‘cloth’ not
‘clothes’, in other /thyakal/means only ‘a piece of cloth,” /hantir/means
‘rags’. /khitara/ means ‘bedding’ or ‘quilt’, /jhaguli, pigari/clothes, or
special clothes, so on and so forth.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [lara, kiipra kaprd, jhula/ ;
2. Nepali-/ luga, kapra/.
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Table No. 3
Areal Correlates of the Word for ‘bedding’, (nom. sg.)

Correlates & Areas:

1. - blstdr (6, 12-14, 17, 22, 24-25, 27-28, 37-38, 42, 50, 55-
56, 58, 60-62-63, 71-73 etc.); 2. - blchdn (1, 5, 8, 11-14, 17-18, 25,
27, 29, 34-35, 37, 4445, 49, 56, 60, 62-63, 65, 72-73 etc.); 3. - bichan
(73, 79, 81); 4. - bichun (82, 85-88, 90,93, 99, 137, 140, 141, 143,
149, 151), 5. - ghakin-blchdn (see map); 6. - dlsan/dIsan (1, 4-7, 9,
11-12, 14, 16-17, 22-24, 26-27, 31-32, 34-36, 38, 40, 4243, 4548,
52-55, 71, 77-78, 85-86, 90-91, 95-97, 101, 105, 107, 112, 123, 137,
143), 7.- cydt (63, 74), 8. - khitar (1, 3, 6, 7, 10, 14, 16, 23-24, 27-
28, 34-35, 43, 48, 56-57, 6, 70, 83, 89, 98, 110, 113-116, 118, 120,
122-123, 139, 143, 150), 9. - dalkamal (105-16); 10. - dlhan (1-2, 104-
5), 11. - %or (24, 43, 60-62, 67, 69, 71-72, 78-83, 86, 91, 95, 123,
128, 133, 141,-42, 144-46, 148, 150-51),

Areal Distribution: See Map No. 3.

Atreally preferred groups. A. 1; B. 24; C. 5; D. 6, 10; E. 7; F.
3; G. 9; H. 11.

Phonological tendencies. Various phonological tendencies in
areally conditioned groups are attested with regard to preferences for
vocalic qualities and consonants. Correlate 10 secems to be a phonetic
variation of /disan/.

Semantic variations. Some of these areal correlates show semantic
variations in other areas, e.g., /khatar/ may denote ‘bedding’ in general
in one area, ‘covering’, ‘quilt’ in another area, and ‘clothes’ in still
another area.

Inflection: These correlates do not show any inflection for direct
plural and oblique singular forms, but show obligue plural formatives
as a~0-an~an/ as in /bIstArd ~blstdrdn k&/ ‘to bedding’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bistard, bistaru, bistira, disan,
disanu, disano, dasan, dhdkinu/ bichénu,
bichdno.

2. Nepali- [acchyan, occhyan, wAcchyan, bichéduna,
bacchyan, wAssyan/.
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Table No. 4
Areal Correlates of the Word for ‘fire’ (nom. sg.)

Cormrelates & Areas:

1. - 4go (62-63, 68, 69, 71, 79-95, 99); 2. -ag / 3-4g (1-14, 16-
19, 22-24, 26-29, 3140, 4246, 48-49, 52-58,........ 143, 153, Nep. 2,
See map); 4 - og (104-105), 5. ‘bhlnér (23, 24, 27, 13742, 148-51);
6. -bhlner (6, 13-14, 18, 25-28, 34-35, 37, 44-45, 50, 54-56, S8, 72,
107-120, 122-23, 125-26, 128, 130, 132, 135, 141, 143, 148); 7 - bh4
ner(44).

Areal Distribution: See Map No. 4.

Areally preferred groups: A. 14; B. 5-7.

Phonological tendencies: Some of the important phonological
tendencies noticeable in these areal groupings are:

(1) even accent (1); higher accent on initial syllable (2-5); (iit)
higher accent on final syllable (6-7).

CEP Correlates: 1. Garhwali - [ag/,
2. Nepali - /ago, ag/.
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Table No. 5
Areal Correlates of the Word for ‘sky’ (nom. sg.)

Correlates & Areas:

1 oga8 (1-34, 3648, 52-99, 104-118, 122, 125-26, 128-32, 135,
137-45); 2 - aggas (1, 62, 71); 3. - okas (7, 9, 14, 22-23, 27-28, 35,
37, 42-43, 4546, 52, 54, 75, 78-79, 80. 87-88, 90, 95, 97-99, 101,
107, 108, .....110 (see map); 4. - asman (5, 7, 11, 13, 18, 24, 44); 5
- asman (47, 105, 118), 6 - sarog/ Sorg (14, 27, 32-35, 38, 42, 4546,
48, 50, 48, 63, 72, 74-75, 78-80, 82-83, 85-97, 101, 105-107, 123, 128,
137, 139, 145, 148); 7 - sark (101); 8 - dyo (71); 9 - aggaon (71).

Areal Distribution: See Map No. 5.

Areally preferred groups: A. 1-3; B. 4, C. 5-7, D. 8 ; E. 9.

Phonological tendencies. With regard to these areal correlates
notable phonological tendencies are as follows: - (i) Initial stress accent
(2, 6, 7, 9); (i) gemination due to initial accent (2, 9); (ii1) voicing
of intervocalic plosive (1-2); devoicing of final plosive (7).

Semantic variation: In some areas /aga$/ and fSarg/ have different
semantic values. In many of the areas /dyo/ means ‘rain’.

CEP Correlates. 1. Garhwali - [sorg, sorog, osman, asman, dyo/.
2. Nepali - [Sarg, Aka§, aka$, Aga§, Agga¥/.
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Table No. 6
Areal Correlates of the Word for ‘wind’. (nom. sg.)

Correlates & Areas:

1 -‘hédwa (79, 85, Nep); 2 - ‘haw (1, 3-8, 11, 13, 17, 22-29, 42,
44, 52, 54-56, 58, 64-65, 75, 83, 87, 90, 93, 95-96, 98, 107, 110, 112-
13, 115, 118-20, 123, 125-26, 128, 130, 132, 137); 3 - *haU (95, 97);
4 - ‘h> (10, 13-14, 17, 24, 60, 73, 78, 86, 88, 128, 135-153); 5 - bayalo
(62, 69, 80, 95); 6 - byalo 10 (79, 81-82, 86, 90, 93); 7 - bayal/byal
(93); & bdyaw (1-7, 12-18, 24-25, 27-28, 37, 50, 57, 62-63, 71, 75,
77-78, 97, 98, 108, 113, 128, 137-39, 141-42, 14445, 148-50); 9 -
bojyal (70-73, 106); 10 - bayalo (62, 68, 71); 11 - bajalo (71), 12 -
bajal (72); 13 - bayel (63); 14 - dhan® (12); 15 - pon (22-23, 28-29,
3240, 42-49, 58, 107, 110-114, 116-118, 120, 122-23, 125, 128); 16
- bhuy (9).

Areal Distribution: See Map No. 6.

Areally preferred groups: A. 1-4; B. 5-13; C. 14; D. 15; E. 16.

Phonological tendencies: Areal phonological tendencies indicated
by these areal groupings may be pointed out as follows: (1) even accent
(1, 5, 10-11); (ii) prominent accent on the initial syllable (24); (i)
higher accent on the second syllable (6-9, 12).

Semantic variations: Correlates 14 and 16 have the sense of ‘stormy
wind’ in some of the areas.

CEP Correlates: 1. Garhwali - / batau, batd, bothatl, bathd, hawa/.
2. Nepali - /hawa, hawa, bayu, bayelo, batas/.
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Table No. 7
Areal Correlates of the Word for ‘labourer’, (nom. sg.)

Correlates & Areas:

1 - boliy (1....... 151, see map); 2 - boli: (5, 7-8, 19, 27, 29, 35,
38, 55, 78, 93, 109); 3 - bollya (101); 4 - boliyd (150); 5 - boli (3,
104-5); 6 - bUli (104, 106); 7 - borU (62); 8- borU (71), 9 - boir (62-
63, 79, 83-93); 10. borUwa (87); 11 - ‘bora’ (90-91, 93, 99); 12 -
borbotal (82); 13 - mhintu (14, 29, 44, 58, 60, 72, 107, 116, 118, 128,
137, 142, 148); 14 - mlhant (72); 15 - bhintU (118); 16 - majur (see
map); 17 - majurdar (65, 69, 71, 80, 86, 101); 18 - majUrldar (4, 99),
19 - bUtkar (86); 20 - kamdar (5, 22, 44, 50, 57, 60, 64, 71-73, 105);
21 - bEkarya (73, 68); 22 - palti: (69); 23 - kUIli (7, 13, 17, 18, 24,
27-36, 42, 46, 60, 62, 69-70, 73, 78, 79, 81, 83, 86, 88, 90, 95, 101,
123); 24 - kUl (13, 46).

Areal Distribution: See Map No. 7.

Areally preferred groups: A. 1-6 ; B. 7-12; C. 13-15; D. 16-18;
E.19; F. 20; G. 21; H. 22; 1. 23-24.

Phonological tendencies: Various phonological tendencies
indicated by these areal groups may be pointed out as follows: (i) even
accent (10, 18), (ii) higher accent on the second syllable (1-2, 6, 11,
14, 16-17), (iii) higher accent on the initial syllable (3-5, 7-9, 13, 15,
22-24), (iv) transfer of aspiration (13-15), (v) loss of final syllable due
to higher accent on the penultimate syllable (1-2, 5-9, 22), (vi) loss
of second syllable due to accent on the initial syllable (3-4).

Stylistic variations: Stylistic variations with regard to these
correlates are also attested. In some arecas some of these denote a
particular type of ‘labourer’, in others they indicate ‘labourer in general’,
correlate No 22 denotes ‘agricultural labourer’, working on mutual
exchange basis.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bolya, bhurtya, majdur, kulli/.
2. Nepali- [jyami, jami, mAjdur (hédru), bAura,
baura .
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Table No. 8
Areal Correlates of the Word for ‘head’. (nom. sg.)

Correlates & Areas:

1 - khoro (69, 71, 79-80, 82-83, 85-87, 90-91, 97, 99); 2 - khworo
(69, 81, 90); 3 - khwaro (86-90, 93, 101); 4 - khor (14, 78, 83, 90);
5 - khwor/ 6 - khwar/ 7- khwar (See map); 8 - mUndo (87, 93);
9 - mUnd (47); 10 - mUr/ 11-mug (14, 46, 58, 60-74, 101, 138, 140,
142-153), 12 - mUnow/munal (1, 6, 11, 23, 27-29, 31-38, 42-43, 46,
48-49, 50, 52, 54-58, 86, 101, 107, 110-113, 119-20, 123, 125, 128,
140 (munl)-104); 13- mUnl (97); 14 - kapaw (1, 6, 12, 19, 23, 24,
27-28, 31, 32, 35, 4049, 54, 56, 58, 60, 75, 110-117, 120, 122-23,
128, 136, 139, 143), 15 - gUdd (74).

Areal Distribution: See Map No. 8.

Areally preferred groups: A. 1-7; B. 8-11; C. 12-13; D. 14; E.
15

Phonological tendencies: Phonological tendencies observable in
the areal groups of these correlates may be pointed out as follows: (i)
glidalization of /o/ (2-3, 5-7), (ii) elision of final vowel due to accent
on the initial syllable (4-7, 10-11), (iii) maintenance of the final vowel
due to even accent on both the syllables. (1-3, 8-9)

Semantic varnations: Some of these correlates show semantic
overlapping in stylistic vanations. In some areas /khwor/ stands for
‘head’ but /kapaw/ for ‘fore-head’. Similarly, in some areas /gudd/ means
‘head’, but in other it means ‘skull’ and is used in abusive or pejorative
sense only. Similar is the case of /mUnl/, /mur/ also.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /mUndo, mUnd/;
2. Nepali - ftaUko, tako, mUndo, mUnio/,
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Table No. 9
Areal Correlates of Personal Pronoun /mE/ ‘I'
(agentive-nominative case).

Correlates & Areas:

1 - méle (61, 63, 67, 69, 70, 72, 79-83, 85-86, 88, 90-91, 95,
97, 99, 113, 128, 144, 148-49); 2 - meIE (14, 67, 71, 77, 83, 87, 89);
3 - méle (as in 1); 4 - mé€l (see map); 5 - mé&il (97, 143-44, 148, 151);
6 - milE (61-62, 70-71, 81, 95); 7 -mil (1-8, 11, 16, 22-24, 26-27, 32,
34, 37, 39, 46-49, 54-56, 60-63, 65-66, 69, 70-74, 98, 101, 107); 8
- méni (12, 17, 75, 78); 9 - m&n/min (13, 25, 27); 10 - mé&ile (88, 97);
11 - mUile (93); 12 - mulymdl (57); 13 - mule (95); 14 - méli (96).

Areal Distribution: Sec Map No. 9.

Areally preferred groups: (stem) - m€& (1-5, 8-9), mi (6-7), mu
(11-13), mai (10); (Marker): -le (1, 3, 10, 11); IE (2, 6); -li (5); -1 (4,
7); -ni~n (8, 9); zero (12, 13).

Immediate constituents: stem, /mé&/, /mi/, mu/, + connectives
/ ©~1/, + agentive marker /le~IE~li~nl~n~®/, + gender markers (including
person number markers).

Phonological and morphophonemic tendencies: The connective
formative /i/ is elided in all the areas in which the stem has a front
vowel, but it is maintained in others in which the stem vowel is either
a central or a back vowel. The correlate No 12, however, does not
favour either a marker or a connective of the marker /1-/ in /m€ni~mé&n/
may be attributed to the sensitiveness of Kumauni to nasality, i.e. the
diffusing nasality from /m-/ of the stem has nasalized the liquid /-l/
of the marker; otherwise in 2nd person forms we have /twEli/ and in
the 3rd /uli/~/wil/ not *twEni or* Uni, because thcre is no diffusion
of nasality from the stem as is in the case of /m/ in /m¢&/. Diachronically
the original form seems to be *mAile, as is attested in /wil~uile/ or
in /tUlY. This may be a case of syncopation. Structurally correlates 4,
7, 9, 12 are synthetic and others analytical.

Syntactic usage: Syntactically, the ergative-nominative personal
pronoun is always used as a subject (NP) of a transitive or causative
verb in the past tense as in /m€l ko: /koch/ ‘I said’.

Appendix: Oblique forms: Oblique forms attested with post-
positional markers are: /m€, mi, md, mu, mai/ but /me-, my-, -/before
gen./- ro/ -1/, as in /myar-mero/

CEP Correlates: 1. Garhwali - /mil, mll, m1, m1E, mina, min, mln,
mEn/.
2. Nepali- /mA, maile/.
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Table No. 10
Areal Correlates of Personal Pronoun /tw/ ‘thou’ (ergative-nom. case).

Correlates & Areas:

1 - wl/ 2, WUl (32, 42, 48); 3 - ul/ 4 - dl (19, 31, 34-36, 38,
44, 46-47, 52, 107-108, 112, 115-117, 120, 122-23); 5 - &1 (85); 6
- t€1 (104); 7 - t€le (83, 89, 90, 101, 105-6), 8 - wie (79, 81-86, 90-
93, 99); 9 - wwil/10 - twll (1-18, 22-29.....140, See map); 11 - twile
(37, 42, 43, 65, 71, 78, 80, 91, 95, 98), 12 - twel/ 13 - twEl (4-5,
12-14, 18, 25, 57, 60, 66-68, 71, 74, 85, 90, 93, 98, 101, 119, 128,
132, 135, 137, 145, 150-51); 14 - twEle/ 15 - twEIE (62-63, 67-73,
90, 93, 95, 140, 144, 149, 151); 16 - tweli/ 17 - twEli (12, 14849,
151); 18 - tUll (32); 19 - twasEl (87), 20 - &€ (Nep)

Areal Distribution: See Map No. 10.

Areally preferred groups; (Markers): -1 (1-6, 9-10, 12-13, 18-19);
-li (16-17); -le (7-8, 14-15); Zero (20).

Immediate constituents: Stem [tu~t€~ti/ + connective /~®~
i~I~E~e,/+ agentive case marker (including person, gender and number
markers).

Phonological and Morphophonemic tendencies: There is no gender
differentiation in personal pronouns. Most of the forms have a linking
sound in between the stem and the suffixal morpheme. Before
connectives /i~I~e~E/ the stem vowel is either elided or glidalized,
except in a few forms, but it remains intact before /®/ connective, but
in this case it may, however, change its quality (cf. 2). Morphologically,
correlates 1-6, 9-10, 12-13, 18-20 are synthctic, and others analytical.

From the above data it may be presumed that in morphological
environments the vocalic element, may be in the stem morpheme or
in the suffixal morpheme, is the primary differentiative factor in these
areal correlates, the consonantal elements, however, are converging
elements in both the cases.

Syntactical usage: Syntactically, all the ergative-nominative form
of pronouns are always used as a subject (NP) of a transitive verb in
the past tense, as in /twil ko: (ch)/ ‘you said’.

Appendix: Oblique correlates: Oblique forms attested with postpositional
markers are: /twe~twi~tye~tu~ti~te~tE~tyE~tui~tI~twas/

CEP Correlates: 1. Garhwali - jil, ul, ulE, tin, una, tEn, twin,
twlno/.
2. Nepali - /tile, timile, (€ile, t&/.
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Table No. 11
Areal Correlates of Personal Pronoun /u/ *he’ (ergative-nominative case).

Correlates & Areas:

1- wile/ 2 - wilE (61-63, 69-72, 78-83, 85-91, 95, 101, 146); 3.
-wili (148-49); 4 - wil (1-29, 34-35, etc. See map); 5. -wEl (57); 6,
wol (104-5); 7 -ule (90, 95, 99); 8 - ull (91); 9,-ul (1, 7, 17, 28, 115,
123, 128); 10 yil (112, 123); II- Usle (87); 12 -Uli (91).

Areal Distribution: See Map No 11.

Areally preferred groups: (markers) -le (1-2, 7, 11), -1i (3, 8, 12),
-1 (4-6, 9-10).

Immediate constituents: stem /u (w) / (obl.) + connective /i~E~3~a®/
+marker (agentive) /le~li~1/ (including person, number, gender).

Phonological and morphophonemic tendencies: Correlates 1-6 have
a linking sound, viz., /i~E~o/, consequently, the vocalic stem /u/, has
been replaced by a semi-consonantal glide favoured by front connective
vowels, but no such phenomenon is attested when there is no connective
vowel, as in the caes of 7-11. Correlate 10, though originally belongs
to the first category of correlates, yet it is realized some what differently.
The full form of this correlate was, persumably /wil/~/ule/, in which
the predominent accent, associated with quantity, a characteristic of
Kumauni accent, went with the suffixal morpheme and consequently
reduced the prominence of the stem morpheme so much that it was
finally elided in the due course of time and was further augmented by
a front glide. But it seems that in certain regions the accent, controlled
by position, was so strong on the initial syllable that the final vowel
of the case marker was tremendously reduced to short /i/ or into an
inaudible /e/ in some areas, and was completely elided in others.

Syntactic usage: Syntactically, this ergative-nominative case 1s
always used as a subject (NP) of a transitive or a cuasative verb in
the past tense, as in /wil~ul de:~dIch/ ‘he gave’.

Appendix: Oblique forms:/u~wi-, yi~wE-, wa-, Us/ + post
positional marker.

CEP Correlates: 1. Garhwal - Jul, wEl, wena, wEn, tEn-/. -
2. Nepali- [Usle, Uile/.
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Table No. 12
Areal Correlates of Interrogative Pronoun /ki~ke/ ‘which’
(instrumental case).

Correlates & Areas:

1 - kel (see map); 2 - kEI (23, 24, 52, 81, 90, 101); 3. - kyal
(24, 8-10, 14, 17, 23, 32, 60-78, 83, 86-88, 90-91, 93, 95-98, 101,
105, 123, 143, 145-47, 153); 4. - kyall (75, 83, 85, 90, 95, 97, 99,
144, 148, 149, 153); 5. - kyel/ 6. - kyEl (Scc map); 7. - kyalE/ 8. -
kyale (63, 68-69, 71, 73, 78-80, 82, 85-91, 101); 9. - kyali (75, 83,
85, 90, 95, 97, 99, 144, 148, 149, 150); 10 - kyal (101, 105-6).

Areal Distribution: See Map No. 12.

Arcally preferred groups (markers): -1- (1-3, 5-6, 10); -li (4, 9),
-le (7-8).

Immediate constituents: stem, /ki~kl~ke~kya~kya~kye/ + ablaut
+ intrumental marker /-1~1I~le~lE~1i/ (+person, number, gender markers).

Phonological and morphophonemic tendencies: The ablaut /e~E/
<« /if and the emergencg of glidal /y/ séems to have been favoured by
the epenthesis of the final vowel /e/ of the case inarker brought about
by a strong initial accent at some period in the past. Structurally, forms
of correlates 1-3, 5-6 & 10 are synthetic and others analytical.

- Syntactic usage: Syntactically, lheg, corrclatcs form a part of the
NP, signifying the instrument/means by wich the action is performed,
as in /yo rukh tUmol kyel kéti / ‘with whick did you cut this trec?’

f

Appendix 1. Correlates of the relative pronoun, third person,
singular number, Instrumental case:

Dialectal correlates: jel~jEl~jEle~jyal~jyall~jyel~jyEl~jyEle~jyalE
~jyale ~jyall ~jyil, ‘by which’.

Immediate constituents: stem, /ji~je~jya/ + ablaut + Instrumental
marker /~lI~le~lIE~li/+ person number, gender markers.

(Garhwalli) /jEl, jyEl, jelE, jal, jan, jyan, jyEna, jyan, jEn, jen/

Appendix 2. Correlates of the Relative pronoun (emph.) ‘by that
very’.

Dialectal correlates: (i) ulE~wilE~wile~wEle~wale~wille~wEI~wEli
~Ulle ~iIE; (ii) UsEle~Usle~UsEl; (iii) tEl~tel~tyEl~tyEle~tyall~tyal~
tyasEle (Regional preferneces for /ta/instead of /u-/ stem).

Appendix 3. Oblique forms -ke, kye-, kyE-, kE-, kya-, kyo+p.p.
CEP Correlates: 1. Garhwali - /kel, kyal, kyan, kyase, ken, kin,

konwe, konkE/
2. Nepali - /kele. kyale/.
Appendix: 1. (Nepali) /jyele, josle, jyale/.
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Table No. 13
Areal Correlates of Personal Pronoun /hidm/ ‘we’ (ergative case).

Correlates & Areas: A

1. - hamol 4, 6, 7, 11, 13-14, 16-18, 25-29, 50, 57, 60-62, 70,
72-73. 93. 114. 120, 123, 128, 132, 135-146, 150-51, 153); 2. - homdle
(64, 68-69, 71); 3 - homUl (33, 46, 90); 4 - hamule/ 5 - hamulE (34,
36-37, 56, 63, 69, 71, 88-91, 93, 110); 6 -hamule (64, 68-71); 7. -homul
(5-7, 12,14, 18, 19, 22-24, 26-29, 31-46, 49, 52, 54, 56, etc. se¢c map),;
8, - homUl (33, 46, 90); 9. - hamull (60, 62, 73, 78, 93, 101, 123,
144-46, 148-49); 10- homall (62, 90, 96); 11- hamal (14, 24, 43, 46-
48, 87, 137); 12 - homole/13 - homle (78-83, 86-90, 95); 14 - hamll
(1, 34, 8, 12, 14, 55, 75, 78, 90, 95, 97-98); 15 - hamEl (12, 14-16,
24, 28, 34, 95, 97, 98); 16- hEmil (1-4, 8. 9, 90, 95, 97, 104-106);
17-hEmile (90); 18 - hEmEli (10, 91) 19-22. himinli (90), 23 - homonle
(85-86, 91, 99, 101, 122), 24 - homnoli (90); 25 - homUnle (85),
26 - homun/homon (25, 78).

Areal Distribution: See Map No. 13.

Areally preferred groups (Markers): -1 (1, 3, 7-8, -11, 14-16),
-le (2, 4-6, 12-13, 17, 23, 25); -li (9-10, 18, 22, 24); -ni (19, 20, 26).

Immediate constitucnts: stem /hom~hEmi / + oblique formative
/o~u~I~on/+ case marker /-1~le~lE~li~ni~n/

Phonological and morphophonemic (cndencies: Notabic
phonological and morpho-phonemic featurcs of these correlates are -
(i) variations in oblique formative, some arcas showing preference for
a nasalized back vowel (1-9, 19, 25), somc for nasalized centering
vowel with a nasal consonant (20-24) and others for a front vowel (14-
18). Correlates 13 has only a zero formative, (ii) elision of final vowel
in the case marker (7, 8, 11, 14, 16, 21), though all showing a preference
for a front vowel, indicating even accent in the case of maintenance
of final vowel and higher prominence on the second syllable in the
case of elision. Structurally, forms of the correlates-11, 14-13 and 21
are synthetic and all others analytical.

Syntactic usage: The diagnostic position of these correlates of the
paradigm in an utterance is its occurrence as a component of an NP
or as a subject to a transitive or a causative verb in the past tense,
as in, /homul ko:/ ‘we said’; /homul kora:/ ‘we got done.

Note: For oblique correlates see table No. 20.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /homul, homUn, hamna, hamn/.
2. Nepali -/hamile, hEmile, hamle.
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Table No. 14
Areal Correlates of Personal Pronoun /tUm/ ‘you'
(nom. /ergative case).

Correlates & Areas:

1. -tUmdle (61, 64, 68-71, 90); 2 - tUmodl (11, 14, 17-18, 27-
29, 35, 37, 48, 50, 60, 62, 72-73, 78, 98, 110-113, 117-118, 128, 130,
132, 135-46, 150-53); 3 - tUmul/tiimal (4-7, 12, 19, 22-48, 52-56, 63-
66, 73-74, etc. See map); 4 - tUmale~IE (61-64, 68-71); 5 - tUmle/
tumole (62-63, 71, 79, 80, 82-83, 86-88, 90, 99, 101); 6 - tUman (13)
Jtumun (25); 7 - tUmUnle (85); 8 - tUmil (62, 73, 90-93, 95-97, 144-
149); 9. -tUmUle (61, 80-81, 89-91); 10 - tUmilE (78, 91, 99); 11 -
tUmil (1-5, 8-9, 75, 88, 90, 95, 97, 104-106); 12. - tUmIIE (78, 91);
13 - tUmEV-1i (10-11); 14 - tUmall (78); 15-tUmal (4, 14, 16-17, 24,
27, 33, 46-47, 93, 95, 98); 16 - tomdoll (13, 144, 153); 17 - wmilE (87);
18. - tomol/-mul (70, 75); 19. -timlli (96); 20 - tUmenl/ (12, 14, 17,
43, 75, 77-78); 21, - tumun (25); 22. -tumEni (78).

Areal Distribution: See Map No. 14.

Areally preferred groups (Markers): -le (1, 4-5, 7, 9, 10, 12, 17,
-1, (2-3, 13, 15, 18); -li (8, 13-14, 16);-ni (20-22).

Immediate constituents: stem /tUm~tUmI~tdmi~tumi/, + oblique
marker /o~u~U~I~E~a/, + Agentive marker / le~1~IE~ ni/ (including
person, number and gender).

Phonological and morphophonemic tendencies: All the correlates,
other than No §, 6, 7, 17, invariably have some linking sound in between
the stem and the marker. The regional preferences, however, differ in
preferring a front, back or a central vowel for it. In some cases, viz.
with back vowels the connective follows the stem vowel and in others
it follows the suffixal vowel, thus the quality of the connective follows
horizontally, i.e. affecting a preceding or a following vowel, a
characteristic of the sensitive vowel system of Kumauni. Realization
of /1/ of the stem in /tImIl/ may again be attributed to this sensitiveness
of vowels. Centralization of stem vowel (16-18) is an accentual
phenomenon. Phonemically it may be presented as /tUmdl/ etc.
Structurally, forms of correlates 2-3, 6, 12, 13, 15 & 18 are synthetic
and others analytical.

Syntactic usage: Syntaclically, these correlates are a part of an
NP., signifying the agent of the VP, as in /tUmél kab de:/ ‘when did
you give?’ /tUman ko:/ ‘you said’/ tUmeonl kors: /‘you did’.

Note: For oblique correlates see table No. 21. -
CEP Corelates: 1. Garhwali - fmmul, tUmUn, tumna, tup>"
2. Nepali-/ timlle, tapdile, tamle, tF>
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Table No. 15
Areal Correlates of Personal Pron. /In-/these (3rd pl.), erg. case

Correlates & Areas:

1. - Indl, 2. -Inul, 3. -InEl, 4. -In€l, 5. - InUl, 6. - entll, 7. -ent:,
8. -yonul, 9 - yonEl, 10, - yul, 11 - hinul, 12. - Indle, 13 - Inale, 14.
- Inle, 15. - InEle, 16. - Inule, 17. Indla, 18. - InEll, 19. - Iny6ll, 20.
-Inill, 21. - Inali, 22. - Intinle, 23. - Inonle, 24 - Inanl, 25 - Inon,

Areal Distribution: As in Map No. 14

Areally preferred groups: (stem) in- (15, 12-25), en-(6-7), yan-
(8-10), hin-(11); (Markers) -1 (1-11); -le (12-17, 22-23), -li (14-12);
-ni (24-25).

Immediate constituent: Stem + oblique formative + agentive
marker.

Phonological and morphophonemic tendencies: (i) Vocalic
preferences for oblique marker, viz., front, back or zero; (ii) elision
or maintenance of the vowel of case marker; (iii) areal preferences for
case marker /1~n/.

Syntactic usage: See notes on table No 13.

Appendix Oblique correlates /Ing~Inti~Ini~InE~yanti~yend~enil~
Inyo~Inan~InUn~In/ + p.p.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [yul, yulE, y6l, ytina, ytn, Un, ton/
2. Nepali - /inle, inihorule/.
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Table No. 16
Arecal Correlates of Personal Pronoun /un-/ they (3rd pl.),
(ergative case)

Correlates & Areas:

1. - Undl, 2 - Undle, 3 - Unoll, 4. - Undl, 5. - UnUl, 6 - Untle,
7 - UnulE, 8. Unal, 9 - Unole, 10. - Undll, 11. - Unll, 12. - Un1, 13
- Unile, 14 - Unel, 15.- UnEl, 16.- UnEle, 17- UnEli, 18. - Unle, 19.
- Unlo, 20.- ul, 21. - Unon, 22. - Untn, 23. - Unanle, 24. - UnQnle,
25. - Undnle, 26. - UnEnl, 27- honulE.

Areal Distribution: As in Map No. 14.

Areally preferred groups (Markers) :-1 (1, 4,-5, 8, 11, 12, 14-15, 19,
20); -le (2, 6-7, 9, 13, 16, 18, 23-25, 27); -li (3, 10, 17; -ni (26)
- dn~un (21-22).

Immediate constituent: Stem /u~Un/, + oblique marker /-6-
t~i~e~d~n~Un~0n/, + case marker /1~le~li~n~fi~lE/

Note: See table No. 13-14 for divergent phonological and
morphophonemic tendencies and for syntactical usage. Structurally,
forms of correlates 2-3, 6-7, 9-10, 13, 16-17, 23-24 are analytical and
all others synthetic.

Appendix: Oblique correlates [Uno~Unt~UnI~Unan~UnUn~
Undon~ UnE~t+ postposition.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /ul, ulE, tina, Uni, tin, wEn, 16n, tonu.
2. Nepali- funle, unlho rule/.
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Table No. 17
Areal Correlates of the Noun /cor/ ‘thief’,
agentive case, plural number.

Correlates & Areas:

1. - cordl-(7, 13-14, 17-18, 22-23, 25, 27, 29, 34-37, 40, elc. sec
map); 2 - cortil (1, 5-7, 11-12, 22-24, 27-28, 31-39, 52, 55-56, 58, 75,,
97, 101,-107-08, 110-18, 120, 122-23, 125, 128, 130); 3 - cordli/cortili
(60, 148-49); 4 - cordle (62, 67-71, 86-90, 153); 5. - cordlE (34, 60,
62-63, 65, 69-73, 78, 83, 87-88, 145, 149); 6. -cortle (83, 88, 90-91)
7. - cordlle (122); 8. - corUnle (79, 91, 85, 86, 90, 101); 9. - coranle
(80. 82, 85, 87, 90-91, 93, 99, 106); 10 - comal (105); 11 - comEle
(78, 86); 12 - comEl/corndl/ (1, 3-4, 7-12, 14, 16-17, 19, 24-26, 34,

57, 78, 86, 90-91, 94-98, 104-105); 13- comil (75), coronll (2); 14 -
cornonl (96); 15. - coranl (12-13, 17, 75, 77-78).

Areal Distribution: See Map No. 15.

Areally preferred groups: (Markers-1 (1-2, 12); -li (3); -le (4-11);
-ni (14-15). '

Constituents: Stem (consonant ending) + oblique formative (pl.)
/o, u~3~Un~ni~dn/+connective / &~3/ + agentive case marker /-1, -le.
-li, -ni, -n/.

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable features
of these tendencies may be said: (i) morphemic areal preferences for
oblique case marker-(a) preference for a nasalized back vowel (1-7),
(b) preference for/un~on/ (8-9) and /n/ (10-15); (c) preference for a
centering vowel (15); (i) emergence of a linking sound with /n/
formatives (8-14); this infixation may be in between the stem and the
formative or in between the formative and the case marker, depending
on accentual tendencies of the area concerned; (iii) preference for /1/
or /n/ as case markers; (iv) elision of the vowel of the case marker
(1-2, 12) due to higher prominence on the second syllable; (v)
maintenance of final vowel in case markers due to even accent; (vi)
gemination of case marker (7). Structurally, forms of correlates 1-2,
12-15 are synthetic and all others analytical.

It may further be observed from the above that in consonant
ending stems the vocalic element occurring in between the stem and
the suffixial morpheme is a linking sound and the nasal consonant or
the nasality is a plural oblique formative. In certain regions (10, 11,
12) the linking sound appears between the oblique marker and the case
markers. The ablaut in the linking sound in 11, 12 presents an instance
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of vowel harmony, being affected by the suffixal vowel. It scems that
in correlates, 13, 14, the suffixal consonant may have been affected
by a strong progressive nasality, the liquid being totally nasalized. In
many of the regions the accentual tendency, to put a higher accent on
the penultimate syllable, has resulted in the clision of the suffixial
syllable, whereas it is maintained in the arcas with even accent. Correlate
7 shows a tendency of gemination of the suffixal morpheme.

Phonetic “key” differcntial: 1t may also be presumed from the
abovc data that in Kumauni the phonetic “Key” differential in inflectional
forms is the vocalic clement of oblique formatives.

Syntactic usage: Syntactically, all the corrclates of this paradigm
arc used as a subject of a transiuve verb in the past tense, as in /cortil
wik€ mar de/‘thieves killed him’.

Appendices: 1. Correlates of sigular number arc: corEl~coral~
cordle~corle~corElE~coril/all showing ablaut in the connective
formative.

Vowel ending stems: Immediate constituents of substantives
ending 1n vowels are (i) sitem + nasality + case marker (in the areas
1-7), and (i1) stem + n + linking sound (o~E/ + casc marker (in others),
as in /akhal~~akhnEl/ ‘with eyes’; /dId1/dIdInEl/ ‘by sisters’.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /cortl, corUIE, corUl, corula, corUni,
corUn, corUnU, corUni.
2. Nepali- corle, corhorule, cordlle.
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Table No. 18

Areal Correlates of Personal Adjectival Pronoun /hom/ ‘we’
(genitive case).

Correlates & Areas:

1. - homaré (18); 2.- homard (62, 71, 89-90, 93, 95); 3. - hamoré (79,
80-86, 90); 4. -hamro (64, 71, 102); 5. - hamro (63, 68, 69, 90); 6.
- hamoru (90); 7 - hamra (46, 60, 62, 65-74); 8. hamUr (61-64, 69-
72, 88, 146-47, 153-54); 9. - hamor (1-7, 10-14, 16-17, 22-28, etc. See
map); 10 - hamor (1-2, 6-9, 11-12, 14, 18-19, 22-23 etc. See map),
Areal Distribution: See Map No. 16.

Areally preferred groups: (Markers) -ro (1-5); -ru(6); -r (7-11).
Immediate constituents: Stem /hidm/, + conncctive formaive /a~3~0~>~®-
u/ + genetive marker /-ro~ru~r/

Phonological and morphophonemic tendencies: All the dialectal
correlates, except 4, 5 and 7, have a linking sound in between the stem
and the marker. The linking sound /-0-/ in many cases shows colouring
of /Jo~>/ and in certain forms these have actually replaced the linking
vowel /-3-/. Forms like /homaro/ hamoru/ indicate that the vowel
witnessed in these forms is due to sensitiveness of the vowel system
of Kumauni. The maintenance of the final vowel and preference for
linking sound also indicate even accentual tendencics and the tendency
of putting higher promincnce on the second syllable respectively.

Syntactic usage: Syntactically, these correlates arc a part of a
noun phrase, i.e. these vanants may be used as an attribute of a masculine,
singular substantive or as a subject of a verb substantive, as in /hamor
ghor/ ‘our house or /homar che/ ‘it is our’.

Appendices. When used as a pronominal adjective it shows
agreement with the following noun in number and gender.

1. Feminine correlatcs: When denoting some thing feminine
as an attribute or subject its correlates are:/homorl~
homrl~hamorl~hamUri/, all masculine correlates with a
coloured or replaced connective will be realized with a
connective /-o-/ only.

2. Plural correlates: The number of the correlates of this
pronominal adjective, qualifying or denoting something
plural are even less. These are. /homa- ra~homora
~hamUra~homar/.

3. CEP Correlates: 1. Garhwali - /homir, homadro, hemaru,
homro/ -ni (f.), -ra (pl.),

2. Nepali - fhomro, hamro, hamaro/; -ri (f.); -ra (pl.).
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Table No. 19

Areal Correlates of Personal Pronoun/Pronominal Adjective/tUm/
‘you’ (genitive case).

Correlates & Areas:

1. - tUmoro (79-86, 90), 2 - tUmero (71, 88-90, 93), 3. - tUmro
(68-69, 71, 90, 99), 4. - tomor (2, 3, 7-9, 14, 22-23, 27-28, 42, 44,
48, 52, 75, 87, 90, 95, 101, 105, 113, 145, 149-50), 5 - tUmor (1-
2, 6-8, 11-12, 14, 17-19, 27, 25-29, etc. See map), 6 - tUmar (1, 4-
7, 10-17 etc. See map), 7 - tUmra (46, 60-67, 69-74), 8. - tUmUr (7,
17, 23, 58, 61-65, 69, 71-73, 87-88, 90-91, 98, 138, 146-147), 9 - tomor
(104-06), 10 - tUmdk (71).

Areal Distribution; See Map No. 17.

Areally preferred groups (Markers): -ro (1-3), -r (4-9), -k (10)

Immediate constituents : stem /tUm-tAm/, + connective /o~A~u~0
(amalgamated with number and gender)+genitive marker/ro~ro~r~k/.

Phonological and morphophonemic tendencies: The most notable
features of these tendencies may be said - (i) emergence of a linking
sound in between the stem and the case marker (1-2, 5-6, 8-10).
Occurrence of a back vowel as a linking sound may be aitributed to
the colouring of the diachronic linking vowel /A/- or to the vowel
harmony which is so common in Kumauni.

Syntactic usage: Syntactically, these correlates form a part of an
NP. It may occur as an attribute to a substantive i.e., as a pronominal
adjective or as a subject of a verb substantive, as in /tUmar kam/ ‘your
work’ or /tUmar cha/ ‘It is your’.

1. Feminine direct forms: It shows an agreement in number and
gender with the following noun, when denoting something feminine
as an attribute or a subject. Its areal correlates are: /tUman, tUmEn,
tUmUTri, tomorl, tUmrl, tUmokI/. Here the final /i/ functions as gender
marker.

2. Plural direct forms. Similarly when modifying something plural
as an attribute or as a subject its areal corrclates are attested as follows:
/tUmra~tUmar~tUmor~tUmora~tUmra~tomar~tUmdk/. In these forms
the connective vowel /-a-/ or the final vowel /-4/ function as a number
marker as well.

Diachronically the case marker *ro stands for something masc.
sg., *ri for some fiminine sg. and pl. and *ra for something pl.

3. CEP Correlates: 1. Garhwali - itUmor, tUmUTr, tUmaro, tUmaro,-
(ri (L.); -ra (pl.)
2. Nepali- filmro, tapaiko, tumro, tAmAro-; (ri (f); - ra (pl.).



Linguistic Geography of Kumaun Himalayas 71

Table No. 20

Areal Correlates of Personal Pronoun /U~Unfthey (remote),
(genitive case, masc gender)
Correlates & Areas:

1. - Unaro/ 2 - Unoro (88, 90-91, 93) 3 - Unoro (79, 80-86, 89-
90), 4 - Unro (61, 62, 90, 102), 5 - Uner (1-7, 10-11, 13-14, etc. See
map), 6. Unor (1-2, 7-9, etc. See map), 7 - Unarwe (24), 8 - Undko
(68-69, 71, 91), 9 - Undk (60-74, 144-45, 153), 10 - Unko (71), 11
- 0k (4647).

Areal Distribution: See Map No. 18.

Areally preferred groups (Markers): -ro (14), -r (5-6) -rwe (7);
-ko (8, 10), -k (9, 11).

Immediate constituents. Stem /u/, + plural formative /-n/ nasality
+ linking sound /3~0 ~o>~®/ + genitive case marker /ro~r~ko~k/.

Phonological and morphophonemic tendencies. The most notable
diverse tendencies of these correlates are : (i) The stem /u/, when inflected
for plural number, is replaced by /U/, showing both qualitative and
quantitative reduction. (ii) In most of the cases a central or a back
vowel is required as a linking sound in between the inflected stem and
the suffixal morpheme. (iii) In some of the cases (5, 6, 9, 11) the
suffixal morpheme has lost its syllabicity due to higher accent on the
connectives; in others it is fastly losing its syllabic character, being
realized very weakly or rather subjectively only.

Syntactic usage: As other pronominal adjectives, this also is a
part of an NP, and is used as an attribute to a substantive or as a subject
of a verb substantive, as in /undr ghor/ ‘their home’. It shows an
agreement in number and gender with the following noun, as in, /Unari
kUrl/ ‘their house’/ Unar am/ ‘their mangoes’.

1. Appendix: Other number, gender correlates : (1) when denoting
something feminine singular or# plural its correlates are:
fUnarl~UnErl~Unorl~Unri~wanarl~wanar~UndkI~UntukI~Unkl/. (2)
And when denoting something plural (masc.) its dialectal correlates are:
/Unard~Unar~Unrd~Unor~tikk~wok~Unnk Undk/ It may be noted here
that in these forms the case formative /-r + v* / favours a front vowel
as a connective or oblique formative and the case formative /k/ favours
a back vowel as connective.

2. CEP Correlates. 1. Garhwali - [uko, uk, wEk, toko, t0ku,
ki (f.); - ka (pl.y/
2. Nepali - funko, Unro, UnAro/.
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Table No. 21
Areal Correlates of Personal Pronoun /yd~In/ (proximate) ‘these’
(genitive case)

Correlates & Arcas:

I - Inoro, 2 - InarG, 3 - Inord, 4 - Inro, 5 - InAr, 6 - Inor,
7 - enor, 8 - Yonar, 9 - yonor, 10 - Inorwe, 11 - Indko, /2 - Indk,
13 - Inko, 14 - yok.

Areal Distribution: As in Map No. 18.

Areally preferred groups ( Markers) : -ro (14, -r- (5-9), -rwe
(10), -ko (11, 13), -k (12, 14).

Immediate constituents: Stem - /i~yo/ + plural marker /-n/ ~
/®/ + linking sound / 8~a~o~>~d/ + genilive casc marker
/ ro~r~rwe~ko~k/

Phonological and morphophonemic tcndencies: Notable
phonological and morpho-phonemic tendencies in these correlates are
as follows: (1) the stem/i~yo/, when inflected for plural number is
replaced by /1/ ; (1) In the variant (7) it is replaced by /e/ and in 8-
9 by a glidal sound, viz. /y/; (iii) In paradigm 14, however, there is
no change; (iv) Again in most of the cascs a linking sound has appecared
in between the inflected stem and the case marker, and (v) the suffixal
morphemes have lost their syllabicity (5-10), duc to higher accent on
the connective and (vi) in others, in which it is phonemically rctained,
it is fastly losing its syllabicity; i.e. in these it is realized very weakly,
mostly subjectively only.

Syntactic usage: Like other pronominal adjecuves it 1s used as
an attribute to a substantive or as a subject of a verb substanuve, as
in /Inor ghor/ ‘house of these’. It shows agreement in number and gender
with the following noun.

Appendix: (1) Gender correlates: Inorl~InErl~Inrl~yanarl~enarl
InokI~Inuki~ydkl/ (Fem.)
(2) Number correlates: Inara~Inir~Inra~Inar~ytka~Ingka~Indk (pl.)
(3) Correlates ‘of this’ /yek~yEk~yak~yuk~yok/ (msc.);
fyeki~yakl~yEkI~yukl~yek~yok/ (fem.).
(4) CEP Correlates: 1. Garhwali - /yuko, yuku, yoko, yoku/, - ki (f.);
-ka (plL.).
2. Nepali - [Inko, inro/.
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Table No. 22
Areal Correlates of Personal Pronoun /u/~/wo/‘he’ (genitive case).

Corrclates & Areas:

I - wiko, 2 - wiko, 3 - wik, 4 - wEk~wek, 5 - wok, 6 - wok,
7 - 1k. & - unko, 9 - uk, 10 - ok.

Arcal Distribution: As in Map No. 18.

Arcally prcferred groups (stem) -A. 1-6 : B. 89 ; C. 7 ; D.
10 : (markers) -ko (1-2-8), -k (3-7, 9-10).

Immcdiatc constituents: stem + oblique formative + genitive
marker.

Phonological and Morphophoncmic tendencies: (i) All the
correlates 1-6 have a linking sound (liaison) between the stem and the
suffixal morpheme, consequently the vocalic stem /u/, is replaced by
a scmi-consonant /w/ which is an incident of the phonotactic behaviour
of these phones; (it) but no such a phonomcnon occurs when there is
no liaison in between the stem and the suffix, (i) the 9th corrclate
i.c., /ik/ may be attributed to the peculiar accentual tendencics of the
rcgion concerned in which the higher accent on the suffixal morpheme
has altogcther elided the stem morpheme /u/ = [w]. (iv) The genitive
markcr -k in forms 3-11 is frcquently elided in a quick tempo of speech.
Furthcr more, from the above dala it may be presumed that besides
the vocalic clement of the connecuive, the genitive marker -k also tends
to bc chded in most of the cases in which therc i1s no final suffixal
vowcl, the elision is indicated by the preceding connective. Conscquently,
forms likc /wii~wE~we:~u:~0:~i:/ arc autested in a quick tcmpo of
spcech, as in, /wik pa§/ = [wi: pa§] ‘with him’.

Syntactic usage: Syntactically these corrclales are a part of an
NP. It can bc used as an attribute to a substantive or as a subject of
a verb substantive. _

Other number-gender correlates: (1) In modifying something
feminine singular or plural as an attribulc or as a subject its correlates
are:

Jwikl~wEkI~okl~ukl~uk~UIkI~ikI~ik~Ik/.

(2) And in modifying something plural as an attribute or as a
subject its correlates arc : /wikd~wik~uk~ok~ik/.

(3) CEP Correlates : 1. Garhwali- /fwek, wEKk, wEKU, wEko, wiko,
tEkU, tEko/; -ki (f.), -ka (pl.).

2. Nepali - /Usko, tyasko./
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Table No. 23
Areal Cormrelates of Indefinite Pronoun /SAb/ ‘all’ (genitive case).

Correlatse & Areas

1 - $3bok (62, 72), 2 - 3abok (69-72, 86, 88), 3 - Sabdk (17-18,
22-24 etc. see map), 4 - $abbok/ 5 - $abbdko (67, 71, 79-80, 83, 86-
87, 90), 6 - %apok (83, 101), 7 - %bdg (5, 128), 8 - ¥abboko/
9 - $aboko/ 10 - Sabko (93, 101), 11 - $abUk (46, 48), 12 - Sebuk (5-
6, 22-23, etc. see map), 13 - Sobuk (46-48), 14 - Sobonko (85, 90-91),
15 - 3obankwe (90, 93), 16 - Z¥dbunko (85), 17 - 39ponko (91),
18 - 3opEnko (82), 19 - ¥abnok (2-6, 8-12, 14, 16-18, 24, 26-28, 34,
52, 55, 75, 78, 86-87, 90-91, 95-98, 104-05), 20 - 3obnok (7-8, 12-
14, 19, 23-28, 78, 90, 95-98), 21 - ¥sbona/ 22 - Sabno (1, 24, 38, 106,
108, 123, 128).

Areal Distribution: See Map No. 19.

Areally preferred groups (markers): -k (1-6, 11-13, 19-20); -g (7);
-ko (8-10, 14, 16-18), -kwe (15); ® - (21-22).

Immediate constituents: Stem /[$9b~30p/ + oblique marker
/® ~ n~on/ + connective / a~o~o~u~U~® /, + genitive marker /-k~ko~d
~ /. -
Phonological and marphophonemic tendencies: Almost all the
variants forming their oblique form without /n/ have a linking sound
in between the oblique stem and the genitive marker, but variants having
/-n/ for their oblique forms have a linking sound in between the stem
and the oblique marker consequently, there is no linking sound in
between the oblique stem and the case marker, but it does appear where
the oblique form is without a linking sound, as in 19, 20, 22. Certain
correlates (4, 5, 8) show a gemination in the stem final consonant
before the oblique form. The syllabicity of the suffixal marpheme tends
to be elided, some time entirely and some time partially, due to accentual
peculiarities of the area concemed. In formns of correlates 21-22, even
the consonantal element is entirely lost. Correlates 6, 17, 18 attest
devoicing of the final consonant of the stem.

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a subject of a VP.
and a pronominal adjective qualifying a substantive, both attributively
or predicatively. It also shows agreement with the following noun in
number and gender. There is a group of post-positions which follows
the possessive case (see tabie No 24-25). Like a pronominal adjective
it shows an agreement in nymber and gender with the following noun,
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as in /33bukl~$abnEkIceliy3d/ ‘daughters of all’, fSobonik~Sabtk khet/
‘ficlds of all’.

Appendices: (1) Plural correlates of vowel ending stems. Plural
correlates of stems, ending in vowels, are similar to those of stems
ending in consonants, as shown above. That is to say, in correlates with
oblique formative /an/, the genitive marker /-k/ is appended to it with
or without a linking sound, as in /bhilUnak~bhdlUnko/ ‘of bears’
/bEnInak~bEnInko/ ‘of younger sisters’. It seems that the oblique marker
nasal consonant is reduced to mere nasality in these correlates. With
consonant ending stems and with oblique formative /n/ the linking vowel
is realized as /4/ if it modifies something plural.

(ii) Singular-plural correlates: Singular correlates of genitive case
show only a few variations. In consonant ending stems usually a linking
vowel /3/, in some areas with colouring of />/ is added to the stem,
as in /corok~cordk/ ‘of a thief’, but with vowel ending stems no linking
sound is needed, as in /bhalUk/ ‘of bear’, /dIdIk/ ‘of sister’. Moreover,
when modifying something plural or feminine the linking vowel of
consonant ending stems shows ablaut, as in /cordk kam/ ‘deeds of the
thief” /corEkI bEnl/ ‘sister of the thief’. It may be clear from the above
data that the feminine pronominal adjective marker /i/ is retained, but
the plural pronominal adjective marker is epenthesised in most of the
areas.

(iii) CEP Correlates: 1. Garhwali - /sapuko, sobuk, sabko, sabak,
sobbu, sabuy/.
2. Nepali - [sAbAiko, sAbAnko/.
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Table No. 24
Areal Correlates of Personal Pronoun /hom/ ‘we’ (oblique case).

Correlates & Areas:

1 - hamd- (5-7, 14, 17-18, 27, 29, 31, 44, 50, 56, etc. see map),
2 - homt- (5-7, 11, 17, 19, 22-24, 27, 29, etc. see map), 3 - hom- (46,
101, 4 - hEmi- (101, 105-06), 5 - haman (3-4, 8-17, 19, 22, 24-28,
34, 37-38, 55, 61, etc. see map), 6 - hmUn/ 7 - hamun (26, 38, 79,
82-91, 93, 99), 8 - hamll (95), 9 - hEmll (1-2, 14, 95), 10 - hEmInl/
hEmin (1-2, 8, 22, 98, 105-6), 11 - hEmi (101, 105-06), 12 - homls
(88), 13 - homos (81, 83, 86-88), 14 - hamu- (119).

Areal Distribution: See Map No. 20.

Areally preferred groups (Markers): o (1), u (2, 14), »(3), E- (4,
11), E3 (6-7)-il (8-9),-ini (10); -is~os (12-13).

Immediate constituents: Stem /hom/ + oblique formative.

Phonological and morphological tendencies: Notable phonological
tendencies noticeable in these correlates are: (i) ablaut in the stem vowel
due to sensitive vowel system (4, 9-11), i.e., the presence of /i/ in the
formative has brought about qualitative change in the stem vowel, (i1)
zero oblique formative, as in correlate No. 3. Morphologically, the most
important point is that in syntactical utterances correlates No 1-4 are
analytical and as such are followed by post-positions, but correlates
5-13 have become synthetic and are not followed by any post-position.
However, a post-position may follow cormrelatc No 5-7 in stylistic
variations.

Syntactic usage: Syntactically the normal position of these
correlates is as an object of a verb of a verbal phrase, as such it follows
the subject and precedes the verb, as in /homt k&~homon dekhl ber/
‘having seen us’, /hEmith€~hEmlnl de: /‘gave to us’.

CEP correlates: 1. Garhwali - /hom (thal, etc.)/.
2. Nepali - /hami (lai, etc.) hEmi, ham./
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Table No. 25
Areal Correlates of Personal Pronoun /tUm/ ‘you’ (oblique case)

Cormrelates & Areas:

1 - tUmd/tiimd (5-7, 14, 17, 27-29 etc. See map), 2 - tUmu/tim0
(5-7, 11, 17, 19, 22-24, etc. See map), 3 - tUm (34, 4647, 61-65, 68-
69, 71-74, 80-81, 86, 89, 95, 101, 106, 130), 4 - tamu (111), 5 - Bmi
(Nep), 6 - tUmon (14, 8-19, 22, 24-28, 34, 37-38, 4045, 55. 67, 75-
78, 85-86, 90-98, 123, 132, 137), 7 - tUmUn/ 8 - tUmanl (26, 28, 38,
45-91), 9 - tUmas (79, 81, 83, 86-90, 99), 10 - tUms (82), 11 - 1& (101,
105), 12 - dml (104), 13 - tois (93).

Areal Distribution: See Map No. 21.

Areal groupings: (Markers) -0 (1), -0 (2, 4), - ® (3), -1 (5, 11),
-an (6, 8), - Un (7); -s (9-10, 12).

Immediate constituents: Stem /tUm/ + /oblique formative.

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable
phonological tendencies attested in these areal correlates are - (i)
centralization of stem vowel (4,5); (ii) vowel harmony (12) ; (iii) absence
of a linking sound (10); (iv) zero oblique formative (3, 4).
Morphologically, a notable point of these correlates may be said the
synthetic formation of correlates 6-11, the case element being
amalgamated in these forms.

Syntactic usage: Syntactically, these correlates are used as object
of a transitive verb of a verbal phrase, their normal position being after
the subject and before the verbal element. Correlates 1-4 have
postpositions in this position, but correlates 6-12 do not have any
postposition. However, a postposition may, optionally, be added to
correlates No 5-7 in stylistic variations. Morphologically forms of
correlates 6-12 are synthetic and of 1-5 analytical.

CEP Correlates: 1. Garhwali - t{Um (th€), tUmu./ + obl. marker.

2. Nepali - ftimi (lai), tApai (lai), tAmg/ + obl.
marker.
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Table No. 26
Areal Correlates of /cydl/ cyalo ‘son’ (oblique case, plural number).

Correlates & Arcas:

I - cydla (5-7, 11, 17, 22, 24, 27-29, cic. Sce map), 2 - cyolad
(5-6, 12, 18, 22, 23, 31, 38-48, cic. sec map), 3 - cydlian (3-5, 24, 27-
28, 34, 37, 38, 67, 75, 78-790, 82-83, 85-95, 105, 118, 123, 147),
4 - cydlan (7, 87), 5 - cyalen (1-2, 4, 7, 17, 19, 24-28, 34-35, 57,
75-78, 86, 90-91, 95-98, 101, 105, 137), 6 - chyslo (48, 110), 7 -
nana (34, 107), 8 - nana (86), 9 - niantlna (28, 99), 10 - nantlnon (8,
93), 11 - nanu (10, 17, 27, 32-33, 40-43, 47, 49, 56, 72), 12 -
nont (23, 46, 48), 13 - 16dan (7), 14 - pothon (14), 15 - bhan (17,
72)

Areal Distribution: Sce map No. 22.

Areally preferred groups: (stem) A. 1-6; B. 7-12; C. 13 ; D. 14,
E. 15. (Markers) -a- (1-2, 7-9, 16) -4n, on (3-5, 10, 13-14); -u (11-12,
15) -6 (6)

Phonological and morphophonemic tendcncies: Corrclates of the
word ‘son’ attested in oblique plural followed by post-positions indicate
that the plural markers in oblique case of a consonant ending stems
are - /a~an~9n~0~U~4/, the stem vowcl of the morphecme /ian/ showing
ablaut in various areas. This morpheme also attests morphophonemic
or accentual shifts in synthetic formations, as in *cyalan-lE>/cy4lnEl/
‘by sons’, * cyalidn ko > /cydlndk/ ‘of sons’; but cf. /cydlak/ ~/cyaluk/
of sons’ <* cyala ko.

Syntatic usage: In an utterance these correlates are followed by
case markers (synthetic or analytical), as tn /ninak€/ ‘to sons’, /nidnak
lijly/~/ndna huni/ ‘for sons’ (for the use of dative markers sce table
No 24) In the agentive and genitive cases all these forms have
become synthetic. However, in certain areas (79-90) the acc. case has
become synthetic as in /cyalas/ ‘to sons’. In some the locative case
also has become synthetic, as in /wik cyalam bE/ ‘from among his
sons’.

Appendix: Oblique plural correlates of consonant ending stems
like /cij-/ ‘things’ are attested as follow: /cijo/ ~ / ciju-/ ~ / cijon ~
[cijo(s) / ~ [ci)-/. |

Note: (1) Consonant ending stem with /a/ as stem vowel show
ablaut in the stem vowel before the direct plural forms, but with other
vowels it does not show any change. (2) Stems ending in /U/ vowel
do not have any plural marker, as in /car bhalU/4bears, but they do
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attest their oblique plurals as /bhalu~bhidlUn k& ‘to the bears’,
/bhiluk~bhalUndk/ ‘of bears’. The correlates with nasality as plural
obliquc formative show intensity in the vowel, whercas with /-n/
formative do not attest any length or intensity.

CEP Corrclates: 1. Garhwali - /nond-, nont-, nUnyala; larko-/
+ obl. marker.
2. Nepali - [chora-, cyalan, cyAld/ + obl.”marker.
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Table No. 27
Areal Correlates of /bEni/ ‘younger sister’ (nominative (+obl.) case,
plural number).

Correlates & Areas:

1 - bEnl (60-74, 78-90, 93, 95, 99, 101, 122-23, 137-153), 2 -
bEnl (1-18, 22-28, 32-48, 50, 52, 54-58, 75, 77-78, 91, 95-98, 107,
etc. see map), 3 - bEn¥4 - bEnI (3, 5-7, 10, 26, 29, 35, 44, 78, 93,
97, 110), 5 - bEnlya (19, 91, 110), 6 - bEnyi (45, 95), 110, 126, 128),
7 - bAlnl (Nep), 8 - bEnIn (2, 6, 11, 55), 9 - bEnin (85, 86, 88, 90,
104-05), 10 - bohlni/11 - Bohlni (32-38, 42-43, 46, 48-49), 12 - bohEni
(31), 13 - bohani (48), 14-bEhInl/bEhoni (46), 15 - bhUli (101, 105).

Areal Distribution: See Map No. 23.

Areally preferred groups (Markers): - @ (1-2, 7, 12-16), -i (34,
11); -n (8-10).

Phonological and morphophonemic tendencies: The direct plural
markers in these correlates are attested as /i~a~in~n~d/. In the case
of /a/ being employed as plural marker, an automatic glide emerges
in between the stem vowel and the plural marker (5-6). However, in
oblique cases there is no zero morpheme. All the correlates of direct
case attested with zero morpheme, are attested with /¥ (i.e. i + nasality)
morpheme in oblique cases as in /bEnT ké~th&/ ‘to sisters’, /bEnk/ ‘of
sisters’, others maintain their plural markers in all the oblique cases,
as in /bEnya k&/ ~ /bEnln k& ‘to sisters’, /bEnyak/ ~ / bEninok/ ‘of
sisters’. As usual agentive and genitive cases have become synthetic,
whereas all others are analytical, keeping apart the inflected stem from
the post-positional case marker.

CEP Correlates: 1. Garhwali - (bEni, bhUli (younger), didi

(elder), bohini + obl. marker.
2. Nepali- [bAhini, bAhAni, didi (elder), baini,
bEni. + obl. marker.
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Table No. 28
Areal Correlates of Accusative-dative Markers (Postpositions). (A)

Correlates & Areas:

1 - thE/ -th€ (1, 7, 11-19, 22-29, 34-35 etc., See map), 2 - thiy
thol (46, 47), 3 - tha (95), 4 - thya (90, 93), 5 - ch& (4-5, 7-9, 10,
12, 16-17, 75, 71, 78, 90-91, 95-98), 6 - chanl (5. 7, 11), 7 - dh€& (6-
7, 90-91), 8 - k€ (1-19, 22-29, etc.), 9 - kan (69, 78, 122-123, 107),
10 - kanl 4, 8, 14, 17), 11 - khonl~khan (46, 61-62, 71), 12 - khon
(61-62, 71), 13 - honl (23, 28, 32, 34-36, 44-45, 48, 54-55, 113, 120),
14 - han (27, 43, 62, 72, 141), 15 - hUnl (6, 11, 22, 24, 27-28, 35,
48, 56, 58, 78, 110-18, 122-23, 125, 138, 136), 16 - hUn (71, 123,
136), 17 - hanl (32), 18 - ha (30-36, 46, 49, 52, 101, 105), 19 - hn
(27, 35, 112, 118, 123), 20 - h€ (101, 105-06), 21 - h1 (2, 49), 22 -
hatE (4, 22, 24, 33-34, 42, 110), 23 - hotE/ 24 - hot€ (5, 23, 29, 34,
38, 45, 48, 54-55, 113, 120), 25 - hau (27, 42-43, 46, 110, 137), 26
- hEbltI (107), 27 - st (108), 28 = s€ (8, 46, 83), 29 - s (90-93, 99),
30 - phe

Areal Distribution: See Map No. 24.

Areally preferred groups: the- (1-4); cha- (5-6); dha- (7); ko-
(8-10), kha (11-12), ha- (13-21, 26), hat- (22-25); s- (27-29);
pho- (30). '

Phonological tendencies: Some of the notable phonological
tendencies noticeable in these areally preferred correlates are : (i)
Assimilation of vowels (1-2, 5-7), otherwise cf. 3; (ii) glidalization
(4-), (iii) elision of final vowel due to initial accent (9, 11, 12, 14, 16,
18, 29), (iv) ablaut in the stem vowel (15-20, 25-26), (v) reduction of
a syllable with nasal consonant into mere nasality (18-21).

Syntactic usage: These areal correlates of accusative-dative markers
are used, particularly, with verbs meaning ‘to stay’, ‘to tell’, ‘to ask’,
‘to enquire’ etc. when accusative sense 1s involved, but correlates
overlapping with dative markers do not have such stylistic restrictions,
as in, /m& thé~hatE ko>:/ “told to me” but/mE k€& dekhi/ ‘saw to me’
(for details see table No 30). Most of these correlates are used as
causative - accusative markers as well (see table No. 30). Correlates
/thé/ and /ché/ also denote possession and proximity as in /mEth€ ke
nh&/ ‘I have nothing with me’. /Unori kuri th€ ek per cha/ ‘there is
a tree near their house’.
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Stylistic variations and areal preferences: In this paradigm
preferences both for post-positional morphemes and for vocalic phones
are noticeable (see, areal groupings). Except correlate No. 29 all other
correlates are used as post-positions, but this correlate is attested as
a suffixal morpheme and consequently the resultant form has become
synthetic, as in /m& ko: / ‘told me’. Cormrelates beginning with
/kh-, h-/and/s -/ overlap with dative forms.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [khoni, khUni, khin, t&, th&, thl
mai, md, se, ko, ku, kani, k&, -1, sany/.
2. Nepali - flai, thay/.
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Table No. 29
Areal Correlates of Accusative-dative Marker (Postposition). (B)

Correlates & Areas:

1 - k€ (1-19, 22-29, 3145, etc. see Map), 2 - kanl (4-8, 14, 17,
22, 27-29, 31-36), 39-46, 48, 54-56, 58, 75, 78, 96, 107, 110-15, 120-
23, 128, 132), 3 - kan/ 4 - kan (69, 78, 122, 123), 5- ka (7, 9, 60,
123), 6~ kI (Nep.), 7 - khan (61-62, 70-72), 8 - khIn (83), 9 - g& (5,
23, 119, 147), 10 - gonl (5, 23), 11 - g9, 12 - hanl (14, 56, 101, 112),
13 - h& (101, 105-106), 14 - han (64), 15 - hu (136), 16 - the (46,
47, 104, 106), 17 - su (78, 79, 81-88), 18 - s (9-93, 99), 19 - & (1,
60-63, 66-75, 78, 80-81, 85-91, 93, 95-97, 101, 107, 123, 139, 144,
146, 149, 151, 153),

Areal Distribution: See Map No. 25.

Areally preferred groups: k-(1-6), kh- (7-8), g- (9-11); h- (12-
15); th- (16) s- (17-18), @ (19).

Syntactic usage: These correlates of areally preferred particles are
used as accusative-dative markers and follow a nominal or a pronominal
stem in the oblique case, as in, /mE k& ‘to me’ /twe k& ‘to thou’
/tUmo k&/ ‘to you’ /homd k& ‘to us’ /Ij k€/ ‘to mother’ /cijd ké&/ ‘to
things (articles)’, In certain areas it is optionally dropped as in, /mE
didlyo/ ‘Please give to me’. /homan dekhlber/ ‘having seen us’.

Note: 1. Some of the correlates overlap with dative markers of other
areas (cf. table No. 28).
2. Stylistically, a dative marker instead of accusative marker
is used (for correlates of dative markers see table No 30),
if the head of the predicate is the verb /kan/ ‘to say.

Areal preferences: Besides vocalic preferences, areal preferences
are notable with regard to the stem consonant. It may bhe /k-/ (1-6),

/kh-/ (7-8), /g-/ (9-11), -/ (12-15), /th-/ (16), /s-/ (17-18), @ (19).

CEP Correlates: 1. Garhwali /- th€, (€, sani, mi, se, khoni, khuni/
2. Nepali/- 1ay/.
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Table No. 30
Areal Correlates of Dative Marker (Post-positions).

Correlates & Areas.

1- py/ 2 - 1hi: (1-2, 5-7, 11-18, 22-25 eic. see map), 3 - 1ljya
47, 142, 150) 4 - 1hlji (12, 14, 26, 52, 119), 5 - 1151k (96, 23-24,
28-29, 34-35, 37, 42, 46, 48, 54, 56, 110, 113, 117-18, 144), 6 - khenl
(46, 70), 7 - khon (61-65, 69, 71-74, 93), 8 - khIn (62, 79-90, 93, 99),
9 - kh1 (85, 99), 10 - hin (81), 11 - hUnl (7, 24, 27, 34, 56, 58, 110,
112, 123, 128, 137-38, 140), 12 - honl (48, 57, 69, 86), 13 - hEnl (74),
14 - han (60-61, 66-73, 143, 145, 147-49, 151,153), 15 - h1 (75, 77-
78, 85, 96-97), 16 - hu (11, 20, 24, 30, 97), 17 - he (17, 34), 18 -
thE/ 19 - the (17, 60, 63, 68, 71-72, 79, 86-87, 91, 95-96, 122),
20 - € (3-4, 8-10, 13, 17, 22, 43, 62, 75-78, 82, 87, 90-91, 93, 95,
97, 144), 21 - lydkha/ 22 - lyokhE (93, 101), 23 - lydkha (93, 101),
24 - lyahEl (106), 25 - lyoholi (104, 105), 26 - nImtwr/ 27 - nlntor
(42, 49), 28 - dhE (90, 91), 29 - §U (27, 90), 30 - wnya (87), 31 -
waste (4, 28, 90, 104), 32- khilya (95), 33 - zero (90, 95, 99), 34 -
thya (90).

Areal Distribution: See Map No. 26.

Areally preferred groups: A. 1-5; B. 6 -9; C. 10-17; D. 18-20,
34; E. 21-25; F. 26-27; G. 28; H. 29; 1. 30; J. 31; K. 32; L. 33;

Phonological tendencies: Notable phonological tendencies attested
in areally preferred groups are-(i) Reduction or elision of final syllable
due to higher prominence on the penultimate syllable (cf. ‘A’ & ‘B’
groups), (1) reduction of the whole syllable into nasality (cf. ‘D’ group),
(11) voiced aspiration (28), (iv) Phonotactic assimilation (30), (v)
metathesis (32): khilya < lyakha.

Syntactic usage: These areal correlates of dative-accusative markers
are used to denote th¢ purpose or object of an action. In a normal
utterance correlates 1-5, 18-29, 31-32 follow a nominal or a pronominal
stem in the genitive case, but correlates No. 7-17 and 30 follow a
nominal or a pronominal stem in the nominative case, as in /myér
15ji:/, / m€& hunl/ /mu khilya/ ‘for me’. Correlates with /kha, ho-,
the-, dha-/, and /so-/ overlap with accusative forms (see Table No. 28-
29).

Note: - Correlates from 6-21, 29-30 overlap with accusative
markers. (for detailed correlates of accusative markers, see table No
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28). The zero correlate is attested with verbal nouns only as in /mi
poron jhian morayd/ ‘I am going for study.

Stylistic variations: A number of areal preferences and stylistic
variations are attested in these correlates (see areal groupings, above).

CEP Correlates: 1. Garhwali - /khUni (with nom.) thé, (T,
kol, wasta (with gen.) 141, soni, honi, chani,
khoni, kiini, ku, khatir, nibot/.

2. Nepali-flagi/.
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Table No. 31
Areal Correlates of Agentive/Ablative Marker (Postposition)

Correlates & Areas:

1-bati (1, 5-9, 12, 14-17, 22-29 etc.) 2 - batE (52, 55, 63.....),
3 - batl (6, 42, 46, 90, 96, 97, 101, 106, 110, 138), 4 - bl (104-105),
5-DbEU (1, 4, 14, 17, 23, 32, 38, 44, 4648, 75-717, 90, 97, 125, 138),
6 - bE (1-7, 10-14 etc. See map), 7 - batlk (27-28), 8 - bathi (48, 61,
72, 91, 113, 142, 144, 147, 153), 9 - bathE/ 10 - bothe (14, 60, 65, 67,
68, 71-73, 83, 85, 86, 88, 90, 93, 99), 11 - bhatl (91, 93), 12 - bhati
(90), 13 - bhatE (90), 14 - bhote (82), 15 - hE (68, 80-82, 85-87, 90,
96-97, 126), 16 - méhE (71), 17 - ph€& bE (118), 18 - pathE (78).

Areal Distribution: See Map No. 27.

Areally preferred groups: bAt (1-3-7), bit (4), bE¢ (5), bE (6, 17),
both (8-10), bhot (11-14), hE (15-16), pothE (18).

Phonological tendencies: The most notable phonological tendencies
in these areally conditioned correlates are: (i) preference for aspiration
(8-14, 19); (it) transfer of aspiration (11-14); otherwise cf. 8-10; (iii)
elision of intervocalic plosive (6, 15-18) and consequent assimilation
of vowels (6, 15-17).

Syntactic usage: These areal correlates of ablative marker, denoting
separation, are normally used after the object from which the separation
is indicated, as in /kan bati/ ‘from the ear’ /ogas boti/ ‘from the sky’.
These correlates are alse used after acc. - dauve marker to denote the
agency in a passive or causative construction, as in /tUm with€ bati
ItUk kam 1E nE korE soka/ ‘you could not get done even this much
work from him’. These correlates are also used as a second component
of an adverbial phrase, as in /wi bati/ ‘from there’, /ya boti/ ‘from here’,
/ka bat)/ ‘where from’.

Stylistic variations: Correlate No. 16 shows a stylistic preference
for locative marker before the ablative marker as a mechanism of
intensity.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bE(i, bote, botE, bathE, boti, bItlki,
batlkh, bitln, bathni, par bE, paran, se, si, te,
ti, kori, ei/.

2. Nepali - /batA, bathe/.
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Table No. 32
Areal Correlates of Locative Marker (Postposition).

Correlates & Areas:

1. m& (1-19, 22-29, etc. see map), 2. -mal (Nep.), 3 - ma (27,
47, 58, 67, 95. 101, 105-106, 128), 4 - mha (105), 5 - mdjl/moj (43,
48, 50, 78), 6 - m (6, 22-24, 27, 31-38, 4142, 44, 46, 48, 52-56, 62,
78, 107, 110, 112-18, 120, 122-23, 125, 126, 130, 137, 140, 153),
7 - on/un (136-140).

Areal Distribution: See Map No. 28.

Areally preferred groups: m&€ (3-4), maj~maji (5), -maf (2), -m
(6), -un/6n (7).

Syntactic usage: These areal correlates of the locative marker are
used to denote the location of an object. These follow a nominal or
pronominal stem in or on which the location is indicated, as in /khet
mé&/ ‘in the field’ (hatem/ ‘in the hand’ (synthetic). It also follows a
verbal noun or a participial phrase, as in /dekhan m€ bhal cho/ ‘it is
good in looking’. /khan m€ mlth cha / ‘it is sweet in eating’ (=it is
tasty), /jebtin/ in the pocket.

Areal variations: In the area of correlate No. 6, it has become
synthetic, as in /kanam/ ‘in the ear’, with a linking vowel in consonant
ending stems. In others it is a postposition.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /m3, -m, mu, mag, mae/ in, /mathe,

tidu, un, por. phari/ (‘on’)
2. Nepali- /m3/.
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Table No. 33
Areal Correlatse of Post-position, showing Association,
accompaniment, which means ‘with’.

Correlates & Areas:

1 - dagér (1-29, 31, 34-38, etc. see map), 2- dagar (2, 6, 4647,
87, 95), 3 - digAr (12, 17-18, 90), 4 - dogéri (79, 81-86, 97, 99, 101);
(dogr4 - 90, 93); 5 - dlgorl (110), 6 - daghor (48), 7 - dagE (5, 24,
27, 52, 55, 110, 112), 8 - pachet (60-63, 65-74), 9 - somet (60, 73,
138), 10 - It (60-61, 67-74, 93, 137-139, 14445, 148, 150-153),
11 - san (63-64, 72, 140, 142, 153).

Areal Distribution: See Map No. 29.

Areally preferred groupings: A. 1-7, B. 8 ; C. 9 ; D. 10-11; E,
12; F. 13.

Phonological tendencies: Phonological tendencies noticeable with
regard to group ‘A’ may be pointed out as follows: (i) ablaut in vowels;
(ii) elision of final syllable (1-3, 6); (iii) elision of intervocalic /r/, and
consequent assimilation of vowels (7); (iv) aspiration (6); (v) even accent
(4-5) (vi) higher accent on penultimate syllable (1-3, 6-7).

Syntactic usage: The diagnostic position of these associative
markers in a sentence is immediately after the substantive with whom
or with which the association is pointed out. Correlates 1-9 follow the
substantive in the oblique or genitive case in different areas, but correlates
10-12 follow only the substantive in the oblique case as in /m&~myar
dogar/~/m€& SIt~san/ ‘with me’.

CEP Correlates: 1. Garhwali -/dogori, dogEri, dagra, dagr, dagrE,

dogra/.
2. Nepali-/ sita, sAna, sath/.
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Table No. 34
Areal Correlatse of Passive Agentive Marker (Post position),
meaning ‘by’.

Correlates & Areas: |

1-kai (8, 11), 2 - kE (4, 11-13, 17-19, 32, 34, 60-74, 101, 128,
137-153), 3 - kEl/ 4 - k&l (3, 11-14, 17-19, 22-29, 34-44, etc. Sec map),
5 - koya (1, 4, 10, 43, 57, 59, 66, 71), 6 - kaya (75, 78-79, 82, 87-
89, 90-91, 93, 97-98, 138, 148-49), 7 - kay (62-64, 70-71), 8 - kayal
(62, 55), 9 - kE:IE (23, 24, 29, 34, 42, 55, 83, 111, 143, 146), 10 -
bUL (1, 5, 27, 31-35 etc.) 11 - bUt (4647, 69), 12 - bUtya (44);
13 - bUdIk/budi (5-7, 40); 14 - blti (6, 55, 80, 85-86,-90-91); 15 -
bldi (5, 7, 16, 34, 94, 95); 16 - bati (6-7, 22, 27, 32, 35, 37, 90, 120),
17 - bE (2), 18 - batyE/ 19 - botyd (14, 46, 101), 20 - bathye/ 21 -
bothE (7, 72, 78, 93), 22 - batlK (4, 22, 28, 32), 23 - bl (104, 106),
24 - pUti (6-7, 46, 81, 86-87, 90), 25 - pUt/ 26 - pUt (61, 65, 71,
83, 87, 93), 27 - ch& (95), 28 - ber/bE (1-2, 17, 105), 29 - th€ (37,
38, 85), 30 - s&/sd (46, 108), 31 - dagorl (90), 32 - hdte/hati (23, 45,
83), 33 - gorlya (62), 34 - hE/hEboti (90, 61).

Areal Distribution: See Map No. 30.

Areally preferred groupings: A 1-9 ; B. 10-13, C. 14-15; D. 16-
19, 22-23; E. 20-21, F. 24-26, G. 27; H. 28, 1. 29 ; J. 30; K. 31, L.
32 M. 33, N. 34,

Phonological tendencies: The most notable phonological tendencies
in these areally conditioned correlates are: (i) assimilation (2-4, 9)
otherwise cf. 1; (ii) emergence of automatic glides (5-8, 12, 18-19),
(iii) intrusion of aspiration (20-21), (iv) synchopation (34, 8) and
consequent synthetic formations; otherwise cf. /le~lE/ in 9).

Syntactic usage: The diagnostic position of these correlates of
passive-agentive markers in a sentence is immediately after the agent
in the genitive case. However, in correlates 28-33 the agent is in the
ablative case. The use of the genitive with these post positions may
be called a peculiarity of Kumauni. /AqUmaér kE/ ‘by you'; /Unér blti/
‘by them’ /homar bUdik, hamonchg&/ ‘by us’.

Stylistic variations: Besides areal preferences for respective stems
the notable stylistic variations are noticed with regard to group ‘A’
correlates. Areas of correiates 34, 8-9 show a pr- ‘erence for a phrasal
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unit comprising a verbal base + an agentive marker /le/. Similar is the
case of the areas denoted by correlate No 33, in which the components
of the phrase comprise a nominal base + an agentive marker. Areas
from 11-31 show a preference for a mono-morphemic enclitic only.

CEP correlates: 1. Garhwali-/se, si, kat€, ma, kari, te, eV/.
2. Nepali- fba:ta, sango. bathe bathye, pUtd/.
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Table No. 35
Arcal Correlates of Causative-accusative (passive) Marker
(Post position)

Correlates & Areas:

1-th& (1, 7, 11-19, See map), 2 - th& bati/ 3 - thE bal (as in
table No 27), 4 - th€ hE (24, 60, 62 etc.), 5 - the hE bE/ 6 th hE
ber (1, 12, 14 etc.), 7 - thalthya (90), 8 - ch& (4-5, 7-9 elc.), 9 - ch&
bE/ 10 - ch€ bati (5, 97), 11 - ch€ bathE (14, 78), 12 - phg/ 13 - phe
bE (118), 14 - dh&/ 15 - dh€ bE (6-7, 90-91), 16 - kAVkayal (57),
17 - ha (123), 18 - h& (1, 3, 5-6 etc. as in 24 & 27), 19 - hebll (104-
05), 20 - ha/ 21 - habEr (32, 35, 46, 105), 22 - h1 (2, 27, 32-33, 42,
52,91), 23 - hUnl (6, 7, 11, 27 etc. see map), 24 - honl/ 25 - hEnl
(23, 28, 32, eic.), 26 - hatl/ 27 - hat (22, 24, 27, etc. as in 24),
28 - hata (83), 29 - hotE/ 30 - hat€ (23, 29, 34, etc. 12 in 24),
31 - hatd (79, 86), 32 - dagari (90), 33 - se/s&/ (8-9, 83, 86), 34 - bathE
(79, 90), 35 - (m€) ki 47).

Areal Distribution : See Map No. 31.

Areally preferred groupings: tho - (1-7); cha- (8-11); pha-(12-13);
dho- (14-15); koa-(16); ho- (17-22), hat- (23-31) se-(33), dogan (32);
bathe (34), ki (35)

Phonological tendencies: See table No. 28 and 31.

Syntactic usage: These areal correlates of the accusative - ablative
markers are used to denote the agency of an action in a passive
construction. The peculiarity of slylistic usage is that in certain areas
more than one post-positional markers are used, presumably to
emphasise the desirability of action as is the case with correlates 5-
6, as in /tUm withé~th€ bE~theé hE bE ItUk kam 1E n€ korE 3oka/
‘you could not get even this much work done through/from him’. In
this fused phrasal unit of post-positions, the first component of the
unit is accusative marker and other components are ablative markers;
all denoting one single concept. Morphologically, correlates 1, 7-8, 12,
14, 16-18, 20, 22- 34 are mono-morphemic and others poly-morphomic.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/se, m3, thol, th€
2. Nepali - Nai, sago./
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Table No. 36
Areal Correlates of Post-positional Particle Showing
Degree of Comparison.

Correlates & Areas:

1 - hE/ 2 - hEIE/ 3 - hEIagE (2, 5, 8-9, 12-14, 17, 19, 23-25
etc. see map), 4 - hEber/ 5 -hE bE (1-7, 10-18, 22-29, 3140 elc. see
map), 6 - hE bati (31-32, 46, 48), 7-habE (37, 48), 8 - ha (79), 9 -
hUnl (140, 149), 10 - hE lekl/ 11-hEIEk (64, 80, 97), 12 - dh€ (8,
85), 13 - the lekI (17, 140), 14 - hEbIU (105), 15 - hEbati (31-32, 46,
48), 16 - bothE (78, 93), 17 - se (46-47).

Areal Distribution: See Map No. 32.

Areally preferred groups: A. 1; B. 2-3; C. 4-8; D. 9-10; E. 11-
12; F. 13-14; G. 15-17; H. 18.

Syntactic usage: These correlates of areally preferred particles,
denoting degree of comparison are used after the oblique form of a
nominal or a pronominal stem - /u m€ hE thul chi/ ‘he was older to
me; /u adlm hEIE thUl chi/ ‘he was taller than a man’.

Stylistic variations: Stylistically, some areas invariably tag thc
emphatic particle after it. In some areas even the ablative markers
/bE~bati~berl/etc. are also added to it. As such in these poly-morphemic
correlates it becomes a ‘phrasal unit’. Correlates No 7 shows a preference
for three morphemes, viz., /hE + ben + IE/. Mono-morphemic uscs like
/hE/,~thE/, /bati~blti/ indicate that the use of both the morphemes is
a mechanism of intensity in these areas, standing for the emphatic
particle. As such, except correlate 17, all the other preferring
polymorphemic units, have either the emphatic particle or the ablauve
marker only. Thus, structurally, comrelates 1, 9, 10 and 18 are mono-
morphemic and all others poly-morphemic.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/se - bi, te- bi/,

2. Nepali - /bhanda, banna, ba:to, hEIE,
hElage/.
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Table No. 37
Areal Correlates of Emphatic particle, which means ‘also, even'.

Correlates & Areas:

I-1E 146 etc. See map), 2 - 1hE (105), 3 - le 4, 7, 8, 14, 22,
217, etc.), 4 - lek (64, 80, 91, 97-98), 5 - lekl/ 6 - IEki (10, 34, 45,
56, 71, 78, 90-92, 95, 113), 7 - IhEki (105), 8 - leg (74), 9 - lekE
(85-86), 10 - lag (63, 71, 74, 87, 108), 11 - 1ogE (27, 62, 65-72, 74,
83, 123, 128), 12 - legE (72, 86), 13 - bi (47).

Areal Distribution: See Map No. 33.

Arcally preferred groups: A. 1-3; B. 4-9; C. 10-12; D. 13.

Phonological tendencies: Areally conditioned diverse phonological
tendencies noticeable in these correlates may be grouped as under:

(1) Aspirated (2, 7) vs. unaspirated (all others); (ii) Open vowel
(1-2, 6-7) vs. semi-close vowel (3-5, 12-13) vs. centering vowel (8-
11); (iii) Open syllable (1-3, 5-7, 9, 11-12, 15) vs. close syllable (4,
8, 10, 13) (first morpheme); (iv) monosyllabic (1-4, 8, 10, 13, 15) vs.
poly-syllabic (4-12); (v) monomorphemic (1-3, 13, 15) vs.
polymorphemic (4-12); (vi) voiced (10-12) vs. voiceless (4-9); (vii)
open vowel (9, 11-12) vs. closg vowel (5, 6-7, 15) (second morpheme).

Syntactic usage: These correlates of the emphatic particle are
used to emphasise a particular element in an utterance, as such its place
in an utterance is not fixed, but it always follows the element it specifies
or emphasises, e.g. /twi k€ IE dyol/ ‘I will give to you as well’, /JE
th€ IE kola/ ‘to whom-so-ever you ask’, /karol 1E, khal 1E/ *he will
work and eat as well’.

CEP Correlates: 1. Garhwali- fby/
2. Nepali- /pAni, IE, IEkY/.
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Table No. 38
Areal Correlates of Adjective (qualitative), meaning ‘good’.

Correlates & Areas:

1. bhal (1-18, 50, 60-61, 65, 71-78, 90-91, 110, 105-108, 110-
153), 2. bholo (71, 79, 85), 3. nlk (60-74, 78, 83, 87-91, 95, 97),
4. nlko (62-63, 68-69, 71, 79, 80-86, 90-93), 5. nlkwe (60-99, 120,
123, 146, 153) 6. asal / 7. assal (61-62, 64, 69/17-72), 8. sUndar/ sUnar
(108), 9. swanl (71), 10. barhi:/borhlya/borhlyo (4, 5, 24, 27, 29, etc).

Areal Distribution: See Map No. 34,

Areally preferred groups: A. 1-2; B. 3-6; C. 7-8; D. (9), E. 10,
F. 11.

Syntactic usage: In an utterance its diagnostic place is either
immediately before the substantive it qualifies or immediately after it,
as in /bhal m€s/ goodman, /bhall $€nl/ ‘good woman’. It shows its
agreement with the gender of the substantive it qualifies. It is also used
as an adverb of manner with formatives of manner. Feminine correlates
are: /bholi/ nlki/ Acchi/ - (i.e. in case of stems, /bhal/ and /nik/- the
masculine marker /-o/ is replaced by /-i/ or zero.).

CEP Correlates: 1. Garhwali /- achho, bhelo, sUndar, boriya,
barya/

2. Nepali-framro, /AsAl, AssAl/.
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Table No. 39
Areal Correlates of Descriptive (qualitative) Adjective

Correlates & Areas:

1. nok 3-9, 12-14, 17, 22-28 etc. See map), 2. mok (5-7, 11-12,
16, 18-19, 22-25 etc.), 3. got (78, 96, 104), 4. go1(14, 8, 10-14, 62,
75-78, 86-87, 90-91, 93-99, 101, 105-06), 5. gato (95), 6. gatto/ 7. gollo
(87-88, 93, 95), 8. ghln (61-74, 78-90, 147), 9. ghlnnu (61, 69, 71),
10. ghlnno/ 11. ghlnno (62-63, 69-71, 81-83, 86-87), 12. bUr (5, 7,
12, 47, 64, 67, 69, 72-74, 78, 80, 85-86, 90, 95), 13. bUro (71, 79,
82-86, 90-91, 105).

Areal Distribution: See Map No. 35.

Areally preferred groups: A. 1-2; B. 3-7; C. 8-11; D. 12-13.

Phonological and morphophonemic tendencies: Common
phonological and morphophonemic tendencies noticeable in these areal
correlates may be categorized as follows: (i) colouring of initial vowel
by the final vowel (elided or maintained) (2, 4, 7), ; (ii) elision of final
vowel due to stronger accent on the initial syllable (14, 8, 12); (iii)
geminatior of inter-vocalic consonant (6-7, 9-11).

Syntactic usage: Syntactically, these correlates of a lexical free
form are used as qualifiers or modifiers. In an utterance their position
is immediately before or after a substantive, as in /ndk kam/ ‘bad deed’
or /yo kam nak chd/ ‘this action is bad’. It may, however, function as
an adverb, as in, /mE nok manu/ ‘I do not like (= I take it badly), and
it may also function as a noun, as in / nok chd/ ‘it is bad’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bUro, bUru, bur, nokho,
nokharo/.
2. Nepali-/naramro, dukha, gatto/.
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Table No. 40
Areal Correlates of Ordinal Numeral Adjective (definite), for the
word ‘second’, ‘the other’.

Correlates & Areas:

1. dUsoro (80, 83, 86), 2. dosoro (62, 83), 3. dUsaro (78, 85),
4. dUssro (61-62, 64, 79, 87, 90, 93, 99, 101) 5. dosUrU (64, 73),
6. dUsra (60-74, 91, 146-47), 7. dosro (69,(71) 8. dosra/dusr (65, 72),
9. dohor/ 10. dUher/duhor (1-7, 11-16, 104, etc. See map), 11. harko
(137-139), 12. arkho/arko (61, 83).

Areal Distribution: See Map No. 36.

Areally preferred groups: dus - (1-8), duh- (9-10) har- (11);
ar - (12).

Phonological tendencies: Areally conditioned phonological
tendencies noticeable in these correlates of ordinal numeral adjective
are: (i) Ablaut in the stem vowel; (ii) vowel harmony (1, 2, 5); (iii)
loss of second syllable (6-8); (iv) replacement of /s/ by /W (9-10); (v)
preference for a new morpheme (11-12); transfer of aspiration (11).

Syntactical usage: In an utterance, when followed by a noun it
always qualifies that noun, but it is used as a subject when the noun
1s understood, as in /dUsar ko chi:/ ‘who was the second?’/ dUsar~duher
cyal/ ‘second son’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /héko, hEko, hEku, dusuru, dUsdro,
dUsro, or.
2. Nepali - [(h)Arko, Arko, dosro, duhaAro.
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Table No. 41
Areal Corelates of Descriptive Adjective for the word ‘big’.

Correlates & Areas:

1. thUlo (62-72, 78-81), 2. thUl (1-19, 22-78 etc.), 3. baro (62),
4. bar (13, 46, 146), 5. sbhar (14, 44, 62), 6. abha: (23), 7. mot, 8. kas,

Areal Distribution: See Map No. 37.

Areally preferred groups: A. 1-2 ; B. 34; C. 56; D. 7, E. 8;
F. 9.

Phonological tendencies: Areally conditioned phonological
tendencies noticeable in these correlates are: (i) maintenance of final
vowel due to even accent (1, 3, 5) ; (ii) elision of final vowel due to
primary accent on the initial syllable (2, 4, 7, 8); (ii1) elision of final
consonant due to long quantity of the vowel which is an accompaniment
of primary pitch accent (6); (iv) stylistic preference for an enclitic (8).

Syntactic usage: In an utterance the position of these adjectival
correlates is after an adverb of measurement and immediately before
the noun it qualifies, as in /Iton thUl rukh..../ ‘such a big tree’, /thUl
cyal ka cho:/ ‘where is the eldest, elder son?. It shows an agreement
in number and gender with the noun or pronoun it modifies.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /baro, baru, bar, thulo (elder)/.
2. Nepali-/thulo/.
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Table No. 42
Areal Correlates of Adverb of Degree (intensive) or Adjective
(indefinite numeral), meaning, ‘many, very'.

Correlates & Areas:

1. bhot (1, 3, 5.....153, see map), 2. bAhot (12, 33-38, 40, 41,
45, 49, 18, 97, 117-18, 123, 137), 3. kojjyo (61-68, 74-78), 4. kojjyo
(69), 5. kajyo/kojyo (17, 66-68, 71, 74), 6. kolyo/kayyo (66-67, 75, 143,
147, 149-151), 7. kUyo (2), 8 mUkt° (68), 9. mwakt (72), 10. mast
(3-10 etc. See map), 11, mastU (91, 95, 97), 12. 31tUk (44, 54, 108,
113, 120, 123, 138), 13. kiphi (4, 14, 28, 36, 45, 75, 78, 101, 123,
etc.), 14. jhlkkal/ 15. jhIkkE (79, 93), 16. jhlk (68, 78, 79, 81, 90, 93,
101, 153), 17. blsu (105), 18. kholi (104), 19. bakI (106).

Areal Distribution: See Map No. 38.

Areally preferred groups: A. 1-2; B. 3-5; C. 6-7; D. 8-9; E. 10-
11; F. 12; G. 13; H. 14-16; 1. 19; J. 18; K. 19.

Phonological and morphophonemic tendencies: The notable
phonological and morphophonemic features in different areas are - (1)
transfer of aspiration (1); (ii) gemination (3-4, 14-15); (iii) assimilation
(15).

Syntactic usage: The syntactical position of these correlates in
a simple utterance is immediately before or after the substantive it
qualifies, as in /bhot der hE gE/ ‘it has become too late; /wik pas bhot
rUp€ ch&/chon/ ‘he has many rupees’. However, many correlates of
this parameter overlap with adverbial correlates, as in /bhot thUI cho/
(it) is very big’. '

CEP Correlates: 1. Garhwali- /beri, bhot, bhindi, bindi (f.),
bhIndya, bindya bInghi, bhlni, kaphi (Masc.),
mast, jada/.

2. Nepali- [dheray/.
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Table No. 43
Areal Correlates of Adverb of Degree or Indifinite Adjective,
meaning, ‘a little, a few’.

Correlates & Areas:

1. mani/ 2. monl (60-62, 72-73, 86-88, 91, 104-105, 137, 141-
43, 148-53), 3. mani (71, 90-93), 4. mang (62, 69, 81-82, 86), 5. manE
(62-74, 80-93, 101, 106), 6. man€ (72, 95), 7. mongl/ 8. manal (93),
9. monEk/moanak (85, 89), 10. manl/11. mani (1-19, 23-25, 3145, 48,
52-58, 75-78, 91, 95-99, 107-08, 110, 112-16, 120-130, 132, 136, 138,
140, 146), 12. mInl (123), 13. mini (24), 14. mUnl (2, 24, 39, 42, 46,
48), 15. mona (91), 16. namal (Nep.), 17. jora (5, 7, 12, 18, 22, 24
etc.), 18. thora/19. thor (88, 90), 20. thwar/ 21. thwéra (12, 38, 45,
57, 63, 65, 67-68, 71-73, 85, 87, 95, 97, 117-118, 123, 135, 140-145).

Areal Distribution: See Map No. 39.

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable
phonological and morpho-phonemic aspects of these correlates are: (i)
assimilation of vowels (4-6); otherwise cf. 7, 16; (ii) glidalization of
/o/ and epenthesis of final vowel (20-21) (cf. 18); (iii) vowel harmony
(12-13); (iv) metathesis of phones (16) otherwise cf. 7.

Syntactic usage: It is used both as a qualifier and intensifier. Its
place in the syntactical structure of the language is immediately before
the word it qualifies or intensifies as in /mani Eram kari liya/ ‘please
take a little rest’, /moni bhalikE lijiya/ ‘please take (a litte) carefully’.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/ jara, thwara, konek (a little), mani
2. Nepali- [AlIKAtA, AlikAli, MARAL, NAMAL/.
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Table No. 44
Areal Correlates of Adverb of Degree of Interrogative Adjective,
meaning ‘how much, how many’.

Correlates-- & Areas:

1. katUk (4-19, etc. see map), 2. kotu: (3, 6, 7, 8, etc.), 3. kattu
(56, 58, 75, 78, 87, 90, 93, 97, 98, 110, 112, 116-118, 123, 128, 148,
151), 4. kadUg (75), 5. kadok (7), 6. kal (2, 43, 60-74, 78, 99, 101,
106, 141, 144-49, 153), 7. kadu (5) 8. katlk (101), 9. kadI (1, 2, 104-
109), 10. kai (4).

Areal Distribution: See Map No. 40.

Areally preferred groups (Markers): -tuk (1), -tu (2-3), -dug (4),
-dok (5), \li (6-7), -di (9), -tik (8), -i (10).

Phonological and morphophonemic tendencies: Diverse
phonological and morpho-phonemic features, noticeable in these
correlates, may be noted as follows: (i) elision of final phone under
strong stress on the final syllable (2-3, 6-7); (i1) lengthening and
qualilative change in the vowel of the final syllable (2, 3, 7);
(iii) gemination of intervocalic consonant (3); (iv) voicing of
intervocalic voiceless plosives (4, 5, 9); (v) progressive diffusion of
voice to the final voiceless plosive (4); (vi) elision of an interior plosive
(10), cf. 6-7.

Syntactic usage: Syntaclically, its place in an utterance is
immediately before a substantive, as in /katUk dIn hEga¥/ ‘how many
days have passed?’. It can, however, function as an adverb to modify

a following adjective, as in/wik cyal katUk thul chd/ ‘how old (=big)
is his son?’.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /kati, katig, kotk, katkh, kathga,
katha, kotna/.
2. Nepali- [kAty/.
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Table No. 45
Areal Correlates of Indefinite Numeral Adjective, meaning ‘this
much, these many’

Correlates & Areas:

1. Ituk 1-7, 10-14, 17-18, 22-28, etc. See map), 2. Itu: (3, 6, 8,
14, 16, 19 etc.), 3. etUk/ 4. yetUk (12, 78, 91, 108, 110, 123, 125),
5. yatu: (k)/ 6. yotUk (13, 40, 45, 46), 7. yatUkKI (54, 128, 132, 135,
144, 148), 8. WUKE (Emph.) 9. IdUgE (Emph.), 10. Idug (1, 4-7, 14,
22-23, 27, 75), 11. 1dlk (104, 105), 12. ItkE/ 13. ItkhE (4, 9, 60, 62,
83, 90, 95, 105, 123), 14. youti/ 15. etu (60-65, 68-73, 101), 16. yati
(60, 63, 66, 69, 70, 144, 153), 17. Iti (67, 74), 18. yedi (2), 19. yei
(4), 20. Tuanu (71), 21. etnu (71), 22. Etan/yatan (150).

Areally preferred groups (Stem): i. (1-2, 8-13, 17, 20); yo.
(5-7, 14, 18); ye~c (34, 15-16, 19, 21-22): (Markers) - tuk (1-8);
-dug (9-10), -dik (ii), -tkE (12), -tkhE (13); -ti (14-18); -i (19), -nu~n
(20-22).

Phonological tendencies: Notable phonological features, noticeable
in these correlates are as under: (i) glidalization of initial /if (4-7, 14,
16, 18); (i) elision of final plosive (2, 5); (iii) qualitative and quantitative
change in the preceding vowel due to higher accent (2, 5); (iv) voicing
of intervocalic and final plosives (9-11, 18); (v) elision of second vowel
due to strong accent (12-13); (vi) gemination of intervocalic plosives
(14-15, 20); (vii) additional aspiration (13).

Syntactic usage: The diagnostic position of these correlates in an
utterance is immediately before a substantive, with a paralinguistic
emphasis, a5i/iAUm withg ItUk kam IE nE karwE $dka: /‘could you
not get done even this much work from him?’ /ItUk adIm k3 jal/ ‘where
will go these many people?’. Some of these correlates have an
overlapping with adverb of degreee (cf. table No 46).

Stylistic variation: Some of the arcas prefer to use an intensity
marker /E/ (8-9, 12-13) or /i/ (14-19), even in a normal utterance, which
mean ‘even this much’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [ltig, Itga, Ithga, Itag, Itg, Itha,
Ithu, Ithya, yathya Itno, Itna/.
2. Nepali - [yety.
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Table No. 46
Areal Correlates of Adverb of Degree, meaning ‘such a’

Correlates & Areas:

1. Iten/ 2, Ttan (1-153, see map), 3. yotan (73, 105, 135, 144, 148,
150, 153), 4. ItUn (85), 5. ItnU/Itenu (61, 69, 71, 83, 86, 90-91),
6. etan (72), 7. yatno (70, 73), 8. Itano (85-86, 88, 95), 9. ItUnU (80,
90, 93), 10. ItUno (81), 11. yotono (78), 12. etno (62), 13. etnU/
etanu (68, 71, 72, 87), 14. Itan/ 15. Itan 4, 6, 7, 9, 11, 12, 14, 16,
17, 22-25, 27, 28, 15, 717, 86, 97, 123, 125, 128, 130, 136-37), 16.
Iton kas (43, 55, 123), 17. yotUk (7, 35, 52, 118, 145), 18. etUk/etu:
(24, 108, 110, 123, 128) 19. It/ Ttu: (18, 26, 27, 35, 40, 46, 74, 93,
105, 137), 20. IdUk/Ttuk (5, 7, 105), 21. Tter (2, 5-7, 12-13, 17-18, 22-
24, 27, 29, 32, 37, 42-50, 54-57, 60, 63, 74-77, 111, 114, 119, 125,
128, 137, 142, 146, 149), 22. yatar/fetar (40, 101, 104, 106), 23. etro/
etaro (64, 69), 24. yetl/yati (62, 63, 69, 73, 101), 25. yetl (63, 71-72),
26. Iwrkas (54, 110, 112, 120, 122).

Areal Distribution: Sec Map No. 41.

Phonetic and Morphophonemic tendencies: The most important
phonological features of these correlates are: (i) glidalization of initial
vowel (3, 7, 11, 17, 22, 24, 25); (i1) elision of /o/ due to strong initial
accent (7, 12, 13, 23); (iii) elision of final vowel due to heavy accent
on the second syllable (14, 6, 14-16, 21-22); (iv) elision of final plosive
and consequent intensification of preceding vowel and gemination of
consonant due to accent (19).

Syntactic Usage: In the syntacucal structure of the language the
diagnostic position of these intensifiers is immediately before the
adjective, intensificd by these, as in /Itan thUI rukh/ ‘such a big tree’.
However, some of the correlates show overlapping with adjectives (cf.
table No. 45).

CEP Correlates: 1. Garhwali - [lik, Iiga, Tthga, Ithya, Itha, Iag,
Itug, Ituk, Iteg, yoti, ItUn, IinU, Itna, Itno,
Itur, Itor/.
2. Nepali- yAti, yAtro, Itano, ItUno/.
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Table No. 47
Areal Correlates of Adverb of Place, meaning,
‘infront of and behind’.

Correlates & Areas:

1. aghll-pachll (1-9, 11-18 etc. see map), 2. aghil-pIchari (118),
3. aghol-pachal (144, 53), 4. Ighil-plchil (90-91), 5. agha-pacha (17, 60-
63, 66-75, 78, 153-54), 6. aga-pacha (101), 7. aga-pacha (101), 8. aga-
pacha (Nep.), 9. oggha-paccha/ 10. aggha-pacha (61-65, 68-69, 71-72,
146), 11. agharl-picharl (13, 118), 12. aghln-pachln (1, 2, 7, 12 etc.),
13. oghln-pIcharl (44, 45, 55), 14. hagll-pachIn/hEgll-pachll (1-10, 55,
78), 15. 3gblii-pEhbltl/ 16. agblti-pEhEbIti (104-05), 17. oghlti-pachlIblti
(106), 18. agbtai-pakh beti (105).

Areal Distribution: See Map No. 42.

Areally preferred groups: A. 1-4; B.5 -10; C. 11; D. 12-13; E.
14; F. 15-18.

Phonological and Morphophonemic tendencies: Notable
phonological and morphophonemic features of thesc areally preferred
correlates are: (i) vowel harmony (3-4); (11) deaspiration (6-8, 15-16);
(111) gemination (9-10); (iv) prothesis, (h) (14).

Syntactic usage: Structurally, the position of these correlates in
a sentence is (i) immediately before the verb; (ii) beforc an interrogative
word in interrogative sentences; (iii) before a prohibitive or negative
word in a negative sentence, as in /wik aghll-pachll kIIE jachE/ ‘why
do you go in front or behind of him’; /wik aghln-pachln jon jie/ ‘don’t
go infront or behind of him’.

Areal preferences: Arcal preferences are noticeable with regard
to final phone /1~n / or / ri/. Some areas prefer even to have a post-
position after the adverbical form (cf. correlates 16-17).

CEP Correlates: 1. Garhwali- /agori-pichori, agori-pIchari,
ogwari-plchwari, egnE-pIchnE, agnai-pichnai,
ogna-plchna, agne-pEthor, Ethra-pEthra, Ethor
- pEthar/.

2. Nepali - /Agari-pAchari, aghi-pachi, aga-
pacha, Aga-pAchd/
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Table No. 48
Areal Cormrelates of Adverb of Place, meaning ‘inside’

Correlates & Areas:

1. bhlter (2, 4, 8, 10———133, sece map), 2. bhator (14, 9-12,
14, 134, 36, 73, 75, 77-78, 97), 3. bhlter (4-7, 11-12 elc., see map),
4. bhlder, 5. bhidar (105), 6. ‘bhlttar (62, 69, 71-73), 7. ‘bhlttra/
8. ‘bhltra (60-74, 90).

Areal Distribution: See Map No. 43.

Phonological tendencies: Some of the notable phonological
tendencies in these areal correlates are (1) voicing of intervoicalic
voiceless plosive (4-5); (ii) lengthening of consonant due to strong
initial accent (6-7); (iii) elision of post-accentual vowel (7-8).

Areal accentual preferences: An interesting phonological aspect
of these correlates may be said, various areal preferences with regard
to their accentual patterns, some showing preference for even accent,
some for higher pitch on the final syllable and some for higher stress
on the initial syllable.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /ohEr-bhltor, bhEr-bhltra/.
2. Nepali- /bahlr-bhltra, bair-bhitra, bhEr-
bhltro/.
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Table No. 49
Areal Correlates of Adverb of Place (direction), showing motion,
meaning ‘to this side and to that side’

Correlates & Areas:

1. TthkE - UthkE (7, 12-13 etc. See map), 2. yothkE - UthkE (3,
4, 7 etc. see map), 3. yatthokE - UtthokE (69), 4. yathE - Uth, 5. ItthE
- UtthE/ 6. TIthE - Uthe (27, 32, 42, 46, 58, 62, 67, 75, 90, 93, 123).
7. yothE - wothE (93, 99), 8. Ith-Uth (93, 99), 9. yoth-Uth (55),
10. Ttth-Utth/11. yotth-Utth (61-64, 68-72, 79, 82, 88), 12. Itha-Utha
(93, 99), 13. yatha-Utha (6, 22, 27-28, 34, 37, 38, 42, 45, 46, 48-58,
111, 114, 123, 125), 14.'1tha - Utha (5, 6, 22-23 etc. see map), 15.
yd - wa (105), 16. wali-poli (7, 27), 17. ewat-owat (62), 18. IIthE -
UIthE (104-106).

Areal Distribution: See Map No. 44.

Areally preferred groups (Stem): ith-uth (1, 6, 8, 12, 14); it-uth-
(5, 10, 12), yath- (3, 4, 7, 9, 11, 13), ya-wa (15), wali pali (16), ewat-
owat (17), ilth-ulth (18).

Immediate constituents: Adverb of place + direction marker.

Phonological and morphophonemic tendencies: Some of the
notable phonological and morphophonemic tendencies noticeable in these
correlates are : (i) prefcrence for a glide in the initial position (2-4,
7,9, 11, 13, 15); (i1) absence of direction marker (8-11, 16-17); (iii)
nasality as a morpheme (direction marker) (12-15); diachronically /Itha/
seems to be a finished form of *Ith ha, ha being a correlate of dative
- accusative marker in Kumauni (sce table No. 28-29). Similarly,
synthetic forms like /yothE - UthE/ (4-7) seem to have dcveloped form
analytical forms, like /Ith-kE/, /Uth-kE/by dropping the plosive element
under accentual tendencies:

Syntactic usage: In a normal utterance it constitutes a part of
predicate and its position is immediately before the verb. In negative
statements, however, it preccdes the negative particle, as in /bhana k€
IthkE UthkE ni kor/ ‘don’t displace the utencils to this side or that side’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /InE-unE, Iné-ung&, Ina-Una, Inol-
phUndai, Ithal-Uthal, Ith€-Uthg, yath-tath,
Ikh-Ukh, - yokh-Ukh, yakh-wokh, IthkE/

N \ yathkE-UthkE, yath-Uth/.
2. Nepali - [yata-Uta, yAta-Uta, yata-Ut, Itha-
Uthy/.
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Table No. 50
Areal Correlates of Adverb of Place (direction), showing motion,
meaning ‘downward and upward’.

Correlates & Areas:

1. UnkE-UbhgE/ 2. UnkE-UbgE (1, 14, 36, 87-90, 123, 126, 128,
130, 132, 135-143, 150-51), 3. UnkE-UbKE (79, 86), 4. UnkE-UphkhE
(125), 5. Una-Ubha (28-58 etc. see map), 6. Unha-Ubha (46, 48),
7. Una-Ubo (88, 93), 8 UndE-UbE (46-47), 9. Un-Ub (93), 10. tali-
mali/11. wvll-mall (1, 4-7 etc. see map), 12. tolli-moalli (61-73, 83, 86,
153), 13. wWIIkE-molkE/ 14. tallke-moalkE (2, 10, 18, 69, 78, 79, 81, 83,
85-86, 90-91, 93, 97), 15. WIKE-malkE (3, 74, 97), 16. mUnl-mith
(118), 17. munyaw-icyaw (57).

Areal Distribution: See Map No. 45.

Areally preferred groups: Un-ubh (1, 5, 6), Un-ub (2, 3, 7, 8-
9) un-uph (4), wli-moli (10-15), muni-math (16), unya-icya (17).

Immediate constituents: Adverb of place + enclitic /kE/~/gE/,
indicating direction.

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable divergent
phonological and morphophonemic tendencies of these correlates are—
(1) elision of enclitic (6-12, 16); (11) reduction or elision of post-accentual
syllable peak (14, 15); (iii) phonotactic effect of voicing (1-2); (iv)
gemination of inter-vocalic consonant (12); (v) higher prominence on
the first syllable (1-4, 8, 9, 11, 13, 15, 16); or (vi) on the second
syllable (5-7, 10, 12, 17).

Syntactic usage: In a simple statement the natural position of
these adverbs of place and direction is immediately before the verb,
as in /jyorlk€ UnkE-UbhgE ni kar/ ‘don’t move the string down ward
and upward’.

Stylistic variations: Stylistically, there are areas which invariably
use the directional particle /kE~gE/ (1-4, 13-15) and others do not.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /{Undoi-Ubkdi, Undu-Ubu, Und-Ub,
Udoi-Ubbai, tol-€ca, €co-tol, tal-mathi, toli-
maly/.

2. Nepali - /tAlA-mathi, tala-mathi, tali-malj,
ubo-una/.
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Table No. 51
Areal Correlates of Adverb of Place, with emphatic sense, meaning
‘at this very place’ (adv. of place).

Correlates & Areas:

1. ya1 (12, 14, 17, 22 etc. see map), 2. yol (N.T), 3. y& (1-7, 9-
11, 19, 22-29, 34-35, 398, 44, 52, 55, 64, 66, 91, 93, 97-98, 101, 105-
06, 113, 153), 4. eti (4, 8, 9, 29, 38, 4349, 78, 91, 95-96, 119, 123,
128), 5. Iti (79, 81, 85, 86, 91, 93), 6. yati (1, 14, 17, 18, 22-23, 28,
31, 33, 35, 40, 50, 55-56, 75, 78, 91, 107, 112, 120, 123, 132, 141-
43, 148), 7. yotti (13, 18, 78, 90), 8. yottE (64, 71), 9. yotki (5, 57,
130, 142), 10. yatk€ (23, 56, 60-74, 148), 11. yotkE (61, 72), 12. yattikE
(4, 6, 7 etc.), 13. yottkkE (71), 14. yettikE (48, 125), 15. yettikoni (42,
54), 16. yotkoni (42, 54), 17. yotkon - 18. yotkEnar (69), 19. yatlai/
20. yallai (69), 21. INE (62, 77, 82-83, 86-90, 95), 22. Illai (83, 88,
90), 23. Ilai (79), 24. Iuilai (93), 25. ItE (87, 90), 26. Idgaoni (46),
27. IthE/yathe¢ (101, 104, 105), 28. yamki (46), 29. yeoamnkhE (47).

Immediate constituents: Adverb of place + emphatic particle /i/
+ locational marker /kE~kaAnl~IE/

Areally preferred groups: yo (2-3), et - (4) yet - (14-15), yot- (6-
13, 16-19), yal - (20), 1t - (5, 24-25) id - (26), il - (21-23), Yom-, ye-
(28-29).

Phonetic and morphophonemic tendencies: These correlates of
adverb of place show a number of intcresting phonetic and
morphophonemic tendcncies in their respective areas. The most notable
of these are - (i) glidalization of initial /i/ or /e/ (6-20); (it) assimilation
of emphatic particle with the vowel of adverbial base or post-position
(3-18, 21, 24, 27); (iii) phonotactic assimilation of dental + laternal
consonants (21-23); (iv) gemination of base consonant before suffixal
morpheme (emphatic particle) (7-8, 12-15); (v) phonotactic voicing (26).

Syntactic usage: The diagnostic position for the occurrence of
this adverbial phrase is immediatcly before the verb in an utterance,
as in /9llE u yal chi/ ‘hc was here just a few minutes ago’, /ekC yal
rhon dlya/ ‘please leave it here (at this very place).

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ekhemo, Ikhme, ekhimé€, ekhIm,
yokhmi, yokhmu, yokhmg, yekhimil, yekhmi,
yokhimu, Ikhi, ethma, yama/.

2. Nepali-/yAtai, yAhi, yii, yelay/.
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Table No. 52
Areal Correlates of Adverb of Place with Paralinguistic Emphasis,
meaning ‘at the very place’.

Correlates & Areas:

1. wal (9, 12-14, 17 etc. seec map), 2. wol (22 24), 3. wé (1-
8, 10-19, 22-23, 27-29, 34-37, 39, 44-45, 50, 52, 54-55, 77, 88-89, 97-
98, 101, 105-06, 110, 123), 4. wa (4, 5, 12, 24, 26, 35, 38, 40, 46,
56, 72, 75, 77-78, 86, 93, 110, 123, 128, 146, 148), 5. wEtti/ 6. wetti
(31-38, 42, 46, 48-49, 140). 7. weti (46), 8. Utti (12, 13, 14, 34, 38,
40, 42-43, 48, 78-79, 97, 110, 119, 125), 9. Uu (35, 55-56, 58, 97,
107-116, 123, 128), 10. hwatl (14), 11. wokhi/ukhi (46-47).

Areal Distribution: See Map No. 47.

Areally preferred groups: (Stem) wa- (1, 3, 4), we- (2, 11) wet-
(5-7), ut- (8-9), hwat- (10), wokh (11).

Immediate constituents: Adverb of place + emphatic particle.

Phonetic and morphophonemic tendencies: Important phonological
and morphophonemic points involved in these correlates are: (i)
assimilation of vowels (3); (ii) gemination of consonants under
paralinguistic environments; (iii) absence of emphatic particle (4); (iv)
ghidalization of /U/ and vowel harmony (5-7, 10); (v) occurrence of
prothetic /h/ (10); (vi) ablaut in stcm vowel duc to advance vowel (1-
2), otherwise cf. 4.

Syntactic usage: The natural diagnostic position of these correlates
of emphtic adverb of place in an uttcrance is immediately before the
verb, as in /tUm wai jiwa/ ‘you go to that very place’, /U wai réch¢/
‘they (f.) live at that very place’. However, it may be used predicatively
as well, in a stylistic or attitudinal variations, as in /tUm jiwa way
‘you go to that very place’.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/Ukhi, wokhi, tokhi/.
2. Nepali- [UR], tyAtAl, wal.
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Table No. 53
Areal Correlates of Adverb of Place, showing Direction, meaning
‘towards’

Correlates & Areas:

1. Ujyéni (1-7, 9, 11, 41 see map), 2. Ujyani 62, 75, 137, 139,
142, 146, 150), 3. Ujanl 4, 12, 23, 32, 34, 38, 4245, 50, 57, 91, 98,
115, 118, 119, 123, 125, 136-37, 142), 4. hUnl/iini (7, 14, 34, 35,
43-48, 78, 110, 112, 123, 128), 5. honi/honi (35, 44, 69, 71, 74), 6.
hini (12), 7. hin/hon (80, 72), 8. hi/h€ (27, S5, 78, 86, 97), 9. hu (11,
14, 24, 26-27, 39, 48, 98, 145), 10. khon (71), 11. kh1 (79, 83), 12.
khln (79, 82, 83, 86), 13. waroph (46, 88, 90, 91), 14. wrap (1, 3, 5,
8, etc.) 15. warph (71, 79, 88), 16. wrab (108), 17. tarp (68, 81, 83,
90), 18. tIr (Nep.), 19. 81 (117), 20. m€ (10, 60, 62, 72, 90, 95, 119,
128), 21. or (5, 33, 85), 22. kE (2, 14, 16, 18, 22-23, 27, 34, 60-73,
&1, 86-87, 112, 114, 128, 135, 137-41, 144-150, 153).

Areal Distribution: See Map No. 48.

Areally preferred groups: uja - (1-3), hun-, hu- (4,9), ha- (5);
hin-, hi (6-8), khan, khin, khT (10-12), tarap (13-17), tira (18), i (19),
kE (22), m& (20).

Phonological tendencies: These correlates of adverb of direction,
being enclitics, do not have any scope for a morphophonemic analysis.
Notable phonological tendencies are: (i) glidalization (1-2); (i1)
deaspiration (14, 16, 17); (iii) even accent (4-6, 13, 14, 16); (v) initial
accent (7-9, 15, 17).

Syntactic usage: The syntactical position of these correlates of
adverb of direction in a simple utterance is immediately after the object
toward which the action is directed. The interesting aspect of this
formation in Kumauni is that correlates 1-12, and 18-21 follow the
nominative form of the noun or pronoun, but forms 13-17 and 21 follow
the genitive form of it, as in /aga¥ h ki can cha/ ~ /agaSEki torap ki...../
‘what are you looking towards the sky’.

CEP Correlates: 1. Garhwal - [ tarap, torpa, torp, tir, -m/
2. Nepali-/tIrx/.
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Table No. 54
Areal Correlates of Adverb of Time ‘at that time’
(particularization of time)

Correlates & Areas:

1. Uwk (7, 27-28, 38, 50, 56, 58, 75, 107-08, 110-130, 136-39,
144, 151), 2. Untok (137, 139), 3. Ustak (116, 118-120, 123, 125, 128,
130, 137-143, 146, 149-151), 4. Uslwk (150), 5. Utentak (27, 48, 107,
137, 139, 149-150), 6. Utantuk/Utartuk (22, 27-29, 32, 35, 43, 112, 116,
146), 7. Utantu: (52), 8. UanjUg (4647), 9. UtanjUk (48), 10. Utanja
(79), 11. Ubckhet (3, 5, 7,'17-18, 22, 27, 29, 35 etc.), 12. wibdkhot
(1-12, etc. see map), 13. Ubhet (1, 5-7 etc.), 14. Ubhot 15. UbhE (7,
35), 16. UbhetE (5), 17. Ubhatkar (N.T.), 18. wiwokt (62, 69, 71-73,
153). 19. wibagt/wibagat (19-64, 69, 71-73, 101), 20. UsEbokhat (73,
83, 87-91), 21. Uswe bokhot (72), 22. wi botali/bathali (78-81, 86-87,
93), 23. UsEbathali (82-83, 86), 24. UnwkE (137-38), 25. whani (40,
43), 26. wh1 (31-33, 38, 42, 4649), 27. UsE/UswE (60, 73, 78, 86,
91, 151, 153), 28. Udar (105-106), 29. udya/Udheli (40, 91).

Areally preferred groups: U-(1, 11, 13-17, 28, 29), Un (2, 24),
Us- (34, 20-21, 23, 27), Utan-(5-10), wi- (18, 22), 13-(24-25): Second
component- tok- (1-5), -tuk- (6-7, 24), -jug, -juk (8-9), -ja (10), -bakhat
(11-12, 20), - bhat - (13-17), wokt, -bagt (18-19), -batali, -bathali (22-
23), -hani, -hi (25-26), -dar, -dya (28-29).

Phonological and morphophonemic tendencies: The most notable
phonetic tendencies, attested in these correlates may be said as follows:
(1) transfer of aspiration from the succeeding aspirated plosive to the
preceding unaspirate plosive and consequent elision of the plosive
element of the second plosive, i.e., /bhat/ ~ /bokhot/ (13-17); otherwise
cf. 11-12, 20-21; (ii) voicing of intervocalic breathed plosive, cf.
boget~bakhat~wokt. (iii) aspiration (23); otherwise cf. 22 or it may be
vice-versa.

Usage: The syntactical position of this adverbial phrase, indicating
time, is not fixed. It may precede or follow the subject or may occur
at the end of the sentence, but does not come immediately before the

verb, as in /Utok u wai chi/ ~~/ u wii chi Utok/ ‘he was there at that
time’.

CPE Correlates: 1. Garhwali - /Ubari, ubori, webskhet, wi bakt,
wEbagot, tEbot, tabar, tAbari, tE wokV/.
2. Nepali - [tyAtibela, tyAs bela, tyo-sAmAy,
wibAkt, utAnja/.
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Table No. 55
Areal Correlates of Adverb of Time (multiplicative), ‘once’
(only)’ (= one time).

Correlates & Areas:

' 1. yok bokhat/bokht (1-153), 2. ek bagot (47), 3. ek wakt (69),
4. ek bakhtE (7), 5. ye: bokha: (3), 6. ek ber (63), 7. yok ber (67, 69-
74, 79, 95, 149), 8. ek bari (7, 8, 33, 46), 9. ek bEr (63), 10. ek bEn
(72), 11. yok bere (64, 88), 12. ek bar (1, 8, 33, 46), 9. ek bEr (63),
13. ek bhoron (91), 14. ek toka (123), 15. yok tok (28, 38, 52, 112,
115-119, 123, 125), 16. ek ok (108), 17. yok phyér (7, 16, 153), 18.
ek phyar/phyéari (57), 19. ek dha (48), 20. yokkE dhi (48), 21. ek bawli
(81), 22. yokE botali (81), 24. ek bali (105), 25. yakh bhor (104)

Areally preferred groups: bokhot (1-5), ber (6-12); bharon (13);
tok (14-16), phyar (17-18); dha (19-20); betali (21-22); bali (23), bhor
(24).

Syntactic Usage: In a simple statement the natural position of
these correlates of adverb of time is immediately before the finite verb
or before a verbal conjunt, as in /ek bokhat khan thik huch/ ‘it is proper
to eat only once’. /yok bokhat dlya/ ‘give once’.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /ek, yek, eki-bar, -bari, -bogat/.
2. Nepali-/ek~yAk baji~coti, eute SAmMAY-m3,
yAak baty/.
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Table No. 56
Areal Correlates of Adverb of Time (expressing a fixed point of
time), meaning ‘just now, only a few seconds ago’ etc.

Correlates & Areas:

1. €IE (14, 34, 36-37, 43, 46, 60, 73, 78, 90, 93, 97, 113, 123,
128, 137-39, 141, 143, 145, 150, 151, 153), 2. €llE (17, 22, 24, 27,
32, 38, 42, 48, 54, 58, 60, 68-72, 93, 107, 116, 120, 123, 128, 142,
145-46), 3. ElIE (2, 5-6 etc.), 4. 9lIE (1, 3-8 etc.), 5. 9lE (4, 7, 12, 42,
45, 57, 71, 86), 6. alE (4, 10, 17, 62, 71, 95), 7. allE (62), 8. alE-
alE (4647), 9. olE9IE (4, 7, 12,42, 45, 57, 77, 86, 95), 10. EIEi (118),
11. EIEIE (118, 144), 12, EnnE (143, 144, 146, 148), 13. onnE (10,
66, 148), 14. alwk (71), 15. yot jalE/16. El jalE (11, 151), 17. El janlhE
(105), 18. 4IE (44), 19. &ji (9, 42).

Areal Distribution: As above.

Areally preferred groups: Al-, al-, El- (1-11, 14, 16-17), En-, An-
(12-13), yat (15) ta (18), aji (19).

Immediate constituents: Components of these correlates of adverb
of time are two particles, viz. indicative + emphatic. In some cases
it is demonstrative adj. + duration of time indicator + intensity marker
(16) ‘up to this time’.

Phonological tendencies: Notable phonological aspects of these
correlates are as follows: (i) gemination of /1/ or /n/ before emphatic
particle (2-4, 7, 12-13); (ii) ablaut in the initial vowel (4-9, 13); (iii)
reduplication as a mechanism of intensification (8-11).

Syntactic usage: In an utterance the place of this adverb of time
is not fixed. In stylistic variation it may occur immediately before or
after the subject or at the end of the sentence, as in /ENIE u yai chi~u
ElIE yii chi~u yai chi EIIE/ ‘just now he was here’.

Stylistic variations: Stylistically, the limit of time is expressed
(1) by intensity marker /E~IE/; (ii) by reduplication (8, 11); (iii) by /
Ja IE/ or /tak/ ‘upto’, as in /beli jalE/ ‘upto yesterday’, /bhol jalE/ ‘uptil
tomorrow’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [abi-obi, obbi-obbi. ibare, obari-
obari, thol, Ebi-Ebi/.
2. Nepali-/aile, bhAarkhArAy/.
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Table No. 57
Areal Correlates of Adverb of Time, meaning ‘yesterday’.

Correlates & Areas:

1. byali (62, 63, 66-73, 78, 93, 135-136, 146, 153), 2. by&ll (12,
27, 42, 46, 60-74, 78, 138, 140, 144-45, 147-153), 3. beli:/byeli: (4-
7, 14, 17, 35¢c. see map), 4. bydlys, (148), 5. belya (91), 6. bewi (27,
78, 112, 138, 140-145), 7. beliya (91, 95), 8. bydwi: (14, 47, 78, 137-
144, 145-151), 9. by4ali (18-29, 78, 137, 139, 141, 147, 151), 10. ‘byei:
(7, 24), 11. bei (1-18, 22-29, 3249, 52-58, 75, 77, 97-98, 107, 110-
132), 12. ‘behi (33, 48), 13. ‘behl (46), 14. bEhi: (32), 15. byani (62).

Areal Distribution: See Map No 49.

Areally preferred groups: A (1-3), B (4-9), C (10-11); D. (12-
14), E (15).

Phonological and morphophonemic tendencies: Divergent
phonological and morphophonemic tendencies noticeable in these
correlates are: (i) correlate No 7 shows that the full form of this adverb
would be * /beliya/, which is also supported by orthographic correlates.
In this light following morpho-phonemic changes may be noted: (i)
elision of final syllable due to strong accent on preceding syllables (1-
3, 8-13); (ii) lengthening of vowel due to primary pitch accent on it
(1, 3, 8, 10, 12, 14); (ii1) reduction or elision of vowel due to primary
stress accent on the preceding syllable (2, 4-7, 9, 11, 14); (iv) elision
of inter-vocalic /1/ (10-14); (v) intrusion of aspiration (12-15) (vi) areal
tendencies for free variation of /I/ with /I/ (9) and /w/ (6, 8), (vii) the
glidal /y/ in the initial syllable again secms to be a product of accentual
intensity leading to shortening of the vowel and conscquently
compensating it with a glide.

Syntactic usage: Structurally, these correlates of adverb of time
occur either immediately before the verb or at the end of a sentence
in a stylistic variation, as in /u ‘byali ya a : (ch) /~/ u a /:/ (ch) ya
byaly ‘he came here yesterday’, or it may be followed by post-position
and another adverb. /u byili yai chi/ ‘he was here yesterday’. /u beli
boti yai chod/ ‘he is here since yesterday’.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/ byali, byale/.
2. Nepali- hijo, hiju/.
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Table No. 58
Arcal Correlates of Adverb of Time (intensive sense), meaning
‘early in the moming’.

Correlates & Areas:

1. ratye (1, 4-10 etc. see map), 2. ratEi (7, 12, 13 etc.), 3. rtie
(48), 4. rAuE (2, 79, 82, 90-96, 99, 104-106, 150), 5. rottEi (72, 78),
6. ratEy/ 7. réti (29, 62-63, 69, 71, 81, 83, 85-88, 95), 8. rattei (69,
80, 85, 91) 9. rdttE par (6, 26), 10. rattE par (5-8, 11, 27, 34, 37, 39),
11. rdti phar (46), 12. ratti por (29, 31, 34, etc.), 13. rauani (90),
14. rottE phojor (123), 15. phojorE (123), 16. ratbyan (4, 5, 7, 12, 14,
23, 25, 34, 37-38, 43, 46, (n) -61, 78, 87, 90 etc.), 17. rattE byan (5-
6, 27, 35, 97, 123), 18. rat byan (n) (24, 82), 19. rattE byanE (24, 35,
45), 20. rottE phajor~phajal (4647, 123), 21. perbhate (91), 22. parbhatE
(101), 23. porbhatai (Nep.).

Areal Distribution: See Map No 50.

Componential elements: Nominal stem /rat, phojor, poarbhat/ +
adverbial formative + emphatic particle /e~E~i/ + locational marker.

Phonological and morphophonemic tendencies: The most notable
phonological and morphophonemic aspects. of these correlates are - (i)
Ablaut in stem vowel (1-10, 13-17, 19-20); (ii) gemination of /t/ before
adverbial formative; (iii) assimilation of formative and emphatic particle
4, 9-10, 14, 17, 19-20); (iv) glidalization (1).

Syntactic usage: The diagnositic position of these correlates of
the intensive adverb of time is immediately preceding or following the
verb, as in /m€ ratye ayt/~/m¢ ayil ratye/ ‘I came early in the moming’.
In certain areas it may be followed by a locative post positional marker
(9-13); correlates 16-20 have a phrasal construction, which mean “when
the night was over”. Semantically, correlates 1-3 indicate the sense
‘when it was still a night’.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/suber, suberi, subere, ratye, phajol,
phajali, binsariyam3, parbatai/.
2. Nepali-/ subere, blhanAi. pArbhatai,
pArbhate/.
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Table No. 59
Areal Correlates of Adverb of Reason, which means
‘why’, ‘what for’.

Correlates & Areas:

1. KIIE (4-19 etc. see map), 2. klle (32), 3. k3lE (71), 4. kala
(71), 5. kelE (72) 6. kEla (62), 7. kyslE (62, 71, 110, 112), 8. kyal
(117-18, 125), 9. kyala (63, 71-72, 153), 10. kyalEk (110), 11-12. ke
(104), 13-14. keki (85, 90-91, 105), 15. kyeki (1&)-/ 16. kyEki (1&)
(1, 4, 14, 78, 87, 90-91, 95, 97, etc.), 17. kyE (104), 18. kyakit& (1,
4, 14, 78, 87, 90, 91, 95, 97, 100-101, 105-106), 19. kehUni (ni) (6,
7, 14, 23, 27-28, 34, 4243, 56, 58, 83, 90, 111, 113, 116, 120-123,
128), 20. kyahon (62), 21. kihIn (86), 22. klhVkehI (55, 85-88, 93),
23. kiht (26), 24. keha (31, 52), 25. klhIn (86), 26. kyaki (147), 27.
kyalki (93), 28. kyekhl (101), 29. kekhon/ 30. kyakhon (61-62, 70-72),
31. kEki (147), 32. kihoni (32-38), 33. kehti (11, 20, 30, 97), 34. kewaste
(38), 35. kllaki (80), 36. kyalya (71), 37. keSu (27, 90).

Areal Distribution: See Map No. 51.

Areally preferred groups (First Component): ki- (1-2), 21-25, 32,
35), ko- (34), ke- (5-6, 11-12, 14, 19, 29, 31, 33-34, 37), kya- (7-10,
36); kya- (18, 20, 26-27, 30); kye- (15, 17, 28); (Second Component):
le~IE (1-3, 5, 7, 10), -lek~1aki (10, 35); -la (4, 9, 36), -t€ (14-16, 18),
- huni (19, 24, 32), - han (20), - hin~h1 (21-22, 25, 28), -ht (23, 33);
-ki (26-27, 31), - khi (28), -khon (29-30), -waste (34), -3u (37).

Immediate constituents: Inmediate constituents of this interrogative
adverb are: interrogative pronoun + dative marker.

Phonological tendencies: Besides vocalic preferences in areally
conditioned groups (see point of divergence) one of the notable
phonological tendency is (i) glidalization (7-10, 15-18, 20, 26-38, 35).

Syntactic usage: These areal comrelates of the interrogative adverb
denoting purpose, or reason of some action are used immediately before
the verb, as in /KIIE lacha/ ‘why did you bring’, /KIIE kacha/ ‘why
do you say’/ me kIIE ko6l/ ‘why should I say’.

Areal preferences and stvlistic variations: Areal preferences are
particularly noticeable with regard to the choice of the second component
of the phrasal unit. Stylistically, in some areas (14-16, 18) the dative
marker follows the genitive form instcad of nominative one.

CEP Correlates: 1. Garhwali- KIIE, klloi, kyak/.
2. Nepali- /kIna., kyeki, kyai/.
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Table No. 60
Areal correlates of conjunctive phrase, meaning ‘otherwise’.

Correlates & Areas:

1. nowar (1, 4-49, 52-60, 73, 78, 87, 90-91, 95-98, 107, 110-135),
2. natarl (12-17, 22, 25, 60, 75, 97, 142, 147), 3. notErl (6, 11, 13,
60, 95, 97, 143-44), 4. nontar (6, 12, 14, 17, 19-28, 31, 34, 54, 78,
123, 137, 139), 5. nothar (46), 6. nodEr]l (18), 7. atar/ 8. Ator (48),
9. ontar (7, 34-38, 42, 48, 54-56, 112, 117, 137), 10. niit (93), 11. né&t
(1, 104-105), 12. n€ti 3, 8, 10, 17, 33, 43, 74, 77, 90-91, 95, 101,
106), 13. n tl (1, 2, 57, 62, 64, 68, 72-73, 78-79, 81, 83, 85-95, 97,
99, 108, 128), 14. nota: (61-74, 87, 93, 118), 15. nat/nat (69, 71, 101),
16. notit (79, 80, 82), 17. natlt (105), 18. nlt (71), 19. nau (2).

Areal Distribution: See Map No. 52. _

Areally preferred groups: A (1-6); B (7-9); C (10-12); D (13-
15); E (16-17); F (18-19).

Phonological tendencies: Some of the areally conditioned
phonological tendencies of these correlates may be noted as follows:
(1) preference for final vowel and consequent syllabic increase (2-3,
6, 12-14, 16-17, 19); (i) vowel harmony (3, 6); (iii) assimilation of
vowels (11-12), otherwise cf., 10, (iv) voicing of inter-vocalic plosive
(6), (v) reduction of nasal consonant to mere nasality (7-8), (vi)
metathesis of phones (9), (vii) intrusion of /n/ (4). Processive stages
of this correlate may also be presumed as, first metathesis of phones
of /na/ and then augmentation of /n/, otherwise cf. 9., (viii) Aspiration
(5).

Syntactic usage: The natural place of this conjunctive phrase in
conditional compound structure is after the protasis and before the
apodosis, as in /fu m€ hE thUI chi notor mE uk€ gIrE dichi/ ‘he was
elder to me; otherwise I would have brought him down’.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /nator, nowdri, notro, nEtar, nltro,
nitor, nothor, nathori, nlthro/.
2. Nepali- nAtrA, nitA, nAtA/.
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Table No. 61
Areal Correlates of Intensive Negative Particle, meaning ‘don't’.

Correlates & Areas:

1. jon (1, 11-14, 17-19 etc. See map), 2. jhan (5-7, 11-14 etc.
see map), 3. jIni (1, 62-63, 69, 71, 141), 4. n€ (28, 43, 52, 55, 98),
5. nE (3, 4, 75, 77-78, 86, 140, 150-51, 153-54, 6. nI (1, 4, 6-7, 9,
22-25, 27-29, 32, 35, 42, 48, 54, 56, 72, 110), 7. na (1, 8, 10, 46-
47, 55, 98), 8. ma (1-2), 9. mat (95).

Areal Distributing : See Map No. 53.

Areally preferred groups: A (1-3); B. (4-7), C. (8), D. (9).

Syntactic usage: These correlates of the emphatic negative particle
are used to negate some action emphatically. In a simple utterance it
normally precedes the verb which is always in the imperative mood,
second person, as in /tu jon jde/ ‘thou don’t goest’; /tUm jon jdya/ ‘you
don’t go’.

Phonological tendencies: Notable phonological tendencies are -
(i) aspiration (2); (ii) preference for open vowel (4-5), (iii) preference
for close vowel (3,6); (iv) preference for centering vowel (1-2, 7-9).

CEP Correlates: 1. Garhwali- /ni, na, nd/.
2. Nepali - /nA, jAn/.
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Table No. 62
Areal Correlates of the Existential Verb ‘o be’.

Correlates: 1. [cho-/, 2. [tha-/, 3. ha-/,

Areal Distribution: See Map No. 54.

Areal preferences: Three areal preferences viz. /ch3-, tho-, ha-/
have been noticed for the verb stem (see map No 54). Generally, stem
/tha-/ is attested in past tense forms, and stem /ha-/ when occurring
as an auxiliary.

Phonological and morphophonemic aspects: In a quick tempo of
speech, in many cases the inflection marker is reduced to inaudibility.
Various moods and tenses in Kumauni are generally expressed with
the verb ‘to be’ as an auxiliary. Thus when used as copula, it is often
dropped in many linguistic areas (see Table No, 69, 79, 72, etc.).

Syntactic usage: Syntactically, roots/Chta/ andthg/are used as a
verb substantive or as an auxiliary in the present and past tenses, and/
ha/ for fut. agreeing in number, person and gender with its subject,
there being, normally, no differenciation for gender in pres. in most
of the areas.

Appendices: The maximum number of variations are attested in
the 3rd person (sg., pl.) and Ist person plural forms (see table No. 63-
71). First person singular and second person (sig., pl.) show minimum
variations. (1) Ist sg. /cho~chtl (thd, thtt) hd~ht/ (present); (2) 2nd sg.
/chE, hE/, (3) 2nd pl. /cha, cho, ha/.
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Table No. 63
Areal Correlates of the Existential Verb /cho-, tho-, ha-/ ‘to be’,
present indefinite tense, 3rd sig.

Correlates & Areas:

1.cha (1, 2, 5, 8, 9 etc. see map), 2. chu (2-7, 16, 22-29, 34.-
38, 43, 52-57, 75, 77, 118-19, 148), 3. cha (42, 46, 67, 128), 4. chE
46), 5. cho (35, 71), 6. chyo (14, 61, 63, 69, 70, 71), 7. thyo (81,
83, 86, 90, 93, 99), 8. ca (47), 9. ho (87, 90, 95), 10. hE (104).

Areal Distribution: See Map No. 55.

Areally preferred groups: cha- (1-6); tho- (7); ca- (8); ha- (9-10).

Immediate constituents: Stem /cha- - tha-, hd/ + flectional marker
(third person, singular number).

Phonological and morphophonemic aspect: The flectional marker
is often elided in a quick tempo of speech. When used as copula the
whole form is often dropped in many linguistic areas.

Syntactic usage: It is used as a verb substantive or an auxiliary
agreeing with its subject in the third person, singular number, there
being no differenciation for gender in most of the areas.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ca-, cha-/.
2. Nepali - [cha, ho/.
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Table No. 64
Areal Correlates of Verb Substantive (Negative) ‘is not’ present
indefinate tense, 3rd sg.

Correlates & Areas:

1. nicho (12, 31-38, 4649, 55, 56, 90, 107, 115, 120), 2. nEcha
(1-2, 104-106), 3. nichi (112), 4. nlch€ (32, 42, 46, 48, 88, 99, 112),
5. nEchg (1, 105, 110, 125, 148, 151), 6. nichu (36, 38, 43), 7. nlthi
(115), 8. nIth€ (72), 9. nathi (93), 10. ndthan (17, 62-68, 71-74, 114,
144, 153), 11. nEthin (83, 87), 12. nath€ (144, 146), 13. nEth€ (28,
37, 58, 128, 137, 139-153), 14. nhEii (1-2, 5-7, etc. see map), 15. nhlti
(44), 16. nhEton (7, 17, 25, 28, 35, 38, 40, 43, 45, 56, 107-08, 112-
13, 120, 123), 17. nh€tn (23, 34, 113), 18. nhe€i& (18, 35, 43, 119,
125-128, 135, 137, 142), 19. nh€ (4-7, 11, 13, 22, 26-29, 42, 52, 55,
98), 20. nohetl (4, 7, 12, 14, 34, 40, 55, 96), 21. noh€tln (23), 22. nhawn
(14, 25, 90, 93, 132, 133), 23. nhatln (3, 10, 16, 48, 55, 79-83, 86-
90, 93, 95, 98), 24. nhau (4-8, 12-19, 22-24, 27, 34, 75, 78, 82, 85,
86, 90-91, 95, 97, 119), 25. nhati (119), 26. nha (3, 8, 12, 19, 22, 32,
46, 75), 27 nahton (24, 60), 28. nahad (78), 29. nohati (9, 12, 14, 17,
22-24, 34, 55, 75-78, 82, 91, 95-98), 30. nil (115), 31. nahan (60-
74, 146-47), 32. nEhon (74), 33. nyEha (62), 34. N+&: n€, 35. nj,
36. ni,

Areal Distribution: See Map No. 56.

Immediate constituents: Negative particle /ni~nE~na~no/ +
existential verb /cha-~tha-~he~®/ + inflection marker.

Phonological and morphophonemic aspects: The most interesting
phonological and morphophonomic aspects in these correlates are: (1)
transfer of aspiration from existential verb to the negative particle (14-
29); (ii) split of aspiration (31-33); (iii) loss of aspiration (30); (iv)
elision of copula (34-36).

Syntactic usage: Syntactically, it is a part of VP. in a negative
sentence and its subject is always in the third person, singular number,
other correlates of the verb substantive are attested as /nichd, nithti/
etc., when the subject is first person, and as /nichE~fiEthE/etc. when
it is second person singular number, and as /nicha~nEtha/ etc. when
it is second person plural number.

Stylistic variations and areal preferences: Broadly speaking there
are only two areal preferences noticeable with regard to the choice of
verb substantive, viz., /cho-/ and /tha-/. The other form with /nh-/ are,
infact, cases of transfer of aspiration from /th/, leaving the plosive
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element alone, i.e., /nhdti < nathi/, /nhdtan < nathan/. Correlates from
34-36 show only optional dropping of the copula. However, certain
areas have only /h-/ as the verbal element (31-33). This may be due
to elision of the plosive element of /th-/ ~ /ch-/ or it may be /hA-/ itself.
It is a matter for future investigation.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /niche, nica/.
2. Nepali- [chAina/.
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Table No. 65
Areal Correlates of the Existential Verb /cho- ho-/ ‘to be’, present
indefinite tense, 3rd pl.

Correlates & Areas:

1. chan (1-2, 4-5, 27 etc. see map), 2. chin (23), 3. ch& (28-29,
31 etc. see map), 4. chl (23, 28, 31, 34, 35, 4548, 52, 54-55, 112,
115-116, 120, 122), 5. chg (150), 6. cha : (101, 105-106), 7. han (3),
8. hE (1), 9. hUn (Nep.) (62).

Areal Distribution: See Map No 57.

Immediate constituents: Stem /cha- ~ha-/ + flection marker (3rd
person plural number).

Phonological and morphophonemic aspects: (1) correlates 4, 6
indicate that /E/ and /e/ of correlates No. 3, 5, 8 are a product of
assimilated forms of *A + 1.

Syntactic usage: Syntactically, it is a constituent of a VP, agreeing
with its subject in the third person plural number, there being no gender
differenciation in most of the areas. It can be used independently as
verb substantive or as an axuiliary in a compound verb, as in /U chon/
‘they are’.

Stylistic variations and Areal preferences: Areal preferences are
noticed for /ch-/ or /h-/ stems: /ch-/ (1-6) and /h-/ (7-9).

CEP Correlates: 1. Garhwali - [chon, chén chg, ch¥,;
2. Nepali - /chan, cha, hUn/.
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Table No. 66

Areal Correlates of the Verb Substantive /cho-, tho-/ ‘to be’ (past
indefinite tense, Ist sg.)

Correlates & Areas:

1. chiyd (63, 71, 91), 2. chyd (8, 31, 61-72, 75, 90-98, 135-153),
3. chiyu (14, 63, 96-97), 4. chyu (4, 17, 24, 34, 60-62, 69-71, 73, 75,
77-80, 85, 93, 95, 140, 145-46), 5. chly/ 6. chi (1-7, 10-18, 22-60,
74-75, 77-78, 85, 90, 101, 104-128, 130, 132, 137, 143), 7. -h1 (3),
8. thyd (83, 86-87, 90, 93, 101), 9. thyu (79-83, 86, 88, 90).

Descriptive notes:

Immediate constituents: stem /chd-/ ~/tha-/ verb-substantive + past
formative /i/ + inflection marker Ist sg.

Phonological and morphophonemic features: Notable phonological
and morphophonemic features of these variants are: (i) emergence of
an automatic glide before a vocalic suffix after the past formative
fi/ (1-5, 7, 8-9), (ii) elision of flectional person marker (5-7).

Syntactic usage: Syntactically, it is a constituent part of a predicate
as such it may be used independently or as an auxiliary to denote some
action in the past, may be simple, progressive, indefinite, habitual or
conditional. Its subject is always in the nominative case and it agrees
in number. and gender with its subject, as in /m&hyd/ ‘I was’, /m€
dichyd/ ‘I used to give’, /m€ nhE jachi/ ‘1 would have gone’, (also
see table No. 113-114), /m€jan lagi rEchyd/ ‘I was going’, etc.

Areal preferences: In this paradigm areal preferences for the stem
/ch-/, /th-/ and /h-/ are attested. For plural correlates see Table No. 67.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /chayo, chay, chei, chau, cho/.
2. Nepali-/thi€, thie, thyo/.

—
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Table No. 67

Areal Correlates of the Verb Substantive /cho-, tho-, ho- / ‘to be’,
past indefinite tense, Ist pl.

Correlates & Areas:

1. chlya (2, 11-17, 22-28, 34, 43, 55-56, 66, 74-75, 77, 95, 95-
98, 123, 128, 137, 142-149), 2. chly (28, 43, 107, 108, 122, 128, 141-
42, 148, 150). 3. chya (5, 12, 13, 17-19, 24, 26, etc.), 4. chi (1-18,
22-60, 75, 105-07, 110-116, 119-151), 5. thya (79, 82-83, 86-88, 90,
93), 6. thya/thiya/ 7. chyE (47, 81-83, 86-88, 90, 93, 99-101), 8. bha-
ya (Oner) (95), 9. hi (3).

Areal Distributiion: See Map No. 59.

Immediate constituents: Stem /cho-, tho-, bho-, ho-/ + perfective
formative /i/ + inflection marker (first person, plural number).

Note: For morphophonemic aspect and usage, see table No 59.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /chaya, chdya, chay, cha, tha/.
2. Nepali - /thyaq, thid, the, thya/.
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Table No. 68
Areal Correlates of the Verb Substantive ‘to be’ (past indefinite
tense, 2nd person sg.)

Correlates & Areas:

1. chiye/ 2. chie (5, 6, 13, 24, 27, 29, 32, 35, 37, 45, 48, 56,
71, 90, 97, 108, 110, 112-14, 117, 120, 123, 128, 132, 136, 142, 146),
3. chye/ 4. chE (1-28, 31-56, 60-80, 90-98, 101, 107, 110-120, 123-
128, 135-153), 5. thiye/ 6. thye/ 7. the (79-83, 86-93, 99-101), 8. hye
(3), 9. hE (7, 104-105, 153).

Areal Distribution: See Map No. 60.

Immediate constituents: Stem /choe-, tho-, ho-/ + past formative
+ inflection marker.

Phonological and morphophonemic aspects: See tables 68-69.

Syntactical usages: Syntactically, it is a constituent of the VP.,
as such it may be used independently as a verb substantive or as an
auxiliary to denote a simple, progressive, perfective, habitual or
conditional action in the past, as in /tu chiye /‘thou wert’, /tu dekhno
chiye/ ‘thou wert seeing’, /tu $¢ gochiye/ ‘you had slept’, /tu jachiyc/
‘thou used to go’ or ‘had you gone......°etc. It agrees with its subject
in 2nd person, sg.

Areal preferences: For the areas of the stem preferences see map
No. 54. |

Appendix: Plural correlates of 2nd person plural are as follows:
/chiya~chya; thiya~thya, ha/, showing the same phonological tendencies
and occurring in the same areas as attested in the case of singular
correlates (also see Table No. 95 ¢).

CEP Correlates: 1. Garhwali - /chei, chay, chay, chE, chayo, cho,
tho/.
2. Nepali- fthie, thiis, thye/.
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Table No. 69

Areal Correlates of the Verb Substantive /cho-, the-, ha-/ ‘to be’,
past indefinite tense, 3rd sg.

Correlates & Areas:

1. chyo (14, 61-74, 78, 80, 85-86, 90-96, 99, 138, 145, 147, 150-
151), 2. chyu (2, 9, 14, 17, 18, 27, 57, 72-73, 75, 717, 97, 105, 137-
144, 146, 148), 3. chiy (28, 34, 36, 43, 46, 74, 107-108, 110, 139,
140, 150, 153), 4. chi (1-2, 4-19, 22-60, 75, 85, 96-98, 101, 104-107,
110-116, 120-128, 130, 132, 135, 137, 139-149, 153), 5. chiyu (14),
6. chiyo (71), 7. chlyo (28, 34, 36), 8. chyo (71, 145, 149), 9. thiyo
(101), 10. thyo (78-93, 99, 101), 11. bhyo (95), 12. hi (3).

Areal Distribution: See Map No. 61.

Immediate constituents: Stem /cha-, the-, bhe-, ho-/ + past formative
/i/ + inflection marker /o/.

Phonological morphophonemic aspect: Notable phonological. and
morphophonemic features are: (1) emergence of an automatic glide,
before suffixal back vowel (1-2, 7-11, 12); (i1) assimilation of past
formative with flectional marker (5); (iii) elision of flectional formative
(3-6, 12), when used as an auxiliary the /ch-/ stem attests elision of
the entire formative and of the inflection marker in some areas.

Syntactic usage: Syntactically, it is a constituent of the predicate.
It may be used independently or as an auxiliary to denote an action
in the past. Its subject is in the nominative case and it agrees with it
in number, gender and person, as in /u chi/ ‘she was’ /Ul chin/ ‘they
(f.) were’, /u chyu/ ‘he was’, but when used as an auxiliary to indicate
the perfective aspect of the verb, its subject is always in the agentive
case and it agrecs in number with its object, as in /m€l~hamdl dud pi
hal chi/ ‘I~we had drunk milk’. Further, when used as an auxiliary it
has two more correlates, viz., /ch-/, /c-/, which may be called tempo
alternants.

Stylistic and areal preferences: Preferences for /ch-/ (1-9),
/th-/ (10-11); /bh-/ (12) and /h-/ (13) stems have been noted in various
areas (see map).

Note: (i) For plural correlates see table No 71. (i) For negative
correlates see table No 70.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [chayo, chayo, chai, chay, chE,

cho, tho, choyu, chau/.
2. Nepali - /thiyo, thyo/.
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Table No. 70
Areal Correlates of the Negative Aspect of the Verb Substantive,
in the past tense, 3rd sg.

Correlates & Areas:

1. nEchyu (12, 14, 17, 18, 27, 60, 66, 68, 72, 75, 13748, 153),
2. nEchyo (61-62, 64, 67, 69-74, 142, 146, 149), 3. nEchya (147-48),
4. nEchi (1, 4-7, 9, 12, 17-19, 37, 43, 52, 55, 57, 60, 63, 74-75, 135,
138, 143, 146, 149-150), 5. nEchE (47), 6. nichye (2), 7. nEchya (147-
148), 8. nEth€ (140, 145, 148), 9. nEthyo (62, 79-83, 88-90, 93, 101),
10. nhad (123), 11. nhEchi (14), 12. nichi (1, 6-8, 10-17, etc. see map),
13. nhichi (118), 14. nichyo (78, 80, 85-86, 90-91, 93, 95-96, 99, 101),
15. nathi/ nEthi (71), 16. nichE (46-47), 17. nachiyo (71), 18. nahdthyo
(95), 19. nhati/nh€ti (91), 20. nachyo (62, 71), 21. nEchyo/chiyo (63,
65, 78, 80, 85-86, 90-91, 93, 95-96, 99, 101, 146), 22. nihi (3).

Areal Distribution: See Map No. 62.

Immediate constituents: - Negative particle + verb stem + past
formative and inflection marker (3rd sg.)

Phonological and morphophonemic aspects: The most interesting
phonological and morphophonemic aspect of these correlates are: transfer
of aspiration with special reference to /th-/ stem correlates (10, 13, 15,
19); but there is no such phenomenon when the accent is on the verbal
element, with paralinguistic emphasis, and in this case the negative
particle follows it. For further notes on morphophonemic aspects and
usage sce table No. 69.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ni- chayo, chayo, chay, chau, thai,
chE, cho, tho/.
2. Nepali- [thie nA, nE thyo/.
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Table No. 71
Areal Correlates of the Verb Substantive /chs- , tha- , ha-/, past
indefinite tense, 3rd. pl.

Correlates & Areas:

1. chlya (63, 74, 95), 2. chaya (46), 3. chya (18, 24, 61-73, 80,
85, 86, 91, 95, 99, 142, 14549, 150), 4. chya (71, 148), 5. chi (1-
2, 4-19, 22-60, 77-78, 96-97, 101, 105, 153), 6. chi (13), 7. bhya (14,
95), 8. bhae/ bhdy; 9. thya (78-93, 99, 101), 10. hl (3).

Areal Distribution: See Map No. 63.

Immediate constituents: Verb stem + past formative + inflection
marker (third person, plural number).

Note: For morphophonemic aspect and syntactic usage see table
No. 66.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /Chaya, chay, chai, cha, tho/.
2. Nepali- [thie, thya/.
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Table No. 72

Areal Correlates of the Existential Verb /cha-/, bho-/, /ha-/ in an
assertive statement. Ist sg.

Correlates & Areas:

1. bhayd (7, 11, 23, 27-28, 62-73, 90, 87, 91, 93, 108, 125, 128,
135-148), 2. bhayu (4, 8, 9, etc. see map), 3. bhoT (1, 10, 12-17, 27-
28, 75-77, 118-19, 123, 132}, 4, bhay (2-3, 5-7, 22-23, 27, 85, 101),
5. bhoy (6, 7, 123), 6. bhE (27, 38, 48, 50, 105, 125, 128, 130, 136,
149), 7. hay (5, 22-23, 28-48, 52-58, 107, 110-120, 151), 8. hway (46,
56, 118, 122-23), 9. hoy (123), 10. chd (1, 2, 18, 25, 72, 90, 143, 150,
151), 11. cha (12, 33, 56, 118).

Areal Distribution: See Map No. 64.

Immediate constituents: Stem (bha-, ha-, cha-) + formative elements
(tense, person, number, gender marker amalgamated into one).

Phonological and morphophonemic aspects: (i) correlates 1-2, 4-
5, show an emergence of an automatic glide /y/ when the stem vowel
fo/ is followed by a back vowel, but no glide is attested when it is
followed by a front vowel, as in the case of correlate No 3. (ii) A higher
accent on the initial syllable has resulted in the loss of the final syllable
in 4-5, and (ii1) in correlate No 6 the stem vowei and the formative
vowel have assimilated into /E/, otherwise compare correlate No 3, (iv)
No 8 also shows a glidal tendency under the influence of a higher stress
on the initial syllable. '

Syntactic usage: Syntactically, this suppletive form /bhe-/ of the
verb substantive is invariably used to imphasise a factual statement
with regard to the subject in the present tense, the subject being in the
nominative case, as in /m& tUmar bhE bhay6/ ‘(It is a fact that) I am
your brother’. '

Stylistic variations and areal preferences: Correlate areas from 1-
9 prefer a suppletive form of the verb substantive to indicate this
particular aspect of the statement, but areas of correlates 10-11 show
an overlapping in ordinary and emphatic statements preferring /ch-/ for
both the statement.

CEP Correiates: 1. Garhwali- /chu, chat, chd, theharu, thErya,
hway/.
2. Nepali - fbha&, bhayg&, bhaye, bhayo,
bhyo/. |
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Table No. 73
Areal Correlates of the Stem Vowel before the Infinitive Formative
in /</ ~/-oh/ ending stems.

Correlates & Areas.

1. kan (m€) (37, 74, 105, 135-151), 2. kdn-(17-18, 60-73, 87, 91,
101, 14449, 153), 3. kon- (5-7, 12-29, 32-37, 42, 45-58, 175, 77, 78,
91, 97, 107-08, 113, 117-120, 125-128, 130. 132), 4. kdna- (71), 5.
kon- (61, 64, 69, 71, 86-93, 14547), 6. kUn- (60, 62-63, 69, 71, 82-
83, 87, 90, 95), 7. kdn (without p.p.) (25, 40, 49, 52, 56), 8. kin- (1-
9, 11-19, 22, 24, 28, 34-35, 39, 52, 53, 56, 75, 78, 93-98, 107, 114,
118, 123, 137), 9. kanam (44, 48, 56, 110, 122), 10. kenmi (1), kdnami
(16), 11. kUnkhin (79, 86), 12. kdnEki (99), 13. kdheni (6, 13, 48, 55-
56, 112), 14.ka - (35, 42, 45), 15. bolanm€ (101), 16. bUldnmh€ (106),
17. bhananm€ (93) (Nep.), 18. ktn (without p. p. ) (22, 23, 26, 31,
34, 40, 55-56, 93, 123).

Areal Distribution: See Map No. 65.

Areally preferred groups: ka + v* + (1-12), ka + VN (13-14);
bol-, bul- (15-16); bhan- (17).

Constituents: Stem /ka / + formative vowel + infinitive gerundial
formative /n/.

Morphophonemics: Morphophonemically, the most notable point
is the ablaut in the formative vowel.

CEP Correlates: 1. Garhwali - fowalan, bwaln, bolan, boln, bonnu,
bonny/.
2. Nepali - /[bhanna, bhannu, bhanyaki,
bhanyai/.
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Table No. 74
Areal Correlates of the Verb for ‘to kindle’ ‘to burn’ in the
infinitive form,

Cormrelates & Areas.

1. jogbn (60-83, 90, 95, 128, 135-153), 2. jegun (3, 5, 7, 8, 19,
22, 23, 27, 39, 52, 112-116, 120-23, 136), 3. jegun (27, 65, 69, 71,
83, 86-87, 90-91, 98, 117, 146-47), 4. jagan (33, 46-49, 114), 5. jogon
S, 6, 8, 10-12, 15-17, 23-25, 29, 34, 38, 54, 96-97, 108, 119, 125,
128, 130, 132), 6. jolon 4, 6, 12-14, 17, 22, 27, 35, 37, 50, 52, 54-
55, 75, 78, 90, 107, 113, 118, 138, 141, 146), 7. jolun (7, 9, 11 etc.),
8. jolon (14, 18, 71, 88, 90-91, 99, 105-106), 9. jeldn (24, 31-38, 62,
111), 10. balan (2, 4, 7, 12, 27, 28, 42, 78, 91, 95, 97, 105, 123), 11.
bélan (71, 72, 78, 93, 104), 12. bawan (48), 13. biln (61-68, 71, 86-
87), 14. bawan (2, 48, 110 - ), 15. ball* (Nep.), 16. lagun (79), 17.
sllkdn (14, 29, 57, 60, 62, 72-75, 137, 139, 14142, 145, 148-51), 18.
sllkin (4, 13-14, 62-98), 19. sllkkytn (71), 20. sllkkén (12, 13, 18, 32,
42, 48, 78, 97). (N.B. No. 6 & 8, 17 & 20 are similar).

Areal Distribution: See Map No. 66.

Areally preferred groups: jag- (1-5), jal - (6-9); bal - (10-15), lag-
(16), silk - (17-20).

Immediate constituents: stem / jag ~jal ~bal ~lag ~ sllk/ + transitive
formative />~ u ~ a ~3~o¢/ + infinitive marker.

Phonological and morphophonemic aspects: Areal preferences
with respect to transitive formatives are notable in all the preferred
stems.

Syntactic usages: Syntactically, it is used as a first constituent
(infinitive) of a compound verb indicating an incipient or compulsive
aspect of an action in the past or in the future, as in /u joglin lago/
‘he started kindling’ or /wik€ jagun paro,~poral/ ‘he had to kindle, will
have to kindle; /jagtin chs/ ‘It is to be kindled’. In the former use the
NP. is in the nominative case and has the direct form, but in the latter
usage it is in the accusative case, hence the subject is in the oblique
case with post-positional objective marker. But in the case of /jaglin
cha/ the subject is always in the agentive case, as in /mél jogtin che/
‘I have to kindle’. It is used as a gerund or a verbal adjuncts with all
oblique markers, as in /kan m¢/ ‘in saying’; / khdn hUnl/ ‘for eating;
/khan hE slwa/ ‘except eating’; /khondk liji/ ‘for eating’ etc. It is also
used in iterative expression, as in /karan - koran / ‘doing repeatedly’
/jogun - jogunE/ ‘kindling repeatedly’.
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The remarkable feature of the infinitive usage in the above
mentioned environments in Kumauni is that it does not show any
inflection in any of the above mentioned usages. This shows a marked
difference with Hindi usage, as in /karne, jane/, etc., but shows an
affinity with Dogn or Panjabi.

Areal preferences: Areal preferences are noticeable both with
regard to the stem and the transitive formative (see areal groupings,
above).

Appendix: Further examples of infinitive forms: - /kan, ktn, kon,
ktin, kon ~ kan ~~kanU, kahan/, ‘to say’ / pakan~paktin~pakdn/ ‘to cook’;
/in~in~0n/ ‘to come’.

Note: Vocalic variants in stems are attested mostly in transitive
formatives and causal formatives and in a few diaphonic stems only,
otherwise, cf. /karan/ ‘to do’, /hItan/ ‘to walk’, /khin/ ‘to eat’, /jan/
‘to go’.

CEP Correlates: 1. Garhwali - / jogan jagdn, jolan, balnuy/.

2. Nepali- /balno, baln, jalaunu, balla/.
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Table No. 75
Areal Correlates of the Verb frah-/ ‘to remain’, infinitive form.

Correlates & Areas:

1. thon (5, 6, 7 etc. see map), 2. rhon (17, 18, 48, 78, 132, 137-
149, 153), 3. rehdn (40, 55-58), 4. rhin (1, 3, 5, 7, 11-15, 19, 22, 24,
26-27, 34, 42, 52, 56, 97, 118, 125, 136, 137), 5. rhan (88, 90, 135,
138, 14042, 147, 150-51), 6. rahan (31, 35, 40, 46, 49, 55, 56), 7. rahEn
(7, 23, 34), 8. rhan (12, 18, 28, 33, 37, 42), 9. rayen/rtEn (47), 10.
rin (27, 28, 78, 118, 123), 11. run (17, 27, 64, 79, 80, 83, 86, 87,
89, 90-97, 123, 151), 12. ron (2, 4, 6, 8, etc. see map), 13. ron (1,
60-74, 90-99, 101, 105, 144-148), 14. ran (60-74, 81-93, 101, 104-06,
110, 145, 148-153), 15. hén (6, 52, 95, 110, 112-13, 117, 128), I6.
htin (39, 115), 17. hun (57). (N.B. Read Correlate 6 & 8 as one).

Areal Distribution: See Map No. 67.

Areally preferred groups: rth - (1-5), roh -(6-8), ray - (9), r+ V*
+ n (10-14), ha + V* + n (15-17).

Immediate constituents: Stem / ra- ~roh- ~ rha- ~ ha-/ + participial
infinitival formative /n/.

Phonological and morphophonemic aspects: Notable phonological
and morphophonemic points may be said (i) ablaut in the stem vowel:
(ii) loss of aspiration (9-14); (iii) loss of initial syllable peak (1-5, 10-
14); (iv) entire loss of the initial syllable (15-17).

Syntactical usage: syntactically, it constitutes the first component,
i.e., the principal verb, of a compound verb, as in /rhon dlya/ ‘leave
it’; /m€ wii rhon dyol/ ‘I shall leave there (=let remain)’, It does not
show any inflection for the number, gender or person of the subject
or of the object.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ran, rEn, rEni, reni, rahan/.
2. Nepali - /hUna, rAhna, ran/.
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Table No. 76
Areal Correlates of the Verb /minan/ ‘to like’, present indefinite
tense (Ist sg.).

Correlates & Areas:

1. mént (1-9, 14-18, etc. see map), 2. minun (42, 47, 105), 3.
mand (72, 142), 4. mannu (1, 7, 10, 23 etc.), 5. mananu (7, 11, 22,
etc.), 6. manand (48, 93), 7. mannt (6, 23, 29, 44, 48), 8. manUn (42,
47, 105), 9. mann (33, 101, 110), 10. mannd/manand (88, 90, 105),
11. manUchU (27, 78, 90-99, 128, 137, 145, 148-50), 12. manUch (14),
13. manchU (3, 12-14, 17, 60-73, 78-90, 114, 142, 14546, 153), 14.
manchd (12), 15. manUdU (46), 16. cltdchU (99, 105), 17. cltana (101,
105).

Areal Distribution: See Map No. 68.

Immediate constituents: Stem /man-/ , /clt-/ (+infinitive formative
/n/ ) + inflectional marker, with or without the auxiliary /ch/.

Phonological and morphophonemic aspects: (i) In some of the
correlates the stem vowel shows ablaut under a strong stress accent;
(ii) in most of the cases (1-10) the auxiliary /ch-/ is dropped; (iii) in
11-12 a liaison occurs in between the principal stem and the auxiliary,
(iv) there are some areas (4, 7, 9-10) which show an elision of the
liaison in between the stem and the infinitive formative /n/.

Syntactic usage: Syntactically, it i1s used as a predicate and its
subject is always in the nominative singular, first person, as in, /manant/
‘(D like’ or ‘prefer’, showing agreement in number, gender and person
with the subject.

Stylistic variations and areal preferences: Besides a preference for
the stem /clt-/ in 16-17, there are other areas which show a preference
for infinitive forms (cf. 4-10). In some cases the auxiliary is dropped
altogether and in others it is maintained, some do not show any trace
of inflection marker. Structurally, forms of correlates 11, 13-16 are
analytical, all others have become synthetc.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [ (3ccho) manudu, mandu, mandu,
manondusamjudu, samjadu/.
2. Nepali - (ramro) manchu, madAchu, mannu,
manns/.
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Table No. 77
Areal Correlates of the Verb /di/ ‘to give’, present indefinite
tense, 3rd sg.

Correlates & Areas:

1. dich, 2. dich, 3, dyuch, 4. dyUch, 5. dichs, 6. dichU, 7. di,
8. d1 9. du, 10. dyu, 11. dyd, 12. dys, 13. din, 14. dinchs, 15. dIna.

Areal Distribution : See Map No. 69.

Immediate constituents: Stem /di-/ + durative, participle (including
person and number marker) + tense marker (auxiliary).

Phonological and morphophonemic aspects: The most notable
points in this regard are: (i) epenthesis of the final vowel * u, o and
consequent glidalization of the stem vowel /i/ (34, 10-12); (ii) reduction
of /i/ in forms with tense marker (1-2, 5-6, 13-15); (iii) elision of copula
(7-13, 15). Structurally, forms of correlates 5-6, 14, are analytical, others
are synthetic.

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a part of the predicate,
agreeing with its subject in person and number, as in /u dich~dyt/ ‘he
gives’. (for negative forms see table No 81).

CEP Correlates: 1. Garhwali - /dIncs, dica, dinduca, denducas,
dindcs, dydnd/.
2. Nepali - /dIncha/.
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Table No. 78
Areal Correlates of the Verb /pIn/ ‘to drink’, Present Indefinite
Tense, Ist, sg.

Comrelates & Areas:

1. pIchU (4, 12, etc. see map), 2. pIchU (34, 36 etc.), 3. pInchU
(90, 99), 4. plcchu (75), 5. pIchd (12, 13, 69), 6. pIntu (5-8 etc. see
map), 7. pind (6, 88), 8. pInU (101, 105) 9. pIn (106, 115, 117-18,
123), 10. pyu (1, 24, 137, 139), 11. pyu (1, 3, 5, 14, 22, 24, 25, 34,
46, 55, 78, 97, 142), 12. pyd (2, 6, 13, 14, 17, 18, 40-41, 136, 142-
143), 13. p1(2, 4, 7, 11-12, 27, 37, 38, 43, 55, 91, 97), 14. ‘khachU
(79, 81, 83, 85, 86, 90, 91, 95-96, 98), 15. ‘khanchU (85-86, 90, 99),
16. ‘khanu (78), 17. kha (2, 10).

Areal Distribution: See Map No. 70.

Immediate constituents: Stem /pi-, ~kha-/ (+ infinitive formative)
+ inflectional marker (with or without the auxiliary /ch-/).

Phonological and morphophonemic aspect: - (1) In most of the
cases the stem vowel shows a qualitative change, (1i) it i1s realized as
a glide or a semi-vowel in 10-12 before a back vocalic suffixal
morpheme, (iii) in correlates 1-2, 10-14 the infinitive formative is either
elided or replaced by mere nasality, (iv) in corrclates 5-13 the auxiliary
/ch-/ or copula is dorpped, but it is retained in others. (v) correlate No
4 shows geminating tendency.

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a VP. with a subject
in the nominative case, singular number and first person, thcre being
no gender differenciation, as in /m€ plchU/ ‘I drink’ (m.f. both)

Stylistic variations and Areal preferences: With regard to the stem
only two areal preferences, viz., /pi-/ and /kha-/ are attested, but many
preferences are noticeable in the case of infinitive formative and
inflection markers.

Structural variation: Structurally, forms of correlates 6-13 and 16-
17 are synthetic all other are analytical.

CEP Correlates: 1. Garhwali- /pinchu, pinchatl, pincho,
pinduchatl, pindu, pindu chsll, pinduchd,
khanchd/.

2. Nepali - /pInchu, pluchu, khanchU, pInd/.
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Table No. 79
Areal Correlates of the Verb /fran-/ ‘to remain, to live’ present
indefinite tense, 2nd pl.

Correlates & Areas:

1. racha (14, 24, etc.), 2. rocha (1-9, etc.), 3. rucha (4, 5, etc.),
4. rtUncha (90), 5. rancha (87-90, 104, 105), 6. ranch (106), 7. ranchE
(105), 8. rahacha (31, 33, 35, 4043, 4649, 107, 128), 9. rahacha (32,
36, 38, 42, 48), 10. ruha (3), 11. roha (2, 10), 12. ron (101, 151), 13.
rédo (42, 46), 14. bshancha (104).

Immediate constituents: Stem /r3-/ + durative participle /.n/~nasality
+ auxiliary /ch-/ + inflectional marker.

Phonological and morphophonemic aspects: Notable phonological
and morphophonemic aspects of these correlates are : - (i) Replacement
of durative particle /-n/ by nasality (1-3, 8-11), (ii) ablaut in the stem
vowel (2-3, 10).

Syntactic usage: Syntactically, it is a constituent of a predicate
and has for its subject /tUm/, personal pronoun, second person, plural
number, masculine gender, or honorific plural.

Stylistic variations and areal preferences: With regard to the
principal verb two areal preferences, viz., /ra-/ + /roh-/ are attested and
with regard to the auxiliary all but one (10) have /ch-/. The correlates
No 10 and 11 have /h-/ as their auxiliary.

Structural variations: Structurally, forms of correlates 6, 11-12
are synthetic and ail others analytical.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [radowa, rEndawi, radan, randan,
rodan, rando, rEndo, renda, randd/.

2. Nepali- fbAschau, bAsno huncha, rahAn chaU;
rAnch/.
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Table No. 80
Areal Correlates of the Verb /kir-/ ‘to do’, Present Indicative
Tense (affirmative) 3rd sg.

Correlates & Areas:

1. korach (4, 14, etc. see map), 2. kartich (5, 11 etc.), 3. kardch
(2, 6, etc.), 4. karch (60-74, 79-90, 95, 97, 99, 141, 146-48, 153), 5.
karcha (69, 104), 6. karach> (71), 7. karanch (88, 90, 99, 101), 8. kanch
(61), 9. kara (12, 13, 24, 29, 34, 55, 78, 90-97, 117-81, 123, 135-39,
142-43), 10. kartl (1, 2, 4-7, 11, 17, 24, 26-27, 32, 34-37, 4345, 52,
54, 56, 78, 110), 11. kard (4-7, 12-18, 24, 27, 36, 48, 58, 75, 108,
119-20, 123, 125, 136, 145), 12. kard (115, 125), 13. kana (3), 14. kan
(106), 15. kanhE (105), 16. karad (46), 17. garanch (93).

Areal Distribution: See Map No. 72.

Immediate constituents: Stem /kar-/ + durative participle + auxiliary
(tense marker).

Phonological and morphophonemic aspects: (1) In many areas the
durative participle /-n/ - which includes number, gender and person
markers is reduced into mere nasality, in others it shows only a zero
morpheme. (ii) A notable morphophonemic aspect of this paradigm is
that in many areas the consonant /-r-/ of the stem /kor-/ is dropped
before the durative participle /-n/ (13-15); (iii) the linking vowel /o/
shows ablaut in some areas (2-3, 10-12), (iv) in most of the areas the
tense marker /ch-/ is either dropped or loses its aspiration (10-16).

Syntactical usage: Syntactically, it is used as a constituent of a
predicate, agreeing with its subject which is in the third person, sig.
masc.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /karad, karducs, kardu, karntics/.
2. Nepali-garAncha, garchA, gardacha/.
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Table No. 81
Areal Correlates of the Negative Aspect of the Verb /kar-/ ‘to do’,
present indefinite tense 3rd sg.

Cormrelates & Areas:

1. N+karan (1, 3 etc.), 2. + karon (1, 5 etc.), 3. + karn (71-74),
4. + kerUn (33, 90, 110), 5. + karanU (80, 85, 90, 99), 6. + karnU
(61-73, etc.) 7. + karUnu (90-93), 8. + kamno (79, 82, 90), 9. + kam>
(62, 68 etc.) 10. + karanu (85-87, 90, 150), 11. + kanno (Nep.), 12.
+ kon (106), 13. + karadu (46).

Areal Distribution: See Map No. 73.

Immediate constituents: Negative particle + stem /kar-/ + formative
(number, gender, person, and tense), aspect - non-progressive, mood-
indicative.

Phonological and morphophonemic aspects: The most important
phonological and morphophonemic aspects involved in these correlates
are: (i) ablaut in formative vowel, (ii) elision of copula, (iii) elision
of /-r/ before the formative /-n/ (12), (iv) assimilation of /-r/ with
[-n/ (11).

Syntactical usage: Syntactically, it constitutes the part of a VP.
and its subject is in the third person sg. and masc., as in /u nE karsn/
‘he does not do’. |

Note: For affirmative correlates see table No. 80.



(‘u) "1 "PIg "Pull
‘sa1g SARRULO) QROA

...".oo o o o > \\\\\\%\\
2% i T,
A2 )y o .\ \\\‘\ v
e el
el i vy
o« WS

— * o @ o et /7y
A ¢ @ o / s ,
™ < \\\N\‘ \\\

Linguistic Geography of Kumaun Himalayas

e @ [ 4 L4 4

(bL "ON dVW ‘NOLLOEIYLSIA TVIIV)

INODVIAOT A0
VAIV dADVADNV']

196



Linguistic Geography of Kumaun Himalayas 197

Table No. 82
Areal Correlates of the Verb /kin-/ ‘to say’, Present Tense,
Indicative mood, 3rd pl. masc.

Correlates & Areas:

1. kanT (12, 18, 23, 27, 31-40, 42-48, 52, 54-56, 107, 110-17,
120-23, 135-145, 149-151), 2. kun1 (5-7, 11-12, 14, 17, 19, 22-24, 26-
28, 34-38, 42, 54, 56-57, 75, 97, 118, 123, 125, 128, 130, 137, 143,
146), 3. konl (4-9 etc. sce map), 4. konan (61, 67, 74, 87, 95), 5. kiinan
(1-2, 4, 8, 10, 60-69, 71-72, 74, 71-91, 93, 95-97, 99), 6. kdonan (60,
66, 68-73, 78, 90-91, 93, 95, 147), 7. bhannan (93), 8. ksnan (96-97-
104-6), 9. kunan (8, 10, 78, 90-91, 95-97), 10. kdnan (101, 105), 11
bhannan (93), 12. kan€ (142), 13. kun& (3,4), 14. boldacht (46-47), 15.
bolon (101, 106).

Areal Distribution: See Map No 74.

Immediate constituents: Stem fka~bhan ~bol-/ + durative participle
/-n/ + inflectional marker /i~an~an~E~ché/.

Phonological and morphophonemic tendencies: (i) The stem vowel
of /ka/ shows two ablauts, viz., />~u/ in various regions; (ii) no ablaut
is noticed with /bhan-/ and /bold-/ stems; (iii) the inflectional marker
/an/ also shows reduction both in quality and quantity in its respective
areas; (iv) the /E/ of correlates 13-14 seems to be a case of assimilation
from *kanai.

Syntactic usage: Syntactically, it is a constituent part of a predicate
and has for its subject /1~Un/, i.e., third person, plural number, masculine
gender. With feminine subject there will be an auxiliary /cha-/ with
/ché~chi~chan/ correlates, instead of /ni~nan~nan/, as in, /kéché&/ cf.
Table No. 85.

Stylistic and areal preferences: In these correlates three preferences
for stems, i.e., / ka- ~bhan~ bol/ and five preferences, i.e., /i~an~an~E~
chE/ for inflectional markers are attested. Morover, /bhan-/stem indicates
an influence from Nepali and /bol-/from Garhwali, as these are attested
in the border areas common with Nepal and Garhwal respectively.

Structural Variations: Structurally, except the forms of variation
No 15 all are synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bwaldi, bwalden, boldena, bolden,
boldan, bolde, bolda, bUIdIn/.
2. Nepali - bhandachan, bhanchan, bhannan/.
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Table No. 83
Areal Correlates of the Verb /ran/ ‘to live’, Present Indefinite
Tense, 3rd pl. masc.

Correlates & Areas:

1. roni (12, 31-32, 54, etc.), 2. rni (5, 6, 7, 9, 11, 12, 14, 17-
19, 22-29, 34-39, 55-57, 75, 98, etc.), 3. roni as in (4-7, 12-18, 22-
29, 34, 38, 43, 53, etc.), 4. ran€ (142), 5. rinE/rén€ (3, 4, 10, 55), 6.
ran (101), 7. ranan (90, 104-06), 8. rtinan (8, 78, 90-93, 95-96), 9. rénan
(101), 10. renan (1, 14, 62, 73, 74, 78, 87-88, 93, 95, 143), 11. runan
(1, 60-69, 71-74, 78-91, 93, 95, 99), 12. ronan (2, 60-62, 66-73, 78-
79, 91, 93, 147), 13. rédi (46-47), 14. rahni (32-35, 38, 4243, 46-49),
15. bahnan (104). For descriptive notes see table No 82 (koni), for
faminine correlates see table No 85 (/i€ch&/-).

Areal Distribution: See Map No. 74.

Immediate constituents: Stem /r3h-, r3-, bah-/ + durative participle
/-n/ + inflection marker /i~E~an~an~di/

Phonological and morphophonemic tendencies: (i) The stem vowel
/-3/ shows three ablauts, viz. fu, o, E/ in different regions; (ii) no ablaut i
is attested with the stem /bsh-/; (iii) the inflection marker /-an/ also
shows variations in some regions; (iv) the inflection marker /E/ seems
to be a case of vocalic assimilation form * ranai.

Syntactic usage: Syntactically, it is a constituent part of a VP.
and has for its subject any NP in the third person, plural number,
masculine gender, for its faminine correlates see table No. 85.

Stylistic and areal preferences: In this paradigm two preferences
for the stem /ra- ~rah-, bsh-/ and four preferences for the inflection
marker, i.e., /i~E~an~an/ are attested. Moreover, the correlate No 13
indicate an affinity with Garhwali and the correlate No 15 with Nepali.

Structural Variations: Structurally, all the forms 1-15 are synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /rEndi, rEndIn, rEndan, rondan,
rodana, roden, randa/
2. Nepali - [baschan, bastcha, rahanchan,
bastan, ranan/.
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Table No. 84
Areal Correlates of the Verb fran-/ ‘to live’ Present Indefinite
Tense, 3rd sg. (f.)

Correlates & Arcas:

1. r€ch (5-7, 14 etc.), 2. rich (112), 3. riuchi (4, 9, 11-14, 18-
19, 23-24, 34, 55, 65, 71, 77-96, 137). 4. ruch (7, 27), 5. rochi (1,
8, 12-14, 17-18, 57, 60-75, 90-99, 101, 132, 144-153), 6. roanche (87),
7. ranchl (90, 93, 99), 8. ranchi (88, 95), 9. 1€ (5, 6, 13-14, 24, 27,
31, 34-35, 45, 52-56, 96, 108, 117-119, 123, 125, 135, 139, 142, 145),
10. rT1(N.T), 11.ru (2, 3, 4, 7, 11, 16, 17, 24, 27, 75-76, 95, 97), 12.
ron (47, 101, 104-106), 13. rah&ch (32-33, 35, 38, 42-43, 46-49), 14
roh&c (46-48), 15. rah€ (46), 16. rahéchl (33), 17. red (46-47), 18. 10:
(7, 10, 12-13).

Areal Distribution: Sec Map No. 75.

Immediate constituents: Principal stem /ra-/ + gender marker +
auxiliary + person and number marker.

Phonological and morphophonemic aspects: (i) In most of the
cases the durative participle /-n/ is elided or changed into nasality. (ii)
In many correlates (1-5, 9-11, 13-17) the gender marker is amalgamated
with the stem vowel. (iii) Simtlarly, the tense marker /ch-/ is also dropped
in many of the correlate areas (9-12, 15, 17-18).

Syntactical usage: Syntactically, it forms a part of a VP with a
subject in the nominative case singular number, third person, feminine
gender, as in, /Ij ki réch/ ‘where does mother live?’

Stylistic variations and arcal preferences: With regard to the
principal verb areal preferences are noticed in two forms, viz. /ra3-/~
/rah-/. Preferences with regard to the auxiliary are also attested.

Structural variations: Structurally, forms of correlates 3, 5-8, and
16 are analytical and all other synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - [ran, rEn, rEnd, rodi, rEnda, rand,
rande, randi, rEndi/.
2. Nepali - /basche, bastche, rAhAnche, ranchi/
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Table No. 85

Areal Correlates of the Verb /ran-~rsh-/ ‘to live, to remain’,
Present Tense, Indicative mood, Third p. pl.,, fem. gender.

Correlates & Areas:

1. r&ché (22, 25, etc.) 2. rochln (69, 78, 91, 146, 148, 153),
3. rochin (60-65, 69, 70-73, 78, 83, 144-148), 4. rochl (57, 68, 101),
5. rochi/réchi (62, 67. 95, 14648), 6. ruchln (9, 12, 19, 24, 55, 62,
64, 78-90, 97, 99), 7. riuchin (71, 83), 8. ronchln (88, 93), 9. ranan (101,
104-5), 10. runon (8, 90-97), 11. riunan (90), 12. rundn (90-93),
13. onan (2, 91-95), 14. rina (2, 4), 15. rin€/rdn€ (3, 10), 16. runi
(1, 5-7, 11, 14), 17-18, 24-27, 34-35, 52, 56, 75, 77, 107-08, 118, 123,
137, 141), 17. ronT (1, 5-7, 12-18, 21-23, 27, 29, 75, 110, 123-132),
18. roan1 (22, 31-36, 39-45, 52, 54, 108, 110, 115, 117, 112-23, 143),
19. roché/ruche (62), 20. rUcchl (97), 21. rdechi (68, 75), 22. &di (46-
47), 23. ron (101, 106), 24. raheni (29, 32, 37, 38, 40-49), 25. bshnan
(104).

Areal Distribution: See Map No. 76.

Immediate constituents: Stem /ra-/ + durative participle /-n/ or
nasality + auxiliary + inflectional marker.

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable
phonological and morphophonemic tendencies noticeable in these
correlates are: (1) the stem vowel /3/ shows /o ~u/ as ablauts; (ii) in
/rechg/ it is a case of vowel harmony, the stem vowel being sensitive
to the quality of the vowel /€/ in /ch€/; (iii) the inflectional marker
/an/ also shows reduction in its quality and in quantity in many areas.
Correlate 23 does not have any auxiliary. Correlates 10-19 overlap with
masculine correlates. (cf. Table No. 83)

Syntactic usage: Syntactically, it forms a part of a VP and shows
an agreement in person, number, and gender with its subject.

Structural variations: Structurally, forms of correlates 9-18 & 23-
25 are synthetic, all others analytical.

CEP Correlates: 1. Garhwali - fEndIn, rEndan, rondIn, rodin,
rondan, randi/.
2. Nepali- foaschan, bAsichAn, rAhan chan,
rAnchln/.
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Table No. 86
Areal Correlates of the Verb /kar-/ ‘to do’, in the past tense,
Indicative mood, Impersonal voice. (consonant ending)

Cormrelates & Areas:

1. karlch (62, 63, 66, 85-95, 138, 141, 142, 146, 151), 2. karach
(36, 42, 718, 115), 3. karoch (23, 34, 42, 78, 110, 112), 4. karacha (91,
95, 115), 5. karlchs (28, 86-88, 90, 99), 6. karIchE (85, 95), 7. karlchya
(81, 82, 86), 8. karchyo (83), 9. karchya (61, 79, 85-86), 10. karchyo
(83), 11. karch (24, 27, 38, 60-74, 83, 87, 91-93, 147), 12. koch (33),
13. kach (32, 42, 46), 14. keri (17, 19, 27, 60, 78, 90, 101, 111, 120,
128, 137-39, 148, 150, 153), 15. kara (43, 101, 116-118, 120, 123, 125,
135-36, 140, 142), 16. kor> (1-19, 22-58, 77, 78, 95-98, 107-108, 112,
148), 17. kor (47), 18. karr (46), 19. kor (32, 38, 97), 20 kare (19,
114), 21. karyoch (149), 22 karyo (62, 80, 90), 23. keriyo (146-53),
24, karlyoho (90), 25. karyaho (90), 26. kaye (105-06), 27. kE (104),
28. garyo (95).

Areal Distribution: See Map No. 77.

Immediate constituents: Stem /kor-/ + perfective formative /if +
auxiliary /ch- ~hs/ + inflection marker.

Phonological and morphophonmic tendencies: In this paradigm
interesting aspects of phonological and morphonemic tendencies are:
(1) ablaut in the stem vowel (12, 17-19, 23, 27); (ii) epenthesis of
inflection marker (3, 12, 17-19, 21-28); (iii) elision of perfective
formative (2-4, 8-13, 15-19), (iv) elision of auxiliary (14-20, 22-23,
26-28), (v) emergence Of automatic glides (7-10, 21-28).

Syntactical usage: Syntactically, it constitutes part of a predicate
with its subject in the agentive case, there.being no inflection for any
number, gender and person. However, it shows its agreement with the
number of the object, as in /m€l~tUmo] kam kari/ ‘I, you did work’,
/mél~wil kayyo kam kar¥ ‘I/he did many works’. Thus it refers directly
to the act itself, leaving out of the account of the person or persons
connected with it, on account of its impersonal use.

Stylistic variations: It may be noted here that existence of forms
like /korlch/ and /karchyo/ and /karach/ suggest that in some areas the
perfective formative /i/ is appended to the stem of the principal verb
and in others it is appended to the stem of auxiliary verb and these
proto-correlates were somewhat like *karicho and *karchio.
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Structural Variations: structurally, forms of correlates 14-20 and
26-28 are synthetic, all others are analytical.
Note: For negative correlates of these see table No. 89.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ka:er, ka:r, karU, kare, kari, kare,
karye, kaya/.
2. Nepali - [gAryo, gAar~e/.
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Table No. 87
Areal Correlates of the Verb /dekh-/ ‘to see’ in the Past Tense,
Indicative Mood, Impersonal (also personal)

Correlates & Areas:

1. dekhIch (35, 48, 57, 62, 66-70, 73-74, 78, 83, 85-88, 90-97,
99, 112-113, 128, 140, 147, 148, 151), 2. dekhach (32, 42, 46, 48, 62-
63, 95, 110, 122, 142), 3. dekhoch (8, 33, 78, 95), 4. dekhch (88-91),
5 dyakhch (62, 69, 71, 82), 6. dyskhcha (61, 64, 47, etc.), 7. dekhyach
(79), 8. dekhchya (85, 96), 9. dekhlyo (148), 10. dekhyo (88, 101, 144),
11. dekh> (1-7, 9, 11-19, 22-56, 75-78, 95-98, 107, 110-114, 120-137,
146, 149, 153), 12. dekhi (17, 32, 37, 60, 911, 128, 137, 139-146, 150),
13. dekha (27, 58, 115-116, 123, 126, 128, 130, 142), 14. dekhl (106),
15. dekh (17, 108, 123, 13), 16. dIkhI (104-05), 17. dyakh> (3, 4, 10,
12, 18), 18. dyskh (47, 138), 19. dhekich (90), 20. dhekIcha (90-93),
21. deklccha (95), 22. dhekcha (90), 23. dhek (93), 24. dhekyu (93),
25. dhekhi (101), 26. dekhIcha (86, 90-91), 27. dyskhcha (38), 28.
dekhlchya (81), 29. dekhachya (71), 30. dyakh (46).

Areal Distribution: As in Map No. 77.

Immediate constituents: Stem /dekh-/ + perfective formative
/i~o/ + auxiliary (when impersonal) and + inflectional marker (when
personal).

Phonological and morphophonemic tendencies: With regard to
the stem vowel it may be said that it shows glidal tendency in certain
areas (6, 17-18, 27); it also shows reduction in one case (16); with
regard to the perfective formative the notable morphophonemic point
is (i) glidalization of it (7, 10, 24) and (ii) elision (5, 6, 8, 11, 13, 15,
17, 18, 27); (iii) reduction of /i/ into /1/ (1, 9, 14, 16, 21, 25, 26, 28).
Another notable point may be said complete elision of the auxiliary
in many of the cases and transfer of its aspiration in some cases (19-
20, 22-25).

Syntactic usages: Syntactically, it is used as a part of a predicate.
Its subject is always in the agentive case when impersonal. The interesting
feature of this paradigm in Kumauni is its use both as a personal and
impersonal voice. Correlates from 1-25 belong to impersonal voice, as
these do not show any inflection according to the person, number and
gender of the subject, but in this case the object must have an accusative
marker (post-position), as in /mé€l tUmok€ dekhlch/ ‘I saw you’. But
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in the personal voice it shows inflection both for the person and number
and the object is without any accusative marker (post-position), a3 in
/mél tUm dekhicha/ ‘I saw you’, /mél o dekh¥/ ‘I saw them’.

Structural Variation: Structurally, all correlates except 6, 8, 2"
and 26-29 are synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /dekhi, dyakhi, dyakh, dyakhca,
dyskhca, dekhyd, dekhin, dekhya cha/.
2. Nepali - /[dekhe, dekh€, dekhl, dhekyo,
dhekya/.
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Table No. 88
Areal Correlates of the Verb /bUI-/ ‘to call’, to send for’, Past
Indicative Mood, Impersonal and Personal Ist. sg. (vowel ending).

Correlates & Areas: .

1. bUlach (4, 6-11 etc.), 2. bUla: (3-60, 73, 75, 78, 85, 97-98,
108-151), 3. bala: (117, 123, 125), 4. boldy (101), 5. bUIE (104-05),
6. bUlanE (106), 7. bUlan (101), 8. bUldnochyi (61); 9. bUlhach (33),
10. mathyE (105), 11. bhatyE (105), 12. bulayd (2, 90, 140), 13. bUlayu
(1, 2, 4, 13, 17, 32, 46, 56, 60-73, 78, 80-95, 107, 113, 122-23, 137,
139, 14344, 146), 14. bolayu (69, 71), 15. belachu (70), 16. bUlacho
(72), 17. bUla1 (1, 28, 42, 54, 75, 77-78, 105), 18. bUlay (9, 4647,
64), 19. bUlahd (71), 20. bulaht (71).

Areal Distribution: As in Map No. 77.

Immediate constituents: Stem (bul-~math-~bhat-) + formative +
auxiliary (ch-~h-) + person - number markers.

Phonological and morphophonemic aspects: (i) The auxiliary
/ch-/ is elided in many correlates (1-9), this being the normal tendency
with stems ending in a vowel, as in /kha-/ ‘to eat’ /pi-/ ‘to drink’ etc.,
(i1) correlates 4, 17, 18 indicate that the /E/ of the correlates 5-6, 10-
11 is due to assimilation of /a + y ~ i/ under accentual environments.
(iii) Emergence of a glide, viz. /y/ before a back vowel (maintained
or elided) is attested in many of the correlates. (iv) The back vowel
/a/ shows an advanced variant before a front vowel or /y/ glide.

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a predicate. It has
two voices, (i) impersonal (1-11) and (ii) personal (12-20). Impersonal
correlates are used with an objective marker in the NP and do not show
any inflection for the number and gender of the subject, but in the
personal voice the subject has the direct form and shows inflection
for number and gender agreeing with the subject, as in /m€ k&~th€
bUla:/ ~ /m& bulayd/ ‘I was called’.

Stylistic variations and areal preferences: Areal preferences are
noticed both with regard to verbal stem and formatives as indicated
above. The use of personal or impersonal voices is only a stylistic
variation.

Structural Variations: Structurally, forms of correlates, 8, 15-16,
19-20 are analytical and all others synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bulau, bUlayn, bUlays, bulal
bulay (cho), bulayca (with p.p.)/.
2. Nepali - fbulayo (with p.p.), bulae (without
P-p.).
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Table No. 89
Areal Correlates of the Verb /kir-/ ‘o do’, Past Indefinite Tense
(negative), Impersonal

Carrelates & Areas:

1. (nE)+ kariyo (71), 2. +karyo (14, 42, 61-74, 78-95, 99, 146,
149-51), 3. +ka:ryo (90, 93, 101), 4. + karyu (137, 142, 148, 153),
5. + karyA (14647, 153), 6. + kari (9, 12, 14, 17, 23, 24-28, 34, 43,
60, 66-67, 78, 90, 97, 108, 120, 128, 135-150), 7. + karl (17, 60, 85,
90, 95-97, 101, 142-145, 150), 8. + kor (3-7, 10 etc.), 9. + kor (1-2,
4-8, 11-18, 22-23, 29-57, 75, 97-98, 107, 111-113, 122-126, 140, 145),
10. + koy (33), 11. + kay (32, 38, 46, 48), 12. + kE (104-106),
13. + kardIn (72), 14. + karidi (37), 15. + karldyo (86, 91), 16. + ga:ryo
(93).

Areal Distribution: See Map No. 78.

Immediate constituents: (Neg. particle)+ Stem /kar-/ + perfective
formative + inflectional marker.

Phonological and morphophonemic features: The important
difference noticeable in these active correlates as compared with their
affirmative correlates is (i) absence of the auxiliary /ch-/ forms (cf.
table No. 86). However, phrasal constructions with the auxiliary /di/
(13-15) are a peculiarly of this paradigm. For other aspects of
morphophonemics see table No. 86.

Syntactic usage: Syntactically, its use is identical with that of
affirmation forms (see table No. 86).

Structural Variation: Structurally, all variants, except 13-15, are
synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /(ni) karyo, keryu, kerye, kay, kor,
kon, kore, karu, kary/.
2. Nepali- [gare nA, nE goryo/.
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Table No. 90
Areal Correlates of the Verb /khi-/ ‘to eat’, Past Indefinite Tense,
Transitive, Impersonal

Correlates & areas:

1. ‘khal (5-7, 9-58, 75-78, 95-98, 107-08, 110, 153), 2. khiya/
khiy (42, 46-47, 101), 3. khEn (3), 4. khE/kheT (14, 24, 88, 104-06),
5. ‘khdyan (14, 60-93, 99, 147), 6. ‘khdysn (91, 95), 7. khayan (895),
8. ‘khilnan (96), 9. ‘khaen (5, 78, 90, 93-97), 10. khan (1-2, 4, 7, 8,
27, 60, 71, 90-91, 95, 97, 101, 105, 114, 143).

Areal Distribution: See Map No. 79.

Immediate constituents: Stem /kha-/ + past formative /i/ + inflection
marker (past tense + plural number) /in~an~yn~o~¥

Phonological and morphophonemic features: Notable points of
morphophonemics are: (i) ablaut in the stem vowel, (ii) assimilation
of past formative and inflection marker (3-4, 10), (iii)) emergence of
glidal /y/ (2, 5-7).

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a part of a predicate
agreeing with a subject in the agentive case, there being no inflection
for person and gender, as in /m€l~wil~hamdl ‘rwit ‘kha¥ ‘I~he~we ate
bread’. However, it shows agreement in number, with its object.

Appendix: Singular correlates: Correlates for a singular object
have been noted as follows: /khach, ‘khalch, ‘khalc, khac, ‘khdy, khE,
kha/, as in /m€l~tul~Undl bhat khach/ ‘I~thou~they ate rice (sg.).

Structural Vanations: Structurally, all the forms of these correlates
are synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /khal, khEL khal, khaya, khay,
khaln, khEn/.
2. Nepali- /kha€, khayo, khau/.



213

Linguistic Geography of Kumaun Himalayas

,2W02q 0, UKIS QRA

(08 "ON dVIN :NOLLNERILSIA TVEYY)

INDVINOA H0
VAV dAOVNAONVI



214 Linguistic Geography of Kumaun Himalayas

e\N»r|rlo|@]e]=
.m olelem*|v|o|m|n|m
o
£ m B
w F-
- 2 g
£ mmmw m.mm.
m_mbuww = 2
“lzlz r s B
HEHHEEHEERBEEE

AREA
OF KUMAUNI
(AREAL DISTRIBUTION: MAP NO. 81)

LANGUAGE



Linguistic Geography of Kumaun Himalayas 215

Table No. 91
Areal Correlates of Verb /hUn-/ ‘to become’, Past Indefinite Mood,
3rd Person, Sg. Number

Correlates & Areas:

1. hoch (5, 23, 28, 32-50, 54-58, 107, 110-115, 118, 120, 123,
126, 128, 132), 2. hoch (22, 27, 36, 42, 110, 125), 3. hach (37-38),
4. ho (5, 17, 26, 35, 55-56, 97, 108, 111, 119, 112-125, 128, 135-36,
151), 5. h> (5-6, 29, 45, 52, 55, 123, 128, 130), 6. ha (22, 24), 7. hEr>ch
(8, 12, 19, 31, 33), 8. hEr> (12, 44, 75, 117, 144), 9. har> (48, 95-
96), 10. hErach, (46), 11. hErE (46, 105), 12. ‘*hErE (54), 13. hEryoch
(88), 14. horyoch (90), 15. hweryo (85), 16. hwera (140), 17. hEgo
(54) 18. ‘bhich (60-61, 66, 137-139, 147, 151, 153), 19. bha (137-142,
150), 20. bhoch (1, 4-6, 9, 11-14, 23, 28-29, 35, 57-75, 78, 91, 95,
98, 123, 128, 140-148, 153), 21. bho (3, 4-10, 12-18, 22-27, 34-38,
43, 60-64, 69, 71, 73, 75, 78, 135, 145, 148-49), 22. ‘bhich (82, 90,
91, 95, 99), 23. ‘bhlc (87), 24. bhEc (93, 95), 25. bhE (27, 104, 106),
26. bhayo/bhay (101), 27. bhyoch (14, 77, 79, 81, 83, 85-87, 93, 95-
97), 28. bhyo (75, 78, 80, 88, 95-98, 99).

Areal Distribution: See Map No. 80-81.

Immediate constituents: Stem /h3-, bhs-/ + auxiliary /fra-/ ~
/ga-/ ~ zero + verb substantive (tense marker).

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable
phonological and morphophonemic aspects are: (i) ablaut in the stem
vowel; (ii) emergence of a glide in the stem vowel (15-16, 27-28);
(11i) emergence of glide in the formative vowel (13-15, 26); (iv) elision
of auxiliary (4-6, 11-12, 15-17, 19, 21, 25, 26, 28); (v) elision of
aspiration (23-24); (vi) elision of final vowel of verb substantive,
(vii) assimilation of stem + formative vowel (7-8, 10-13), i.e., /hE/ =
*hLi.

Syntactic usage: Structurally, though it is a past indefinite form,
yet syntactcally it is used to denote a perfective aspect in the present
time, as in / jab u thUl hoch/ ‘when he grew (-became) young (=big)
(past indefinite), but /tUmar khUt m& ke hoch/ ‘what has become
(happened) in your foot’. From some of the above correlates (7-17)
it will be clear that to express this sense clearly they use an additional
auxiliary /r3, go/. However, to indicate some definite action in the past
a perfective formative /i/ is suffixed to the verb substantive, e.g.,
/hochi/ ‘became’; /hErochi/ ‘had become’.



216 Linguistic Geography of Kumaun Himalayas

Structural Variations: Structurally, forms of correlates 1-6, i8-
28 are simple & synthetic, others compounded & analytical.

Stylistic and areal preferences: Areal preferences are particularly
noticeable with regard to the main verb, viz., /ha-, bha-/. Preferences
with regard to an auxiliary /ra-, go-, ¢/ also are notable.

Note: For negative correlates cf. table No 92.

CEP Correlate: 1. Garhwali - /hwaya, hway, hway, hoyfcs,
huyoca, hwe r3l, hwe.
2. Nepali - /pbhayeko cha, bhayo/
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Table No. 92

Areal Correlates of the Verb /hUn-/ ‘to become’, Past Indefinite
Tense, Indicative Mood (Negative).

Correlates & Areas:

1. mE)+ hay (29, 32, 33, 42, 54, 110), 2. + hoy (5-6, 22-23 etc.),
3. + hoy (32, 42, 45, 101, 107, 114-15, 120. 123, 136), 4. + hway (5,
35, 4647, 107, 117-18), 5. + hwéy (46), 6. + hE¥3ki (1, 12, 27, 37,
97, 137), 7. + hEpUj (6, 16, 34, 130), 8. + bhayo (69, 70-71), (61-
62, 65, 69, 71, 73, 101), 9. + bhoy (1, 5-7, 15, 52, 55, 71), 10. + bhay
(2-11, 62, 63, 66, 72-76), 11. +bhoch (63, 68, 72, 78, 95), 12. + bho
4, 7, 12, 17-18, 24, 57, 60-62, 71, 73, 123, 137-153), 13. + bhE (12-
19, 24-26, 31, 34, 37, 60, 64, 72, 75, 105-106, 119, 123, 126, 132,
135-37, 141-149, 153), 14. bhyo (1, 2, 9, 14, 62, 69, 71, 75, 77-99),
15. bhoy (5-7, 15, 52, 55, 71), 16. + kerigE (22, 27 etc.), 17. karigoy
(22, 27, 34, 43).

Areal Distribution: See Map No. 82.

Immediate constituents: Negative particle + stem /ha ~bhy/ +
perfective formative + inflection marker.

Phonological and morphophonemic tendencies: Important points
of morphophonemics in this paradigm are: (i) ablaut in the stem vowel,
(i1) emergence of glide in the stem vowel (4-5); (iii) emergence of glide
before inflectional marker (1-5, 8-10, 14-15, 17); (iv) assimilation of
stem + perfective formative (6-7, 13), (v) elision of inflectional marker
(1-8, 9-13, 15-17); (vi) epenthesis of inflectional marker (2-3, 9-12,
15, 17); (vii) elision of stem vowel (14).

Synlactic usage: Syntactically, it is used to denote some action
in the past. It agrees in number and gender with its object, the subject
is always in the genitive case followed by a passive marker, as in
/tUmar kEl yo kam nE~ni hay~bhay/ ‘you could not do this work’.

Note: For affirmatuve and assertive correlates see table No. 91.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ni + hoyo, hwayo, hwdy, hway,
hwai, hoi, hwe/.
2. Nepali - /bhaE na. bhayoi na/.
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Table No. 93
Areal Correlates of the Verb /ho—~ hUn-/ ‘to become’ Negative
Aspect, Future Tense, 3rd. sg.

Correlates & Areas:

1. N + -ho (2, 4-5, etc.) 2. +h> (7, 9-10, 12, 14, 24, 34, 46, 49,
60, 62, 66, 75-78, 97-98, 125, 130, 137, 142, 146), 3. + ha> (1, 6, 10-
12, 14, 29, 34-36, 40, 42, 48, 107, 113, 141-42, 145, 146), 4. + hao
@, 5, 31, 55, 75, 120, 152), 5. +hoa (52, 78, 113, 126, 128, 136, 143),
6. + ho (6, 13, 36, 43, 46, 50, 55, 60, 145-46, 149), 7. +howa (58,
113-14, 13542, 150-151), 8. + hawa (48, 55, 110, 123), 9. + hawo
(85), 10. + hwawa (137, 139, 150), 11. +hUnU (83), 12. +hUnlI (12),
13. + hUn (3, 12-13 etc.), 14. + han (6), 15. +hol (34), 16. + h=l (5-
6, 12, 22-28, 3548, 52-56, 78, 108, 112, 115, 119-20, 123, 128), 17.
+hal (44), 18. N + hUner~haner-bho (57, 78, 141-42), 19. + bhyo (14),
20. + bhay (1, 4, 11, 16, 22, 27, 34, 116, 123, 128), 21. +bhE (as in
20), 22. +hoy (123), 23. +hay (32, 45, 128), 24. +hE¥kan (25, 72, 118).

Immediate Constituents: Negative particle /na~ni~nE/ + stem
/ho~bha/ + inflection marker (fut. 3rd. sg.).

Phonological and morphophonemic aspects: The notable
phonological and morphophonemic aspect of these correlates is - (i)
emergence of an automatic glide before suffixal vocalic morphemes (7-
10, 19-20, 22-23).

Syntactic usage: Syntactically, it is used to negate some action
in future. Correlates 19-23 show a stylistic peculiarity of employing
a participial construction to negate the action. Correlates 15-17 show
identity with affirmative forms as well.

Note: Its affirmative/assertive correlates are: /holo~holu~
hwal~hwalU~hol~hol~hal/.

CEP Correlates: 1. Garhwali-/ni + hUn, hUn, -hUno, -hUniya-
hUnya,-honya, -holo, -holu, ni hwe
sakUdUy.

2. Nepali- hUd/ 1 na. huna sagdai na/.
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Table No. 94
Areal Correlates of the Verb/la-/ ‘to bring’, Past Indefinite Tense,
Ist person sg. number.

Correlates & Areas:

1. lachd (23, 27, 62-63, 65, 70-73, 78, 128, 137, 139-143, 148-
153), 2. IEchyd 3. lahé/lahu (62, 71, 74), 4. ‘1ayd (2, 6, 12-18, 29,
44, 50, 60-61, 73, 78, 95, 107, 128, 135, 138-146, 150-51), 5. ‘4yn
(1, 4-9 etc.), 6. ‘lahu (71), 7. ‘181 (10, 14, 23, 4344, 74-75, 77-78),
8. ‘lydyo (7, 23, 27, 35-36, 48, 63, 83, 90-91, 95-96, 101, 125, 130),
9. lydyu (1, 5, 7 etc. see map), 10. ‘lydu (24, 123), 11. “lyal (7, 13,
16, 52), 12. “lyayti (24, 58), 13. lyu (46-47), 14. ‘lydy (101), 15. lyachi
(5, 6, 14, 17, 42), 16. lhayu/lhau (3, 7), 17. IhE (104-05), 18. IE (103-
06), 19. IEreyd/reyn (69).

' Areal Distribution: See Map No. 83.

Immediate constituents: Stem + auxiliary + inflection marker.

Phonological and morphophonemic features: In these correlates,
notable features of morphophonemics are: (i) ablaut in the stem vowel,
(i1) elision of auxiliary (4-14, 16-18); (iii) palatalization of the stem
consonant (8-15); (iv) aspiration of the stem consonant (16-17); (v)
assimilation of stem vowel and flectional marker (17-19); (vi) loss of
plosive element of the auxiliary (3).

Syntactic usage: Syntactically, it is used to denote some action
in the past (indefinite) with its subject being in the nominative case
(Ist. sg.). It shows a full agreement in number and person with its
subject. Correlates No. 19 shows that the present perfective form also
can loosley be used to denote a past indefinite action.

Structural Variations: Structurally, forms of correlates 1-3, 15 &
19 are analytical and all other synthetic.

Appendix: Areal correlates of the second person plural: /lacha~
IEcha~lyacha~lyaya~lee~lhacha~lhaya~lhae~lhyae~lyakha.

CEP Correlates: 1. Gahrwali- /lau, lhau, layn, lyayn, lyEyam,
lysyn, lyq, lhyd, 1ha, 1ho/.
2. Nepali - lyag, lae, lyae, leyo/.
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Table No. 95
Areal Correlates of the Verb /ga-/ (suppletive) for /jan-/ ‘to go’,
Past Tense, Indicative Mood, First Person, Singular Number.

Correlates & Areas:

1. gachd (63-66, 68, 72, 74, 78, 137-139, 141, 142, 145, 148-
151), 2. gochd (61-62, 71-72, 153), 3. gochu (62, 65, 67, 73, 78, 153),
4, gichu (90), 5. glchU (105), 6. gechd (105), 7. gahd/gEhu (71, 72,
104), 8. gayd (1, 12-14, 18, 25, 29, 32, 50, 60-62, 69, 72, 90-97, 107-
08, 113, 119, 125, 128, 135, 138-150), 9. gayu (8, 9 etc. sce map),
10. gEyo (6, 73, 95, 151), 11. gEyu (23, 46, S5, 57, 111, 128, 130),
12. goyd (6, 7, 11, 14, 27, 43, 48, 54), 13. goyu (1-6, 11, 14, 22-23,
27, 3142, 4849, 52, 55, 56, 110, 112, 113, 118-119, 123), 14. geyn
4, 7, 63), 15. ge1 (7, 10, 13, 16, 23, 43, 55, 75, 77), 16. ga1 (18, 52,
55, 56, 75, 78), 17. gyayd (14, 46, 62, 143), 18. gyd (78, 101), 19.
gu (28-29, 47, 48, 58, 88, 123), 20. gyu (105, 06), 21. gau (56, 120,
125), 22. g1 (7.

Immediate constituents: suppletive stem + auxiliary + inflection
marker. ' - .

Phonological and morphophonemic tendencies: Important
phonological and morphophonemic aspects of these correlates are: (i)
ablaut in the stem vowel; (ii) elision of auxiliary stem (8-22), (iii)
emergence of automatic glide before suffixal morpheme (back vowel
(8-14, 17-18, 20); (iv) loss of stem vowel (18-20, 22); (v) loss of
plosive element of the auxiliary (7).

Syntactic usage: Syntaclically, it constitutes a part of a predicate,
agreeing in number, gender, and person with its subject in the nom.
case. As a full verb it denotes some indefinite action in the past, as
in, /m& gachd/ ‘I went’, but as a secondary verb it denotes a perfective
aspect in the present tense, as in/m& E gachd~gayo/ ‘I have come’,
/mE bhUli gachd/ ‘I have forogtten’ /m€& Se gachd/ ‘I have slept. The
principal verb precedes it with a completive formative /i/,

Structural Variations: Structuraly, forms of correlates 1-7 are
analytical and all others synthetic.

Note: For negative paradigm see table No. 96.

CEP Correlates: 1. Garhwali- [gatl, gll, gyall, gytl, gy, gayu/.
2. Nepali- fgaeko chu, -i sake (suti sake) ‘I have
gone to sleep), gyo.
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Table No. 96
Areal Correlates of the Verb fja-/ ‘to go’, Past Indefinite Tense
(Suppletive), Negative Correlates of Ist. sg.

Correlates & Areas:

1. - (nE) gayd (1, 4, 8, 14, 18, etc.), 2. - (ni) gaytu (4, 6,
8-9, 12 etc. see map), 3. + goyu (7, 26, 28, 4041, 43, 60, 62, 66),
4.+ geytu (4), 5. + gel/gel (10, 12-13, 17, 25, 72, 77, 119, 128, 132),
6. + goy (2-7, 11, 22, etc.) 7. +gay (14, 27, 32, 35, 37, 42, 46, 48,
54, 58, 101, 108, 111, 116, 122, 123, 126, 128, 136, 138), 8. + gyo
(14), 9. + gE (29, 47, 125, 128, 130), 10. + ge (105-06), 11. +gehu
(104).

Areal Distribution: See Map No. 85.

Immediate constituents: Negative particle (nE~ni~n3) + stem +
functional marker.

"Phonological and morphophonemic features: Interesting aspects
of the negative construction may be said that it does not allow an
auxiliary verbal stem, as is attested in the case of affirmative constructions
(cf. table No. 95). As usual the phonemenon of emergence of a glide
before back vowel is attested in these correlates as well.

Syntactical usage: In this regard the notable difference from
affirmative forms is that as a full verb its parameter is confined to the
past indefinite tense only. It is not used as an auxiliary to denote the
perfective aspect as is attested in the case of affirmative forms.

Structural variations: Structurally, all correlates except No. 10,
are of synthetic nature.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ni-gayu, -gyo, -gi, goU. -gai/-
2. Nepali-/gai na, gae na, nai gayo, nagyo/.



LANGUAGE AREA
OF KUMAUNI

(AREAL DISTRIBUTION: MAP NO. 86)

V. fut IsL sg. vowel ending

Stem + 3Slo oo
- :It/
+ 3l 2%
+ 3l ®®
+ Tlo X
+ wlul 7
+ ul /
+ 1 RE
+ S oo
=
+ 5n .a
+ unu ve
+ ©:n/un vy
mixed

9Tt

Sodojpusyy unoumy fo Kydpi80a0) snsmSury



Linguistic Geography of Kumaun Himalayas 227

Table No. 97
Areal Correlates of the Verb /di-/ ‘to give’, Future Tense,
Indicative Mood, Ist sg.

Correlates & Areas:

1- dyd: lo (83, 86-99, 101), 2-dyol (2-8, 12-14, 17-18, 22-27,
37, 60, 67, 72-78, 83, 90-97, 101, 105-06, 113, 135-153), 3-dyulo (79-
89), 4-dydlu (72), 5- dyul (5, 11, 19, 22, 34, 90, 98), 6- dyul (11, 12,
14, etc. see map), 7- dyUl (1, 4, 5, 7, 18 etc.), 8- dUI1 (108), 9- dll
(122-23, 128, 138, 14142), 10- dydnU (61-62, 69-72, 95), 11- dytinU
(62-64, 71), 12- dyén (7, 13, 15, 62, 69, 71, 74), 13- dyUn (9, 16,
23, 25-28, 43, 56, 6-62, 66-69, 74, 79), 14- dInu (42, 107), 15- dichd
(12), 16- dyun (1, 9-10, 28, 73, 78, 96).

- Areal Distribution: See Map No. 86.

Immediate constituents: Stem /di/ + tense marker /1~n/ + inflection
marker.

- Phonological and morphophonemic features: Notable phonological
and morphonemic aspects of this paradigm are: (i) emergence of glide
(1-7, 10-13, 16); (ii) epenthesis of the vowel inflection marker; (iii)
elision of inflection marker (5-9, 12-13, 22); (iv) nasalization of tense
marker /1/ (10-14).

Syntactic usage: Syntactically, it constitutes a part of VP denoting
some action in future. Its subject is always in the nominative case. It
fully agrees in number, and person with its subject as in, /m€ dydl/
‘I will give’. Correlate 15 shows its overlapping with present indefinite.
Structurally all correlates, except No. 15 are synthetic.

Stylistic and areal preference: Areal preferences are particularly
noticeable with regard to the choice of futurative formative /1~n/.

Note: (1) Its plural correlates have /-la~na/, as tense and inflection
markers, as in /ham dydla/ ‘we shall give’, (2) similarly second person
sg. correlates are /dyale/ and pl./dysla/, third sg. /dysl/ and 3rd pl.
/ dyala/ < [dyéla].

CEP Correlates: 1. Garhwali - /dydlo, dy6lu, dydl, dyulo, dyulu,
dyul, dwelu/.
2. Nepali - /diula, dyula, dydlo/.
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Table No. 98
Areal Correlates of the Trans. Verb /bat-/ ‘to tell’ in Negative
Future Tense, Ist. sg.

Correlates & Areas:

1. - (N) batd (see map), 2. + batt (1, 2, 5-9 etc.), 3. + btau (Nep.),
4. + batan (32-39, 4647, 107, 114), 5. + batun (27-28, 35, 117), 6.
+ batdn (37, 54-55, 10506, 123, 140, 146), 7. +batdnl (10), 8. + batani
(17), 9. +batdnd (62, 69, 72, 73, 135), 10. /11. + batunyt/ batdnyu (78),
12. + bUidny1 (8), 13. + batdni (12, 75), 14. + batdl (5, 6), 15. + bstdnd
(101), 16. + bUtdnd (73), 17. - battnbhyo (14), 18. + batunbhayd (60),
19. + bawner-bhay (3, 4, 6-7, 11-12, 17, 23, 24, 27, 55-57, 78, 8, 97,
123, 126, 128, 132, 146-149), 20. + bhayd (141), 21.+bhyu (62), 22.
+ hay (32, 116, 120), 23. + hoy (123). |

Areal Distribution: See Map No. 87.

Immediate constituents: Negative particle + stem (bat) + markers
(persons, number and gender, amalgamated into one).

Phonological and morphophonemic aspects: (1) comrelates No 12
and 16 show an ablaut in the stem vowel due to its sensitiveness to
the back vowel /0/ in the formative; (ii) glidalization (11-12, 17-23).
Structurally, correlates 1-17 are simple & synthetic and 18-23
compounded and analytical.

Syntactic usage: These forms of the transitive verb /bat-/ ‘to tell’
are used as a part of VP. to negate some action in future, as in /m¢€
nE batd/ ‘I shall not tell’; otherwise /m& batdl ‘I will tell’ (assertive).

Stylistic variations and areal preferences: Areas from No. 18-23
prefer to have the emphatic verb substantive to emphasise the negation.
Correlates from 19-23 are used as modificrs of the subject, parallel to
Hindi /wala/ as in /batane wala/

Appendix: For affirnative/assertive correlates see Table No. 97.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /batanu, batdnu, batdnya, batilu,
batdlo, batdlu/
2. Nepali - /bhandi na, bhandai na, bhanne chai
nA, na botdlo, na batany/.
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Table No. 99
Areal Correlates of the Verb /ran-/ ‘to remain’, Future Tense,
3rd sg.

Correlates & Areas:

1. - ol (1-19, 22-29, 3245, etc. see Map), 2. - rolo, (63, 69,
71,79, 81-82, 85-88, 90), 3. - rolE (106), 4. - role (69), 5. - ralo (Nep.),
6. - ral (43, 48, 101, 105, 110, 112, 137-140, 147-150), 7. - rél (113),
8. - rahal (32, 35, 42, 46, 48), 9. - rshol (22, 31, 33, 38, 40, 42, 46,
4849, 69).

Areal Distribution: See Map No. 88.

Immediate constituents: Stem /ra-/ + tense marker /1-/ inflection
marker /o~u~e/ (fut. 3rd. sg.)

Phonological and morphophonemic aspects: The notable
phonological and morphophonemic aspects of these corrclates are: (i)
epenthesis of final vowel or colouring of it (1, 2, 4, 9); (ii) elision of
the vowel inflection marker (1, 6-9).

Syntactic usage: Syntactically, it is used both as a finite or
subsidiary to denote some action in future, both indefinite and continuous.
When used as a finite verb it denotes indefinite state of action in future,
as in /u yalrol/ ‘he will remain here’, but when used as an auxiliary
it denotes continuity of action in future tense, as in /kam hUnE rsl/
‘work will continue to be done’/ u jdne rol/ ‘he will go on’.

Structural variations: Structurally, forms of these correlates are
synthetic one.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ra], rol, ralu, ra:lu, ralu, rolu, rolo,
rElu, rahlu, rahlu. (also dyalu, dyalo, dyslo,
dyolo, delo)/.

2. Nepali - rahla. (also dela in didela), ralo/.
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Table No. 100
Areal Correlates of Present Continuous Tense, Indicative Mood,
3rd Pl. Masc. of the Verb /ja-/ ‘to go’.

Correlates & Areas:

1- jenarchd (9, 13, 27, 62, 72, 137-141, 148-151), 2 - janErchd
(23, 34, 66, 75, 137, 139-42), 3 - jachu (93), 4. jonEryd (37, 60, 137-
38, 140, 142, 146, 149), 5 - jonaryd (12-14, 18, 78, 123, 14143, 145,
150-51), 6 - jonEryt (19, 27), 7 - jenaryul (21, 37, 67, 90, 143-46, 149),
8 - jonaryd (95), 9 - janrayu (86), 10 - jonErl (78), 11 - janoyu (1-
8, 14, 17, 22-28, 32-35, 38, 45, 52-55, 78, 98, 113, 116, 118, 120,
123, 126), 12 - janEyu (11, 14, 27, 35, 90, 91, 97, 108, 123), 13 -
janET (6, 12, 56, 123), 14 - janol (N.T.), 15 - janET (7, 12-13, 15-16,
34, 55, 75, 119, 139), 16 - jaoroyu (29, 77, 107, 111, 118), 17 - joaryn
(56, 718, 117), 18 - joaryd (14, 83, 97), 19 - joartu (50), 20 - jaru (28,
34, 42, 48, 50, 58, 113, 115, 119, 125, 114), 21. jaroyn (110), 22 -
jarlya (97), 23 - jeharayu (34, 40, 44, 48-49, 110, 112, 114), 24 -
jamayu (32, 33, 46), 25 - jamu (46-47), 26 - jamU (42), 27 - janmarayll
(79, 81, 83, 95), 28 -*jamarayu (83, 86, 91), 29 -‘jhanmaryd (90, 91,
99), 30 - jhameryt (99), 31 - janmaryd (80-82-83, 87-95), 32 - jinmaroyd
(87-88, 90-95), 33 - jameryu (86, 90), 34 - jam-ryu (86, 90), 35 -
jamharayd (36, 45, 48, 95), 36 - jomhoraytl (31, 34, 83, 95), 37 - janpErlyd
(99), 38 - jannochd (61, 63, 71-74), 39 - jannohu (70), 40 - jannohd
(62, 71, 72), 41 - ‘janhd (105), 42 -‘janhu (104-05), 43 - jdhu (42),
44 - janneyd (72), 45 - ‘jann yu (71), 46 -‘jannayod (25, 27, 57, 61,
65, 68-69, 72, 132, 145-46), 47 - ‘jannEyu (27, 57, 60-64, 69, 73, 78,
130, 144, 147), 48 - jonnay6 (73), 49 - janEyu (5, 25), 50 - janu (58,
112, 116, 122), 51 - janu (27, 55-56, 107, 128, 136), 52 - janyu (1,
4, 6-7, 34, 78, 96-98, 137), 53 - janyu (11, 14, 24, 60, 143), 54 - jand
(101), 55 - jhana (106), 56 - ‘janlaglrayo (44, 97, 101), 57 - janlEroyu
(35).

Areal Distribution: See Map No. 89.

Immediate constituents: Principal stem + infinitive formative (n)
+ continuative durative formative /ro~®/ + predicative auxiliary
(ch-, h-, ®) + flectional marker.

Phonological and morphophonemic aspects: These correlates show
a number of phonological and morphophonemic phenomena in their
respective areas: (i) some showing a linking sound in between the
durative formative and continuative formative, and (ii) others showing
emergence of an automatic glide between the auxiliary and the inflection
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marker as a liaison to avoid a concatenation of consonants or vowels;
(iii) variation in the quality of linking vowel due to its sensitiveness
to its environments, (iv) a qualitative and quantitative reduction (ablaut)
in the stem vowel under certain accentual environments.

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a part of the predicate
with an NP. in the nominative case to indicate the progressive state
of action or of the action to be performed in the near future, as in
/m€& ghorjonEryd/ I am going home’ which means ‘I am in the process
of going or I shall be going today, tomorrow or even day after tomorrow’.
It shows agreement in number, gender and person with its subject.

Stylistic and areal preferences: A number of areal preferences are
attested in the above correlates, particularly with regard to the secondary
verb (continuative formative). Some showing a preference for /ra-/,
others for /ha-/ and some for zero. There are areas which not only have
the auxiliary /ra-/ but also augment one more auxiliary, viz., /1ig-/ ‘to
begin’. Preferences for inflectional markers are also varied and obvious.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /[jano, janu chd, -chil, -chan,
-choty/.
2. Nepali [jadAi chu, gAi rAhe chil, gAia
rAhekochtl; janeht, jhanpAiryd/.
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Table No. 101
Areal Correlates of the progressive aspect of the verb /dekh-/ ‘to
see’, ‘to look’, present indefinite tense, 2nd. pl.

Correlates & Areas:

1-dyokhnarcha (14, 18, 32, 72, 78, 123, 125, 130, 137-145, 148-
151), 2-dyokhnacha (13, 142), 3-dyokhancha (52), 4-dekhancha (126),
5-dyakhnocha (37), 6-dekhnocha (12, 13, 25, 27, 45, 56, 60, 62, 67,
69-78, 90, 101, 120, 128, 135-36, 14143, 146, 149, 153), 7-dekhnocha
(7, 11-12, 14, 17, 19, 22-28, 34-35, 54-57, 98, 107-08, 113, 116, 123,
128, 137, 140), 8-dekhanocha (17, 35, 36, 52, 54, 98), 9-dyskhnarcha
(95), 10-dekhancha (34, 44, 54, 97), 11-dekh nocha (38), 12-dekhnEcha
(72, 112), 13- dekhinEcha 14-dekhdracha (118), 15-dckhannocha (27,
34, 60-74, 144-47), 16-dekhnnoha (62, 64, 71, 153), 17- dckhannaha
(71, 73), 18-dekhnaha (7, 69), 20-dekhoharcha (9, 44, 48-50, 93, 110-
114), 21-dekhoaracha (14, 29, 43, 117-18), 22-dekhodrcha (42, 96),
23-dekhodryocha (78), 24-dekhiaracha (97, 125), 25-dekhanryocha (85),
26-dIkhonocha (46), 27-dekhohEcha (42), 28-dekhahacha (48), 29-
dekhonporlcha (99), 30-dhydkonparlcha (90), 31-dekhanpErEcha (93),
32-dekhonpErchya (88), 33-dekhamoracha (34), 34-dekhanmorcha (81-
83, 87-95), 35-dekhanmacha (91-93), 35a-dekhancha/dekhacha (39), 36-
dekhanmearlcha (90), 37-dekhamorlchya (90), 38-dckhanmrayocha (80),
39-dhekonmoaryocha (86), 40-dekhanlaglrocha (35, 58, 87), 4I-
dekhonlErocha (40), 42-dekhnlEracha (107, 112...) 43-dekhonlErcha (35,
37, 107, 112, 119, 123, 130).

Areal Distribution: See above (also Map No. 89).

Immediate constituents: Stem /dekh-/ + durative participle /-n/
~N + liaison + auxiliary (continuative formative) + verb substantive
(cha- , tha-, hg, @) + flectional marker, agreeing in number and person
with the subject.

Phonological and morphophonemic aspects: The most notable
phonological and morphophonemic aspects in these correlates are:
(1) in cerntain correlates a liaison vowel is preferred in between the
durative participle and the auxiliary, (ii) some correlates (15-16, 17,
19) show gemination of the durative participle /n/ before the formative
vowel, (iii) occurrence of an automatic glide also is attested in certain
areal correlates (25, 32, 37-39). |

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a constituent of a VP
to indicate a progressive state of action in the present or in the past,
as in /tUm dekhnar cha/ ‘you are looking’, /tUm dekhna chya/ ‘you
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were looking’, seeing’. It shows an agreement with its subject, in number,
gender and person, which is in the nominative case.

Stylistic and areal preferences: Besides preferences in auxiliaries
and in verb substantive there are many areas which show a preference
for the verbal stem /ca-/, instead of /dekh-/, other contituents being the
same as noted for /dekh-/. In these correlates some correlate areas (33-
39) have added a locative marker (m-) in between the durative participle
/-n/ and the auxiliary /ra-/, consequently, giving rise to a verbal adjunct
in which appearance of a liaison vowel to avoid a concatenation of
/n/ + m + r, has separated this /m/ from /dekhonam/ and has put it
with the auxiliary which is realized as /dekhon - moar-/ with a clear
juncture in between /n/ and /m/-

Structural variations: Structurally, the number of verbal
components of these correlates varies between 2-4.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /dekhna choi, dekhno cho, dekhna
chau, -cha, -chowa, dekhnu choy/.
2. Nepali - /herdai chAu, heri raheka chau, heri
rAhe chau, can pErchya/.
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Table No. 102
Areal Correlates of the Present Continuous Tense, Indicative Mood,
third pl. masc. of the verb /kar-/ ‘to do’

Correlates & Areas:

1-koamEr1 (19, 27, 28, 77-78, 81, 97, 13742, 146), 2-komar? (1,
12-14, 18, 22, 78, 130, 137-145, 148-151), 3-komi: (12, 128), 4-kornard
(141-42), 5-kam1(11, 22, 56, 78, 123), 6-karanral (146), 7-kamErai (9,
34, 36, 60, 140-141, 14445), 8-kamErya (14, 62-63, 71, 74, 90, 97,
143, 147), 9-keranraTkaroral (7, 110), 10-koronryan (85-86), I11-korani
(5-7, 12, 23, 26-28, 34, 37, 39, 75, 98, 112, 116, 118, 123, 125, 128,
136), 12-karon(nd)L, (4-6, 7, 11, 13-17, 22-27, 32-38, 45, 54-57, 97-
98, 107-108, 113, 122-23, 126, 132, 137, 144-146, 153), 13. korani
(118), 14-komi (25, 25), 15-korar1 (58, 115, 125), 16-karani (118), 17-
korong/ 18-karn€ (106), 19-kemET (7, 25, 75, 119, 135, 145), 20-konya
(101), 21-karanaryan (95-97), 22-konE1 (7, 25, 75, 119, 135), 23-komnin
(5), 24-konnin (3), 25-koromol (33), 26-karomI (46-47), 27- kamoi (33,
46), 28 koromoryan (83, 86, 91, 95), 29- kornmoryan (90), 30
koranmoryan (79, 81-83, 87-91, 93, 95), 31- koramoryan (85), 32-
komoryan (86), 33 kaoroaryan (78), 34- koraaro¥/-r1 (48, 50, 54, 111,
117), 35- kohoral (48), 36-korohoral (40, 42, 44, 48-49, 112-114), 37-
koromhoraT (32-38, 43, 46, 48), 38. korEh€ (42), 39-karnhan (105), 40-
konhon/kohon (105), 4I-karmyin (60-73), 42-karonnyan (69-73), 43-
karnlyan (63, 74), 44- koranlaglral (24, 44, 95), 45-Karan (n)laglryan
(97, 101), 46-karon(n)IEral (34, 35, 37, 4043, 75, 110, 113, 119-125,
128), 47-koron(n) 1ErT (113, 118), 48-koronnEmechan (96), 49-
garonpEryan (93), 50-goronpEran (93), 51-komporyan (99).

Areal Distribution: See above (also Map No. 89).

Immediate constituents: Stem /kor/+ durative participle /-n/ ~N
+ liaison + auxiliary (continuative formative) + flectional marker,
agreeing in number, gender and person with the subject.

Phonological and morphophonemic aspects: Notable points of
phonological and morphophonemic aspects are: (i) sensitiveness of
liaison vowel which may come either after the stem or the particle
/-n/; (ii) gemination of durative particle before a vocalic suffix (flectional
marker); (iit) emergence of glides in certain areas.

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a constituent of a VP
indicating progressive state of the action in the present tense.
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Stylistic and areal preferences: As usual areal preferences are
noticeable with regard to the auxiliary, inflection markers, and infixation
of locative marker /-m/. (for details see table No. 100-101).

Structural variations: Structurally, forms of correlates 3, 5, 11-
20, 21-27 are simple and all others are compounded, involving verbal
components from 2-3.

CEP Correlates: 1. Garhwali- [karna-, kana-chg&, -chan, -chin, -
china, -chY/.
2. Nepali- /gArdAi chan, garn raheka chan, gAri
rAhe chan, gardan, gadd pairyan/.
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Table No. 103
Areal Correlates of Progressive Aspect of the Verb
foUl-/~fbol-/ ‘to call’.

Cormrelates & Areas:

1-bUlonar/bwoidnar- (12, 18, 27, 138-151), 2-bUlIonEr- (5, 9, 13,
40, 75, 137-153), 3-bUldnar-(95), 4-bUlunre- (85, 86), 5-bUldn>- (8,
62, 69-72, 86, 135, 145), 6-bUlun>- (66), 7-bolono- (69, 72, 135), 8-
bwaldno- (71), 9-bolonno- (73), 10-balunn>- (71), 11-baldnno- (61-62,
144, 147), 12-bUl6na- (12, 18, 19, 128, 142), 13-bUlone- (7, 16-17),
14-bUlono- (4-7, 11, 14, 19, 22-27, 34-35, 52, 55, 56, 60, 98, 101,
118, 123, 126, 128, 130, 144), 15-boléno- (6, 17, 26, 62, 110, 112-
13, 120, 137), 16-bUlun- (1-6, 14, 17, 22-28, 32, 35, 52-57, 60, 77,
98, 114, 118, 120, 125), 17-bwolun- (122), 18-bolun-(62, 108), 19-
baldn- (44, 118, 125), 20-buldnro- (54, 67), 21- bUlonryo- (80), 22-
bUlonaryo- (28, 78, 83, 113, 116), 23-boluaryo- (14, 74), 24-bwalonaro-
(141, 148, 150), 25-bUlaho- (33, 42, 48), 26-bUlahar- (7, 40, 44, 48,
49, 110, 112), 27- bUlder- (96), 28-bUISn (h1)- (105), 29-boldno (hya)-
(3), 30-bUlonl(ha)- (104, 106), 31-bUldar>- (97), 32-bUlame- (31-35,
38, 42, 46), 33-bUlanmE- (46-47), 34-balomare (93), 35-bUlamor- (36,
38, 43, 87), 36-bUlonmaryo (83), 37-bUlomoar- (90), 38-bUldnmor (74,
81-83, 87, 90-91, 95), 39-bolomoar- (82), 40-bUlonmorl-(87, 88, 90-91),
41-boluonmoro- (86), 42-buliimaryo-(85), 43-bUlonmasyo (79), 44-
bUlonperl(thya) (99), 45-bUlISnpErE (chya) (93), 46-bUlonpErl (chya)-
(88), 47-bUlIon laglro- (12-14, 22-24, 34-36, 45, 50, 58, 63, 78, 95,
97, 107, 110, 123, 128, 136), 48-bUlonIEro- (118), 49-bUlnlEr- (111,
113, 115), 50-bUlanlagIrE (thya) (101), 51-bUlanlErE- (32, 37), 52-
balhanlaro- (48).

Areal Distribution: As in Map No. 89 and also see above.

Immediate constituents: Stem fbol/~/bul-/ + transitive formative
/a~>~9) + durative formative + /n/ + liaison (a~E~>~9/® + continuative
formative auxiliary (r3 - ®) + flectional marker, agreeing in number
and person with the subject, cha (participle base of existential verb).

Phonological and morphophonemic aspects: The verbal stem shows
ablaut, glidal or non-glidal, under various accentual tendencies. In certain
correlates (21-23, and 42-43) emergence of a glide also is attested.
There are some (8-11) which attest gemination of the durative participle
/n/ before the flectional marker. Many of the variants also show
emergence of a linking sound to avoid a non-preferred concentration
of consonants.
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Syntactic usage: Syntactically, it is used as a constituent of a
predicate to indicate progressive state of action in the present or in the
past, as in /tu bolinchE/ ‘thou art calling’ or /tu bolt chve/ ‘thou wert
calling’, the agreement with the subject being indicated by the auxiliary
verb /cha-/ and by the flectional marker.

Stylistic variations and areal preferences: Areal preferences are
attested with regard to the vocalic element in durative formative and
the auxiliary. Correlates 32-43 add a locative marker /-m/, before the
continuative auxiliary /-ro/, thus have become verbal adjunct in these
variants.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /buldna-, bUI6na-, buléno-,
(-chaya, -cha, chai, -tho)/
2. Nepali - /bolaudAi (thiis), bulai raheko-
(-thiyo), bUIOnpAirai/.
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Table No. 104

Areal Correlates of the Auxiliary Verb /ro-, rah-/ ‘to remain’ Past
Continuous Tense, Progressive Aspect, 3rd pl.

Correlates & Areas:

1. +raya (14, 17, 18, 27, 95), 2. + 131 (4-19, 22-29, 34, 45, 48,
54-58, 75, 77, 98, 107-08, 110-112, 115-153), 3. +rE1(13, 17, 24, 27,
29, 37, 42, 43, 75, 112-13, 128, 138-40, 144), 4. +roln (6), 5. +rén
3), 6. +ray (6, 101), 7. +rydn (1, 4, 8, 10, 13, 55, 60-65, 69-74, 78,
81-99, 147), 8. +rya (71, 79, 80, 83, 87, 88, 90, 93, 97), 9. +1E (24,
60, 105-06), 10. +ra (90, 95, 114), 11. +r> (11, 12, 17, 23, 42, 149),
12. 41ohT (17, 35, 46, 111, 113), 13. + rohol (5, 31-35, 38-40. 42, 46,
4849, 118, 136), 14. +rochl (62-66, 71, 95), 15. + rochya (69, 72),
16. + IErochl (5, 75), 17. + morothya (82, 86), 18. + morlthya (88),
19.+ morlchya (91), 20. + rohamochl (33), 21. - (kanno) rEchya (61),
22. -(kdnna)-rEchya (86).

Areal Distribution: See Map No. 90.

Immcdiate constituents: Continuative stem /ro-~rah/ + inflection
marker (past tense, third person, singular number).

Phonological and morphophonemic aspects: The notable aspect
of morphophonemic is emergence of an automatic glide before a suffixal
back vowel (1, 6-8, 15, 17-19, 21-22).

Syntactic usage: Syntactically, it constitutes a part of VP with
third person, plural number as its subject in the past tense. It may be
used as a finite verb or constitute as an auxiliary to a compound verb
in continuative sense, as in /khanEraya/ ‘kept on eating’.

Stylistic variations and arcal preferences: For regular corrclates,
stylistic variations and areal preferences sce table No. 75.

Structural variations: Structurally forms of correlates 1-13 are
simple and 14-23 compounded. '

CEP Correlates: 1. Garhwali - /chaya, chdy, logya rEn, raya,
royya, raya, roi, rd, reni rén/-
2. Nepali - [rahe, thie, - thyo, -thya/.
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Table No. 105
Areal Correlates of the Verb /ho- + ja-/ ‘to become’, Past Perfect
Tense (suppletive) 3rd sg.

Correlates & Areas:

1- *hE~hal~hwe goch (46, 61-75, 86, 95, 143-148), 2-hwe~hE~hs
goch (5, 6, 11, 17, 22, 23, 27, 31-49, 52, 54, 56, 60-66, 75, 95, 107,
110-12, 115, 119-20, 123, 128, 143-46), 3- hweglch (82, 87-88, 93,
95, 99, 105), 4-hwegEch (87, 93), 5-hwe~hE gach (67, 136, 151),
6-hEgach (143, 145), 7-hE~hwe ga (19, 61, 125, 128, 130, 135, 142,
156-51), 8-hw&~hE~ha go (1-7, 11-18, 22-29, 34-58, 60, 71, 75, 107-
08, 110-119, 122-26, 132, 137, 141-146, 149), 9-hE~hwe go (7, 14,
62, 64....), 10-hwe ge (105-06), 11-hEgE (13, 47, 104, 105), 12-hE~hwe
gyoch (4, 6, 8, 10, 14, 28, 43, 55, 79-87, 91, 93, 97, 123, 140), 13-
hE~hwe gyo (4, 8, 9, 25, 43, 77-81, 86-87, 95-98, 101), 14-hwe gyoch
(140), 15- hwe~hE gya (46), 16-hEgoy (6, 32, 38), 17-hEgi (90).

Areal Distribution: See Map No. 91 and also above.

Immediate constituents: Primary stem /ho/ + perfective marker
/i/ + auxiliary stem (suppletive) /ga/ + inflection marker + tense marker
/cho~d/.

Phonological and morphophonemic aspects: Notable phonological
and morphophonemic aspects may be said: (i) the stem vowel of the
principal verb is assimilated with the perfective marker /i/, in some
arcas a glidal /w/ also has risen in this environment. (ii) The stem vowel
of the auxiliary shows ablaut for the inflection of number, gender, and
person, due to sensitiveness of thc vowel system, (iii) the inflection
marker is infact epenthesised here. (iv) In many cases (7-11, 13, 15-
17) the copula is elided.

Syntactic usage: Syntactically, verb root /ho-/ is used as principal
and the root /gd-/ as an auxiliary to denote the perfective aspect of the
verb in the present tense, as in /kam hE goch/ ‘the work is done’
/u nhEgo/ ‘he has gone’.

Structural variations: Structurally, all the forms are compound
one, but correlates 1-6, 12 & 14 are 3 member compounds ard others
2 member compunds.

Appendix: Areal correlates of third person, singular number,
feminine gender are: /hwe~hE~ho + gya~gyo~gay~gE~ge~gEchi~
gEch~gech~glch~gyech/.

CEP Correlates: 1. Garhwali -/hwe-gi, -ge, -gE, -gai, -gay, -gaya,

-gyaya/.
2. Nepali - /bhai sAkyo, bhAai gAe ko cha/.
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Table No. 106
Areal Correlates of the Perfective Indicative Auxiliary
Verb /hal-/~/ha-/ ‘have’

Correlates & Areas:

1. + halach (19, 95), 2. + hilochyo (90), 3. + héllch (81, 82,
86, 99), 4. +hélch (9, 22-23, 42-43, 61-75, 79, 83, 86-91, 93-95, 141-
42), 5. +hélchl (80, 82), 6. + hdlchyo (85), 7. halchya (83), 8. +héllchyo
(90), 9. +hallchya (83, 86, 88), 10. +hallchya 11. +hilo (3, 4, 23, 27,
50, 75, 93, 98, 118-19, 128), 12. +‘hidlyo (14, 73, 87, 90, 101, 144-
153), 13. +‘hal> (1-7, 11-17, 22-39, 45, 52, 54, 56-57, 78, 95, 97-98,
107, 116, 118, 123, 125-132, 137-38, 140-42, 145, 151), 14. +‘hali (1,
9, 23, 60, 90, 137, 139, 14647), 15. + ‘hila (32, 119, 136), 16. + 'hile
(123), 17. +hEl (38, 125), 18. +'hél (32, 34, 48, 55-56, 73, 101, 106,
108, 110, 143, 148), 19. +hEI (104-05), 20. + 'halthyo (90), 21.+ ‘hallthyo
(90), 22, +hydlchya (62-63), 23. +hydlch (65, 71), 24. +'hydch (42),
25. +hyEch (93), 26. 'hya (17, 18, 33, 135, 138, 140-42), 27. +hyE
(8, 52, 96), 28. + 'hachi (97), 29. 'hach (44, 46, 78, 91, 150), 30. +hEch
(42, 85, 90-91, 110, 120), 31. +°‘hE (2-7, 14, 22, 28-29, 34-37, 40, 44-
45, 48, 54-60, 73-78, 91, 95, 105, 110-114, 119, 122, 148), 32. +ha
(13, 64, 71, 75, 137, 142), 33. (kE) 'hac (48), 34. +yal (46-47), 35.
+lIhE (115), 36. +gE (42, 55, 60, 148), 37. +ghE (2).

Areal Distribution: See Map No. 92.

Immediate constituents: Stem (hal~ha~gE) + perfective formative
+ auxiliary (cho) + flectional marker.

Phonclogical and morphophonemic tendencies: (1) The perfective
formative /i~I~o~9/ is elided in some areas, (ii) in others the aux. is
dropped, (ii1) there are certain areas which attest the glidal tendencies
both in the principal stem (22-27) as well as in the auxiliaries (6-10,
20-22). (iv) The vowel of the principal stem shows ablaut in many
correlates. (v) In 24-33 the /-l of /hil/ and (vi) in 34-35 the aspiration
is elided in a quick tempo of speech.

Syntactic usage: Syntactically, it constitutes a part of compound
verb indicating the completed aspect in all tenses, the principal verb
occurring immediately before it with formative /i/. Its subject is always
in the agentive casc in the present and past tenses or in presumptive
perfect, and it agrces in number and gender with its object, as in /mél
kam korl héloch/ ‘I have done the work’ (pres.) /wil bhat khE 'hal chy/
‘he had eaten rice’ (past); /wil kam kori hdl hUnEVl ‘he might have
done the work’ (presumption). In this case it has /hun-/ instead of
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/ch-/ as its auxiliary; but its subject is always in the nominative case
when it indicates some action in the future, as in, /mE karl halUV ‘I
will have done’.

Stylistic variations: Areal preferences are particularly noticeable
with regard to the auxiliaries. Certain showing preference for /tha-/
instead of /cho-/. The principal stem /ho-/ also is replaced with /go-
~gho-/ in some variants (37-38).

Note: For past tense correlates see table No 69 and for correlates
occurring with /hUn-/ indicating possibility see table No 108.

Structural variations: Structurally, the aux. /cha-/ is dropped in
the forms of the correlates 11-19, 26-27, 31-32, 34-37 and is maintained
fully or partially in others.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /(kari) 4lac , 4l, -yale, -hyala,-
hydli, -hyal, -le, -li/. :
2. Nepali- [(gAari) sAakyo, sakye, halyo,
halya/.
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Table No. 107
Areal Correlates of the Verb /di-/ ‘to give’, Past Perfect Tense
(Intensive Aspect) 3rd. plural (Impersonal)

Correlates & Areas:

1. dIdT (13, 14, 18 etc. see map), 2. dIdI (25, 75), 3. dedel (5-
7, 11-12, 17, 23, 27-28, 31-35, 40, 46-49, 52, 54, 75, 107, 110-114,
141-42), 4. Didya (87, 95), 5. didlya (71), 6. didlyan (60-97), 7. dldyan
(1,4,7,9, 10, 55, 67, 71-78, 85, 91-98, 147), 8. dldlyon (90), 9. dldIna
(80), 10. dihalya (88, 90, 101), 11. dihdlT (4, 7, 8, 12, 14, 17-18, 22-
24, 27-29, 35, 38, 45, 50, 52, 55, 93, 107, 117-18, 123, 128, 135-38,
142-49) 12. dihdlin (3, 99), 13. dihElY/dihEIE (6, 23, 125), 14. dihEl
(104-105), 15. dihalyan (1, 14, 68-72, 79, 85-91), 16. dihdl (2, 6, 17,
28, 55. 101, 105-06, 111, 128, 141), 17. dihyall (16, 22, 34-35, 43-
44, 136, 139, 153), 18. dighET (2).

Areal Distribution: See Map No. 93 and also above.

Immediate constituents: Principal verb /di-/ + Auxiliary verb
/di-~h3l/ + tense marker (including number, gender and person).

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable
phonological and morphophonemic tendencies of these correlates are
(i) glidalization of past formative /i/ (5-8, 10, 15); (ii) glidalization of
the stem vowel of the auxiliary (15); (iit) amalgamation of tense marker
with the stem vowel (1-2, 11, 13, 17, 18); (iv) clision of tense marker
(14-16), ablaut in the stem (Aux.) vowel (10-19).

Syntactic usage: Syntactically, it is used as a first component of
a compound verb, denoting intensive perfective aspect of the verb ‘to
give’ in the past tense. Its subject is always in the agentive case, showing
agreement with the number of the object only, as in, /m€l~twEl~cordl
Sob rUp€ didi~didyan/ ‘I, you, thieves have given~gave all rupees’.

Regional preferences: Regional preferences are noticeable with
regard to the auxiliary, correlates from 1-9 showing preference for
/di/, and from 10-19 for /hdl/, and 20 for /ghE/.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /ded], deden, dedIn, dedIni, dilya,
dilyen, dilln/.
2. Nepali - /[didiyo, didya, pharkai die, dihalya,
dihalye/.
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Table No. 108
Areal Correlates of /hu~ho/ ‘to become’ in Presumptive Perfect
Tense, Third Person, Singular Number, Masculine Gender.

Correlates & Areas:

1. hUnelo (71), 2. hUnolo (69, 71, 85), 3. hUnol (24, 123), 4.
hUnelo (70, 72), 5. henEl (5, 7, 13, 34, 37, 75, 96, 114), 6. hanol (5,
6, 14, 16 etc. see map) 7. hanal (5, 6, 12, 18 etc. see map) 8. hUnoal
(7, 27, 35, 71, 97), 9. hUnol (2, 3, 4, 7 etc. see map), 10. hUnEIU
(62, 71, 78, 97), 11. hUnElo (61, 64), 12. hUnolo (85), 13. hUndlu
(69), 14. hUnyol (u) (95), 15. hUnyElo (61, 69), 16. hUnyolo (78),
17. hUnyol (13), 18. hUnyel (4, 8, 9, 13-17, 23, 25, 60, 66, 75, 77-
78, 90-91, 95, 97, 120, 128, 130, 135-36, 153), 19. hUnyelU (99), 20.
“hunyo (146), 21. hUnyaho (62), 22. nhol (54), 23. nhal (10, 33, 34,
75, 76, 118), 24. hwal (12, 55, 14041), 25. hwalU (46), 26. holo (62-
63, 68, 99, 101). 27. hol (12, 14, 43, 60, 62, 72-73, 87, 90-91, 96,
101, 132), 28. hal (106), 29. hUno> (93), 30. hUnu (83, 85, 86), 31.
hUnyal (98), 32. honE (104-05), 33. ho (91), 34. ho (43, 79), 35. hunEl
1, 7, 12-14, 17, 19, 23, 28, 34-35, 45, 60, 65, 71-75, 78, 107, 110-
113, 122, 135-153).

Areal Distribution: See Map No. 94.

Immediate constituents: Stem + presumptive perfective formative
+ futurative suffix + flectional marker.

Phonological and morphophonemic tendencies: The most notable
phonological and morphophonemic features of these correlates are : (i)
sensitiveness of linking vowel to the vowel of the flectiona! marker,
presumably its proto-corrclate had no linking vowel +hUnlo, (i1)
epenthesis of flectional marker; (iii) elision of inflection marker (3, 5-
8, 20, 29-30, 32-34); (iv) quantitative and qualitative reduction of
inflection marker (1-2, 11-13, 15-16, 19, 25-26); (v) glidalization of
presumptive formative (14-21); (vi) glidalization of stem vowel (24-
25); (vii) elision of stem vowel (22-23); (viii) elision of futurative marker
(20-21, 29, 30, 32-32); (ix) elision of the presumptive formative (24-
28, 33, 34). :

Syntactic usage: Syntactically, it constitutes a part of the predicate,
may be as finite verb or as a subsidiary, indicating presumption of
completion of some action in the past, includindg immediate past. When
used as a consiituent part of a verbal phrase its subject is always in
the agentive case, and it agrees with its object in number and gender
for grammatical flection, as in /Unol sab kam korlhil hUnEJl/ (possibly)
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‘they may have finished all work’. But it may be used independently
to indicate presumption of som-. action, as in, /u wai hUnEl/ ‘he may
be there’ (possibly) and in this use it agrees with its subject for number,
gender and person.

Note: For plural comrelates see table No. 109. In this too,
morphophonemic features and syntactical usages are similar to that
discussed above for singular correlates, when used in the sense of
presumptive perfect tense, it agrees with its object, but when used in
the sense of simple presumptive, it agrees with its subject, as in
/U tUmokE cEra hUnEl/ ‘they may be waiting for you’.

Structural variations: Structurally, all forms, except of 21, are
simple and synthetic.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /holo, holu, hol, hwalo, whalu,
whal/.
2. Nepali- fhola, holo/.
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Table No. 109
Areal Correlates of the Verb /hUn-/ ‘to become’
Presumptive Perfect Tense, 3rd, pl. Masc.

Correlates & Areas:

1. hUnEl (11, 17, etc.), 2. hUnyEl (8, 12-13 etc.), 3. hUnala (95,
97), 4. hondl (5-7, 14 etc.), 5. hUnyal (4, 6, 11 etc), 6. hUndl (2, 14,
23 etc.), 7. hanEl (5, 32, 71 etc.), 8 nhE! (12, 35), 9. hUnyidla (61,
72, 96), 10. hUnyélo (69), 11. honol (46, 48), 12. nhal (46), 13. nhal
(5-7, 12 etc.), 14. nhdlay (17), 15. nhyEl (10), 16. nyal (17), 17. nal
(42), 18. hUnUlo (62), 19. hUnho (83), 20. hUnwal (61), 21. ho (101),
22. hUn (62, 79-95, 99), 23. hwola (46-47), 24. ‘hwal (1-3, 7, 13, 24,
55, 65, 72, 73, 89-93, 97, 101, 105, 115), 25. ‘hwal (105), 26. h€l (40,
44, 55), 27.hdl (5, 9, 14, 75, 105-06), 28. hUndn (93), 29. hUnun (81,
85, 96), 30. hUn€ (95).

Areal Distribution: See Map No. 95.

Note: For morphophonemic and syntactical notes see table No.
108.

CEP Correlates :1. Garhwali - /hola, hwala, hwala/.
2. Nepali -/ hola, holan/.
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Table No. 110
Areal Correlates of Contingental Consummative
Verb /rokh—~tho-/ ‘have’ (= to keep).

Comrelates & Areas.

1. ‘rakhoch, 2. ‘rakhlIch (60, 73, 80-90, 99, 140-42), 3. rikhlcha
(72, 88, 91, 93), 4. ‘rakhlchya (83), 5. ‘rakhchl (14), 6. ‘rakhcho (1,
3,6,9, 28, 32, 35, 38-43, 60-73, 77, 79, 83, 86, 87, 91, 93, 95, 97),
7. ‘rakhch (101, 120, 128, 140, 143), 8. ‘rakha(ch) (1-8, 11-19, 22-
29, 34-39, 45, 50, 42-58, 75, 78, 93-98, 107, 111, 123-126, 132, 135,
137, 142, 145, 150, 153), 9. ‘rdkha (58, 118, 128, 130, 136, 140-142,
150), 10. ‘rdkhi (27, 60, 91, 146-47, 149), 11. rakhyoch (14), 12. rakhyo
(73, 144-148, 151, 153), 13.rékh (11, 13, 22, 32, 37,45, 73, 108, 148),
14. tEch (90), 15. (korE) rE: (46-47), 16. roh (42-48, 110, 114), 17.
ro: (ch) (7, 27, 48, 110, 114), 18. rach (46), 19. ra: (ch) (62, 69, 71-
74, 125), 20. rhaka (136-37), 21. rhaki (137), 22. rhikyo (144, 149),
23. thiko (138), 24. rha (42, 137-39, 143), 25. rohach (-c) (42, 48),
26. raho (33), 27. thoch (54, 56, 58, 110-115, 118, 122), 28. tho (44,
52, 56, 58, 112-118, 123), 29. (ko)e: (105-06), 30. (kE) hch (105), 31.
(ka)rE: (90).

Areal Distribution: See Map No. 96 and aiso above.

Immediate constituents: Stem /rakh~roh~tha-/ + formative + tense
marker (auxiliary) /ch-/.

Phonological and morphophonemic tendencies: Some of the
notable points of morphophonemics in this paradigm are: (i) epenthesis
of formative vowel (2-4); (iii) elision of copula (8-10, 12-13, 15, 17,
19-24, 26, 28, 29, 30), (iii) lengthening of vowel before elision of
copula; (iv) transfer of aspiration (20-24).

Syntactical usages: Syntactically, it is used as a constituent
(auxiliary) of a predicate indicating consummation of an action with
an emphatic sense in all tenses. Its subject is always in the agentive
case when denoting some action in the present or in the past or in a
presumtive perfect, and it agrees in number and gender with its object,
as m, /mé€l $9b thik karl rdkha (ch)/ ‘I have done every thing perfectly
in order’ (=everything is perfectly in order). /m¢l 3ab thik korl’ rdkh
chi/ ‘I had put everything in a perfect order’; (wil 3ab thik karl ‘rdkh
hUnEl/ ‘(presumably) he may have arranged everything properly’, but
its subject is always in the nominative case when denoting some action
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in the future, as in, /m& scb thik kaorl ‘rékhUl ‘I shall be keeping
everything in perfect order’. The principal verb has only a past formative
.

Stylistic and areal preferences: Besides transfer of aspiration in
/rakha/ — /rhaka/ other areal preferences and stylistic preferences are
noticeable with regard to the verbal stems /rikh/. /roh-/ and /tho-/.
Preference for /rdkh-/ is attested in 1-13 and 20-23, for /roh-/ in 14-
19 & 24-26 and for /the-/ in 27-28.

CEP Correlates: 1. Garhwali -/ (karyu) ca, rhakyo/.
2. Nepali - /(gareko) cha, rakhnu bhaeko
chA(gari) rakhcha/.
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Table No. 111
Areal Correlates of the Verb /nho~nds~col~ja-/ ‘to go' denoting
Perfective Aspect

Correlates & Areas:

1. nhE- (1-56, 75 etc. sec map), 2. nh€- (141-144), 3. nhi- (71),
4. nohE-(23, 28 etc. etc. see map), 5. hT- (14), 6. IhE-(5-7, 13-14 etc.)
7. niSI-(60-78, 87, 142, 144-153), 8. nosl-(48), 9. nh 8I-(19), 10. call-
(4647, 72), 11. hIi(1)di-(50, 72, 75), 12. ja (Iydo) (46), 13. JE (lhiyo)
5, 7.

Areal Distribution: See Map No. 97.

Immediate constituents: Stem /nha~nI§~col~hli~ja/ + perfective
marker /-i/ + (auxiliary).

Phonological and morphophonemic aspects: In many arcas the
stem vowel /a/ and the formative /i/ are assimilated in /E/ (1, 2, 4, 6,
13).

Syntactic usage: Syntactically, it constitutes a part of a VP. (first
component of a compound verb) to denote perfective aspect of some
action in the present or in the past, as in /u nhe goch/ ‘he has gone’,
/tu nhE gochye/ ‘you had gone’. It is also used to denote some future
action with determination, as in, /m€ bhol nhE j6l/ ‘I shall (positively)
leave tomorrow’. Moreover, it is used as a principal verb to denote
an order or request in an imperative mood, besides others, correlates
12-13 pertain to this particular aspect only, as in /tUm nhE jao/~/tUm
ja lyoo/ ‘you go’. It is an impersonal verb and as such is not inflected
for number, gender and persons.

Stylistic variations and areal preferences: With regard to the
imperative mood areal preferences are particularly notable. Areas of
correlates 1-11 prefer the auxiliary /ja/, but areas of cormrelates from
12-14 have /ja~hIY/ as principal and /di~li/ as auxiliary.

Appendix: Further examples: In this paradigm (perfective) the
following correlates of the verb ‘to sleep’ as principal, have becn noted
as /Se~se~§I~3i~3Inparl~porl~seporl/, as in /u 8e goch/, ‘he has slept’
/tu 3In parl go chye/ ‘you had slept’, etc.

Stylistic and areal preferences: Areally conditioned stylistic
preferences are attestable in respect of choice of the principal as well
as the auxiliary verb stems.

CEP Correlates: 1. Garhwali -/coli-/
2. Nepali - /gAi sakeko, hini gaeko, ni (ja), nAi
(ha)/.
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Table No. 112
Areal Correlates of the Verb /li-/, in Imperative
(polite) Mood. (2nd. pl.).

Correlates & Areas:

1. +llya (12, 14, 19, 23, 29, 34, 63 etc. see map), 2. +llyo~->
(1, 4-19, 2249, 52-58, 60, 65, 75, 78, 87, 90-91, 95-98, 107-08, 110,
120, 123, 128, 132, 137-38, 142-48), 3. +liy (0, 73, 82, 87, 88, 90),
4. +lhlya (12, 17, 79, 95, 130, 146, 150), 5. +lhlyo~-o> (1-7, 11-18,
23-28, 40, 52, 56-57, 77, 90, 105, 136), 6. +lhly (80, 81, 83, 86-87),
7. +lhe/IhE (93, 99, 105), 8. +1hi (60, 85, 86, 90-91, 93, 97, 104), 9.
+lho (3, 6-7), 10. +lya (2, 138, 140-45, 148-151, 153), 11. +lyo (6-
7, 12, 23, 27, 34, 36, 44, 4647, 73, 95, 141), 12. +lyso (2), 13. +li
(18, 60-66, 69-74, 83-86, 90-91, 93, 96, 147-149, 151), 14. +le (62-
63, 67-68, 78, 93, 99). 15. +lhEj/ihaj (105-106).

Areal Distribution: See Map No. 98.

Immediate constituents: Stem /li/ + imperative formative /a ~ 0
~¢/ (2nd. pl.)

Phonological and morphophonemic tendencies: Notable points of
phonological and morphophonemic tendencies in these correlates are:
(i) emergence of an automatic glide as a linking sound (1-6, 10-12);
(ii) amalgamation of formative and stem vowels (7-8, 13-14); (iii) elision
of stem vowel and formative in a quick tempo of speech (15).

Syntactic usage: Syntactically, it constitutes a part of a VP. It
may be used as full verb, as in /tum llya/ ‘you take’ and as an aux
Jtum liliya/ in the former case it denotes a polite command, but as
an auxiliary it denotes permission, as in /tUm korl liya/ ‘you are premitted
to do’, but with /1¥/ it also shows intensive aspect, as in /li llya/ ‘have’
(you). Its agreement is always with second person plural number, there
being no gender differentiation in this paradigm. Plural correlates of
(7-8, 12-15) overlap with singular correlates of other areas.

Stylistic and areal preferences: Areal preference with regard to
aspiration is attested in correlates No. 4-9.

CEP Correlates: 1. Garhwali - | (le~lhe~li) - le, -lyo, lya, - lyo,

lyowa/.
2. Nepali - / (le) - leu, leo, lhiy/.
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Table No. 113

Areal Correlates of the Auxiliary Verb /lag-/ ‘to start’ showing
Progressive (inceptive) Aspect, Past Tense, Indicative Mood, Third
Person, sg. masc. gender.

Correlates & Areas:

1+ ‘lago (7, 12, 29, 40, 95, 111, 123), 2. +‘lago (1, 4-7, 11-
12 etc. see map), 3. +°‘laga (117, 130), 4. ‘lagi (1, 9, 18, 56, 60, 78,
101, 106, 140, 146, 151), 5. +'lagch (63, 71-74, 91, 96), 6. +lagyo
(75, 83, 93, 101), 7. ‘laglgyo (97), 8. ‘lag (2, 14, 16, 24, 32, 34-36,
42, 48, 73, 110, 118), 9. +IEg> (110, 113), 10.4+paro/ 11. + paro (14,
108, 110, 128, 145), 12.+pora (18), 13. + pari (38, 43, 60-64, 87, 135-
142, 150), 14. + poryo (65, 72, 73, 143-149, 151), 15. + pary (72),
16. + porlgo (68-69, 70), 17. + porlch (140, 151, 153), 18.+parch (62-
63, 69, 71-74, 90, 143), 19. +perlcha (62, 90), 20. +pEth (57, 77-78),
21. +pEtha/ 22. +pEthi (96-97), 23. +pEthch (99), 24.+phEto (5, 10,
11, 12), 25. +phEta (58, 118, 123, 128), 26. +phE(E (54, 6), 27. +phEgo/
-ga (2, 52, 112, 116, 125), 28. +phogo (123, 128), 29. +bEth / 30.
+bEtha (14, 43), 31. +bhEta (5, 6, 22, 39, 98), 32. +bhEta/-to (119,
145), 33. +bhEybhEt (3, 55), 34. +bhago (27, 48), 35. +bEgyo/bEgE
(46-47), 36. +posyo (86-87), 37. +pasich (90), 38. masyo (86, 88-89,
90), 39. +maschya (82), 40. +massyo (93), 41.+maryo (75, 95), 42. +
moarEthyo (79, 83, 87, 93), 43. + moerlch (90-91), 44. + maryoch (81,
83), 45. +mEgyo (80, 90), 46. +mEgo (90), 47. +basi (105), 48. +baslch
(91), 49. + baslgyo (85), 50. +(n)ochi (104), 51. + (m)ochi (33, 46),
52. hi (3).

Areal Distribution: See Map Nos. 99-100.

Immediate constituents: Stem+perfective formative + auxiliary +
flectional marker.

Phonological and morphophonemic aspects: (i) Preservation of
auxiliaries like /cha-~ga-/ indicate that in most of the cases it has been
dropped now, (ii) emergence of a glide before suffixal morpheme also
is attested (6-7, 14-15, 3 7-42, 44-45, 49); (iii) The most interesting
morphophonemic aspect of these correlates are transfer of aspiration
from non-initial phone to the initial phone (24-28, 31-34).

Syntactic usage: Syntactically, it is uscd as an aux. to denote a
progressive (inceptive) aspect of the verb, showing an incipient state
of action in the past, in a composite verb. The first member of which
has a nominal function (infinitival) and the verbal aspect is denoted
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by the auxiliaries. It shows a full agreement with its subject which is
always in the nominative case, as in /u ‘jan 14go/ ‘he started going’.
In some areas (41-46, 50-52) it shows over-lapping with continuative
aspect of the verb.

Note: For its correlates in the faminine gender see Table No. 114,

Stylistic and areal preferences: Areal groupings of these correlates
are as follows: /lag-/ 1-9, /por-/ 10-19, fth-/ 20-23, /phEt-/ 24-28,
/bEth-/ 29-35; fpas-/36-37, /mas-/ 38-40, /mar-/ 41-46; /bas-/ 47-49.

CEP Correlates: 1. Garhwali - /bEthi-gaya, -gyaya, -gyay, -gay,
-gE, bEthig, bEtho, bEthi, -lage, -1Ege,
masigoi/.

2. Nepali - flagyo, laglo, pAsigyo, pAsyo/.
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Table No. 114
Areal Correlates of the Auxiliary Verb /14g/ for ‘to start’
Indicating Processive (inceptive) Aspect, Past Indefinite Tense,
3rd. sg. fem.

Correlates & Areas:

1. ‘lagich (27, 34-38, 42-43, 48, 55, 